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LETO (VOLUME) XXIII. 

II. IN III. OKROŽJE NA 
ENAKEM MESTU 

Kdo bo zmagal? 
OSMO KAMPANJSKO POROČILO 

Na uradni strani današnje izdaje so priobčena imena no-
vopristcplih članov obeh oddelkov za pretečeni mesec (septem-
ber), ki je šesti mesec naše sedanje kampanje ženske enako-
pravnosti. 

SEPTEMBRA PRISTOPILO 165 NOVIH CLANOV(IC) 
III. OKROŽJE ZOPET NA PRVEM MESTU 

I. okrožje jih je pridobilo 46; 26 odraslih in 20 otrok. 
II. okrožje jih je pridobilo 53; 33 odraslih in 20 otrok. 
1IJ. okrožje jih je pridobilo 66; 42 odraslih in 24 otrok. 
Skupno število vseh treh okrožij 165. 
Tretje okrožje sestre Likovich je torej zopet na prvem 

mestu. 
NAJBOLJ AGILNA DRUŠTVA 

Za danes naj nam bo dovoljeno navesti nastopnih 5 dru-
štev, ki so v zadnjih šestih mesecih pridobila največ novih čla-
nov(ic) : 

Društvo sv. Jožefa št. 55, Crested Butte, Colo 69 
Društvo sv. Jožefa ?t. 56, Leadville, Colo 47 
Društvo sv. Veronike, št. 115, Kansas City, Kans 36 
Društvo sv. Jožefa, št. 148, Bridgeport, Conn 35 
Društvo sv. Jožefa, 5t. 169, Cleveland. O. . . . V. 34 
Skupno število novih članov teh društev znaša 221. 
Med vsemi drugimi državami, kjer naša Jednota posluje 

se najbolj postavi država Colorado. Tam imamo 9 društev in 
* izmed teh je v 6 mesecih pridobilo že lepo število 173 članov. 
Da bi ji še ostale sledile! 

DOSEDANJI USPEH KAMPANJE 
Od 1. aprila do 30. septembra smo v tej kampanji prido-

bili 1287 novih članov obeh oddelkov (716 odraslih in 571 ot-
rok). Povprečno znaša torej na mesec 214 novih, kar je po-
vsem lepo ali povoljno število če vpoštevamo številne kampanje 
ostalih slovenskih podpornih organizacij. 

HUDA BORBA ZA PRVENSTVO 
Sestra Hochevar, načelnica II. kampanjskega okrožja in 

sestra Likovich, načelnica III. okrožja bo vsaka gotovo začu-
deno gledala to poročilo, da ima dosedaj vsaka enako število 
skupnih novih članov — 168; sestra Gorishek, načelnica I. ok-
rožja jih ima pa k dobrem 351. 

V resnici redek slučaj! Zdaj pa nastane važno vprašanje, 
katera izmed teh dveh bo prekosila drugo v prihodnjem poro-
čilu. pred vsem pa: katera si bo pridobila koncem kampanje 
prvenstvo? Še dobra dva meseca je časa; torej na noge! 

RAZNE VESTI. 
IZREDNO ZASEDANJE 

KONGRESA 
Washington. — Predsed n i k 

Roosevelt je sklical izredno za-
sedanje k o n g r e s a , ki se ima 
pričeti 15. novembra. Ker je 
ostalo še od zadnjega zaseda-
nja več važnih točk nerešenih 
in da ne bo treba prihodnjega 
rednega zasedanja, začenši se 
4. januarja predolgo vršiti, za-
to želi predsednik izredno za-
sedanje. 

Sledeče bolj važne točke se 
bo skušalo že sedaj rešiti: re-
gulacija plač in delovnih ur, 
uvedba še enega tajništva pri 
zvezni vladi, poostrenje proti-

itrustnih postav in zakon o 
kontroli poljedelskih pridel-
kov. — Že pri zadnjem kon-
gresnem zasedanju je bila \ 
senatu sprejeta predloga gle-
de delovnih ur in plač delav-
cev, toda kongresna zbornica 
ni hotela te točke vzeti na 
dnevni red, kar se bo moralo 
sedaj izvršiti. 

o 
Mussolini jev sin se vrača do-

mov iz Amerike 
Pred nekaj tedni je prišel 

21 letni Vittorio Mussolini, sin 
laškega diktatorja, v Ameriko, 
da bi se izvežbal v filmski u-
metnosti v Hollywoodu. Nade-
budni Vittorio je bil pa ondi 
preziran in slabo sprejet; mno-
go znanih filmskih igralcev 
mu je napovedalo direkten bo j-
kot; torej mu ni drugega ka-
zalo, kakor da se je precej raz-
očaran 'vrnil domov. 

Naznanilo predstave 

Iz urada Jugoslovanskega 
kulturnega vrta se naznanja, 
da se bo vršila predstava slik v 
prid vrta v sredo večer 27. ok-
tobra v S. N. Dotnu na St. Clair 
Ave. Gospodarski odbor S. N. 
Doma je ugodil prošnji in dal na 
razpolago veliko dvorano s pri-
zidkom za malo odškodnino v 
prid Kulturnemu vrtu. Za da-
nes je znano že toliko, da bo ta 
večer, 27. oktobra, Kulturni vrt 
dogotovljen in bo omenjeni ve-
čer torej nekak "likof." Slike 
in ostali program bo nekaj po-
sebnega, o čemur bo odbor še 
poročal. — Predsednik. 

VABILO NA SLAVNOST 

S M R T N I SLUČAJI V C L E V E L A N D U , O . 

Dne 12. oktobra je nagloma 
umrla Marija Stražišar, roje-
na Perušek, stara šele 40 let in 
stanujoča na 1201 E. 169th St. 
Tu zapušča žalujočega sopro-
ga Jožefa, ki je doma iz Ma-
tene, fara Ig pri Ljubljani, šti-
ri otroke, Jožefa Jr., Almo, 
Raymonda in Lillian, mater 
Marijo Perušek, pet bratov, 
Fred, Leo, William, John in 
Ludvik in sestro Mildred poro-
čeno Marolt. Ranjka je bila 
doma iz Dobregapolja pri Ra-
keku, kjer zapušča več sorod-
nikov. Pred poldrugim letom 
je umrl oče v družini, John 
Perušek, potem sin Vincent in 
sin Frank ter vnuk Donald. 
Ranjka je Jbivala v Ameriki 32 
let. — Preminul je rojak Louis 
Zakrajšek, stanujoč na 18806 
Pawnee Ave. Bolehal je par 
let. Pokojni je bil doma iz 
fare Rob pri Velikih Laščah, 
odkoder je prišel v Ameriko 
leta 1905 in sicer v Pueblo, Co-
lorado. Tu zapušča soprogo 
Agnes rojeno Klemenčic, doma 
iz vasi Grčerevec, fara Plani-
na na Notranjskem. Ranjki 
zapušča sina Louisa in hčer 
poročeno z John Zakrajškom 

v Madison, O., nadalje brate: 
Frank, ki se nahaja na Mus-
koka Ave., Joseph, ki je v Pue-
blo, Colo., brat Anton in sestra 
Frances sta pa v stari domovi-
ni. — Dne 18. oktobra zjutraj 
je preminula v Warrensville 
bolnišnici Marija Rus, rojena 
Krašovec, ki je dosegla visoko 
starost 83 let. Stanovala je 
pri družini Jos. Mlakar na 
Hubbard Rd. v Madisonu, O. 
Ranjka je bila doma iz vasi 
Travnik, fara Loški potok na 
Notranjskem, odkoder je pri-
šla v Ameriko leta 1928. Tu 
zapušča žalujoče štiri hčere, 
Mary Prijatelj na Chardon 
Rd., Antonijo Mlakar v Madi-
sonu, Frances Zulich na E. 75 
St. in Jennie Leskovec, ter šti-
ri sinove, Johna, Jerrya, Jima 
in Louisa. Vseh osem otrok je 
v Ameriki. — Dne 18. oktobra 
je umrl V bolnišnici Alojzij 
Jevnikar. Ranjki je bil dobro 
peznan kot brivec v brivnici 
ranjkega Johna Kralla, poleg 
Novakove trgovine v Lušinovi 
hiši, in kjer se sedaj nahaja 
Mr. Gredenc. Ranjki je bil 
fest in korajžen fant, vedno 
vesel in zgovoren. Pred leti 

je odšel v Detroit, kjer je vo-
dil brivnico, in ko se je vrnil, 
je opravljal isti posel v Col-
iinwoodu. Zadnjih par let je 
bolehal in je delal na relifu. 
Mati mu je umrla pred tremi 
leti. Bil je 50 let star in sa-
mec, doma iz Ljubljane. V 
Ameriki je živel 33 let. Tu 
zapušča dva brata Ivana in 
Karola. — Preminula je blaga 
žena Ivana Kranjc, soproga 
Franka Kranjca in mati več 
sinov in hčera, stara 50 let. 
Ranjka je preminula po bo-
lezni, ki je trajala več let. 
Družina biva na 19303 Chero-
kee Ave. že zadnjih 12 let. 
Preselila se je sem iz Moon 
Run, Pa. Pokojna je bila do-
ma iz vasi Strahomer pri To-
mišlju blizu Iga. Po očetu se 
je pisala Pikovnik. V domo-
vini zapušča sestro Uršulo. V 
Ameriko je dospela pred 29 
leti. Njen soprog Mr. Kranjc 
je doma iz Rakitne. Poleg so-
proga zapušča pokojna hčer 
Mary p o r o č e n o Slabe, sina 
Franka, hčer Jennie in Fran-
ces poročeno Keber, hčer Ro-
sie in sina Johna. — V nede-

j l jo 17. okt. zvečer ob 6. uri je 

POROČILO RELIFNE AD-
MINISTRACIJE 

Washington, D. C. — Urad-
no poročilo relifne administra-
cije se glasi, da je 15,920,753, 
torej do malega 16 milijonov 
delavcev še vedno na relifni li-
sti. 

Od januarja 1935 ko je bilo 
š t e v i l o brezposelnih delavcev 
na višku, do konca zadnjega 
fiskalnega leta se je relifna li-
sta znižala le za 23 odstotkov, 
oziroma za 4,747,020 delavcev. 

Relif stane vlado mesečno 
$148,946,639 in totalni stroški 
od začetka znašajo $5,475,150,-
471 ali šest in pol milijarde 
dolarjev. 

o — 
Vest iz domovine 

Johnstcun, Pa. — Žalostno 
vest iz domovine je pred krat-
kim prejela rojakinja Uršula 
Pristovec, da ji ie v Sobote* 
vem pri Borovnici na Notranj-
skem umrl njen oče Janez Sve-
te, po domače Zakoritar v vi-
soki starosti 90 let. Poleg že 
omenjane zapušča pokojni v A-
meriki še enega sina, v sta-
rem kraju pa tri sinove, eno 
hčer in enega brata. 

o 
Zanimanje za kanadske petorke 

Callander, Ontario, 18. okt. 
Tekom meseca septembra je 
nič manj kot 44,500 oseb ob-
iskalo slavne kanadske petor-
ke v tem mestu, kot poroča 
njih varuh, dr. Dafoe. Od 10. 
oktobra naprej bodo petorke 
"razstavljene" na ogled samo 
enkrat na dan, dočim so jih 
sedaj kazali dopoldne in po-
poldne. 

po dolgi in mučni bolezni pre-
minula Katharina Lovšin, ro-
jena Ogrinc, stanujoča na 723 
E. 92 St., stara 55 let. Tukaj 
zapušča žalujočega s o p r o g a 
Johna, sinova Johna in Ed-
warda, hčere Mary omoženo 
Strojin-Hren in Frances, omo-
ženo Svekričin ter več sorod-
nikov. Rojena je bila v vasi 
Maršče, fara Št. Gregor na 
Dolenjskem, kjer zapušča dva 
brata Antona in Franka, 3 se-
stre Mary, Theresa in Helen 
ter veliko sorodnikov. Tukaj 
je bivala 35 let. — Dne 17. okt. 
zvečer je preminul v St. Alexis 
bolnišnici po enotedenski bo-
lezni rojak John Godec, star 
49 let. Doma je bil iz vasi 
Lože, fara Krka. V Ameriki 
je bival nad 33 let. Tukaj za-
pušča soprogo Mary, dve sestri 
Angelo Marinčič in Alojzijo 
Zupančič, v stari domovini pa 
sestro Mary Novak. R.I.P. 

40 LETNICE DRUŠTVA SV. 
FRANČIŠKA ŠT. 46 

NEW YORK 

Kakor že večinoma vsem tu-
kajšnjim S l o v e n c e m znano, 
vseeno še enkrat prijazno na-
znanjamo cenjenim rojakom, 
da bo naše društvo sv. Franči-
ška Seraf., št. 46, praznovalo 
40 letnico svojega o b s t a n k a 
zadnjo nedeljo, dne 31. okt. 

Z veseljem moram beležiti 
vest o naklonjenosti skoro vseh 
slovenskih društev v Greater 
New Yorku ker so nam dose-
daj skoro že vsa poslala svoje 
oglase za našo S p o m i n s k o 
knjigo; ravno tako smemo pri-
čakovati tudi u d e l e ž b e vseh 
teh društev, posebno članov 
naše KSKJ. pri slovesni sveti 
maši, ki bo darovana za vse 
žive in pokojne člane našega 
društva označeni dan ob 10. 
dopoldne v naši slovenski cer-
kvi na Osmi. 

Isto popoldne imamo kon-
cert in ples v Slovenskem Do-
mu v Brooklynu. 

Torej opominjam vfce naše 
članstvo, da se zavedate, da 
srno katoličani; naj se torej 
vsak udeleži te , sv. maše, saj 
spadate vendar h katoliškemu 
društvu in h katoliški Jednoti; 
izjema neodsotnosti naj bi bila 
samo velika razdalja od dru-
štvenega sedeža ali pa bolezen. 
Rev. G. Gabrenja, član našega 
društva in naš duhovni vodja 
bo daroval to spominsko sv. 
mašo. 

Naše društvo se zbira 
9:30 v cerkveni dvorani, nakar 
se podamo skupno v cerkev. 

Hvaležni bi morali biti Bo-
gu da se zamoremo ob naši 
40 letnici udeležiti sv. daritve 
v naši slovenski cerkvi, na ka-
tero je gotovo vsak newyorski 
Slovenec ponosen, posebno od-
kar je bila na novo preslikana. 
Kdor se ne bo udeležil cerkve-
nega opravila, ne more trditi, 
da je veren član društva. 

Kar se pa tiče popoldanske-
ga programa v Slovenskem 
Domu v Brooklynu, pa cenje-
no občinstvo opozarjam, da 
pridete pravočasno, kajti kon-
cert se prične točno ob 4. po-
poldne. Vsaka točka progra-
ma bo zelo zanimiva, gotovo bi 
vam bilo lahko žal, če kaj za-
mudite. Člane našega društva 
pa še posebno prosim, da po-
vabite vse svoje prijatelje in 
znance na ta slavnostni kon-
cert. Vsakemu članu se je do-
poslalo 3 vstopnice. Torej če 
kateremu ni bilo mogoče že 
drugače tej stvari pomagati, 
pa naj kupi ali proda vse te 
tri vstopnice. Ker je to redka 
slavnost, upam, da bo vsak 
storil svojo dolžnost. Vstop-
nice so označene s številko čla-
na pri društvu in stanejo po 
40c za ves program in ples. 

Na tem koncertu bomo imeli 
priliko slišati pozdravni govor 
j ugoslovanskega genera 1 n e g a 
konzula Dr. B. Stojanoviča; 
potem govor našega društvene-
ga predsednika br. John Cvet-
koviča, nato sledi nastop tam-
buraškega orkestra iz Brook-
lyna (to bo njih prvi nastop 
kar so se reorganizirali), po-
tem sledi nastop pevskega dru-

(Dalje o s 4. strani) 

SPORAZUM MED DELAVSKIMI UNIJAMI 
Denver, Colo., 17. oktobra. — Na tu se vršeči letni kon-

venciji Ameriške delavske federacije (A. F. of L.) se je pod-
vzelo potrebne korake za dosego sporazuma med Odborom za 
industrijsko organizacijo (C.I.O.). Tozadevna mirovna poga-
janja se bodo pričela dne 25. oktobra v hotelu Willard v Wash-
ingtonu, D. C. 

Prvo označena delavska unija bo poslala na to konferenco 
tri svoje glavne uradnike, Lewisova organizacija pa 10 in si-
cer: Philip Murray, Sidney Hillman, David Dubinsky, Harvey 
Fremming, James B. Carey, S. H. Dalrymple, Homer Martin, 
M. J. Quill, Joseph Curran in Abram Flaxer. 

Lewisova organizacija je poslala Ameriški delavski fede-
raciji na konvencijo v Denverju povabilo v svrho mirovnih po-
gajanj in isto je bilo z navdušenjem sprejeto,, vendar pa odgo-
vor A. F. of L. popolnoma molči o glavnem pogoju C.I.O. za 
mir: priznanje industrijskega unionizma v industrijah masne 
produkcije. 

Konvencija je po sprejetju tega odgovora soglasno po-
novno izvolila Williama Greena za predsednika, kakor tudi vse 
03taie člane eksekutive. Tajnik-blagajnik federacije Frank 
Morrison je bil že dvainštiridesetič izvoljen na to pozicijo, 
predsednik Green ]?a trinajstič. Prihodnja letna konvencija se 
bo vršila v Houstonu, Texas. 

"Trdno sem prepričan/' je rekel predsednik Wm. Green, 
"da se bo delavstvo kmalu pobotalo med seboj. Če smo zdru-
ženi, smo nepremagljivi." 

Glede mirovne ponudbe, ki jo je poslala Federacija Lewi-
sovem odboru, je dejal: 

"Celo oni, na katere smo zadnjih dvanajst mesecev brez 
uspeha apelirali, uvidevajo, da smo na pravi poti in se žele 
sestati z nami. Naš cilj je solidarno delavsko gibanje in od 
tega cilja nas ne more nič odvrniti. Strpna, poštena politika 
zmaga v Ameriki. Javno mnenje je na naši strani." 

Atlantic City, N. J., 15. oktobra. — Izjava Homera Mar-
tina, predsednika United Automobile Workers, da bo kmalu v 
ieku splošna kampanja za organiziranje Fordovih delavcev, je 
napravila na delegate C.I.O. mogočen vtis. 

"Prej ne bomo odnehali," je poudarjal Homer Martin, 
"dokler ne bo v naši organizaciji sleherni Fordov delavec. Ni-
kjer delavci tako ne trpe pod industrijalno avtokracijo kakor 
baš pri Fordu. Ford najbrže niti ne sluti, kakšnemu terorizmu 
je podvrgel svoje ljudi. No, mi bomo že poskrbeli, da bo zve-
del." 

G R O Z N A Z R A K O P L O V N A K A T A S T R O F A 

Salt Lake City, Utah, 19. ok-
tobra. — Na svojem poletu iz 
Newarka, N. J. v Kalifornijo 
je včeraj v zasneženem Ulita 
gorovju v gosti megli zgrešil 
pravo smer krasen zrakoplov 
"Mainliner" in trčil v goro ter 
se razbil. 

V letalu se je nahajalo 19 
oseb, 15 moških in 4 ženske; 
ena izmed slednjih bi imela 
kmalu poroditi. 

Ponesrečeni potniki so bili 
sledeči: Louis Cleaver, Port-
land, Ore.; Mr. in Mrs. George 
Ferreria, Cheyenne, Wyo.; D. 
A. McMillan, Murray, Utah; 
Charles D. Renough, Washing-
ton, D. C.; Ralph McKeown, 
Glendale, Cal.; Mrs. Campbell 
Pritchett, Washington, D. C.; 
Wm. Pischel, Salt Lake City, 

Utah: Mrs. J. A. Hammer, Cle-
veland, O.; John Conboy, Cle-
veland, O.; W. J. Hart, Shar-
on, Pa.; Charles Jamison, iz 
Den ver j a, Colo.; C. L. Jensen, 
San Francisco; Dr. L. Gross, 
New York City; Wm. Pitt, N. 
Y. City; in Jack Pergola, New 
York City; ostali so bili pa 
moštvo zrakoplova. 

Mrs. J. A. Hammer je sestra 
pomožnega župnika katedrale 
sv. Janeza v Clevelandu, O., 
Rev. Wm. Gallagherja. 

Ako bi bil pilot letel samo 
300 čevljev bolj na desno, bi se 
bil izognil vrhu gore, kamor je 
treščil. To je bila največja 
zrakoplovna katastrofa v zgo-
dovini letalstva v Združenih 
državah. 

RAZSTRELBA V PRE-

MOGOVNIKU 

Birmingham, Ala., 17. okt.— 
V Mulba premogovniku, neda-
leč od tukaj se je pripetila da-
nes grozna razstrelba strupe-
nih plinov, katero je bilo sli-
šati 12 milj daleč. Eksplozija 
je zahtevala 33 smrtnih žrtev 
ali premogarjev. Rešilno mo-
štvo prinaša z velikim napo-
rom ožgana trupla ponesrečen-
cev. Prizor pred vhodom rova 
je nepopisen ob pogledu na jo-
kajoče se žene in otroke žrtev 
katastrofe. 

V navedenem rudniku je bi-
lo pred več leti v dveh s lični h 
razstrelbah 54 premogarjev u-
bitih. 

POSLEDICE CIVILNE VOJ-

NE NA ŠPANSKEM 

Madrid, Španska, 15. okt.— 
Tekom španske civilne vojne 
je bilo dosedaj že nad 1,300,-
000 oseb v Španiji ubitih ali 
ranjenih, kot je razvidno iz 
vladne štatistike. Na vladni 
strani je padlo dosedaj 110,-
000 mož, dočim se računa, da 
so nacionalisti zgubili do 250,-
000 mož. Od zrakoplovov je 
bilo ubitih ali ranjenih na 
vladni strani nad 500,000 civi-
listov. Celo pokrajine so od 
vojne opustošene. Kdaj bo ko-
nec španske civilne vojne ne 
more nihče prerokovati. 



Društvo sv. Jožefa, it. 53, 
Waukegan, III. 

Na zadnji redni mesečni seji 
našega društva je bilo prebra-
no vabilo Mr. John Kovačiča 
za tukajšnji cerkveni pevski 
zbor "Lira" in sicer zaradi ve-
likega pevskega koncerta v far-
ni dvorani dne 24. oktobra. 

Vabljeni smo bili vsi, da se 
pridružimo tej prireditvi in da 
s svojo udeležbo pripoznamo 
delovanje našega d o m a č e g a 
pevskega zbora in ravno tako 
pozdravimo b l i ž n j e pevske 
zbore, kateri nas obiščejo na, 
omenjeni dan in nas razveseli-
jo in navdušijo z lepimi pes-
mimi. 

Vsi člani, katerim je le mo-
goče naj pridejo na ta zanimiv 
koncert 24. oktobra popoldne 
in s tem pokažejo, da so v res-
nici ljubitelji domačih in na-
rodnih pesmi. Zvečer bo ples 
in prosta zabava. Torej ako 
se udeležite popoldne ali pa 
zvečer se lahko razveselite z 
domačimi pevci in pa tudi z 
gosti iz Chicaga, Jolieta in 
Milwaukee. Vendar pa je naj-
bolj važno to, da se vsi udele-
žimo koncerta popoldne, kjer 
se bo vršil program silno do-
padljiv vsakemu. Dobiček te-
ga skupnega koncerta je na-
menjen za našo cerkev Matere 
Božje in z vašo udeležbo se 
lahko zabavate in ob enem pa 
tudi pripomorete dobri stvari 
ali dobremu namenu. 

Pozdrav, 
Joseph Zore, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn, N. Y. 

Tem potom se sporoča vsem 
članom in č l a n i c a m našega 
društva in tudi vsem našim 
prijateljem v G r e a t e r New 
Yorku, da bo naše društvo pri-
redilo veselico Martinovega ve-» 
čera v soboto dne 13. novembra 
v Slovenskem Domu na 253 Ir-
ving Ave., Brooklyn, N. Y. In 
kakor je že navada, da kateri 
se udeleži naše veselice se si-

začnejo pa razburjati, kako je 
to da je toliko za plačati, in 
takrat vse skupaj znesejo, in 
se na vse načine jezijo. Do 
zdaj nisem precej pisal čla-
nom, ako so ostali dolžni za 
dva meseca, ampak sem le mi-
slil, da se bodo domislili in bo-
do poravnali svoj dolg, in ker 
jih je bilo veliko takih, ki ni-
so tega storili, in knjige so bi-
le zadnji mesec pregledane od 
nadzornikov, in pa so videli 
nadzorniki, da člani dolgujejo 
koncem meseca sept. $439.23 in 
so isto sporočali pri seji, torej 
naj si zdaj vsak misli, kako se 
je tajniku godilo, ko so člani 
to slišali, tako, da če ne bi bila 
seja tako hitro končana, bi bil 
še morda lahko tepen, zato ker 
nisem pisal članom zaradi dol-
ga, in zdaj sem pisal vsem čla-
nom, kateri dolgujejo in vas 
prosim, da uslišite mojo proš-
njo da poravnajte svoj dolg, 
da ne boste suspendani ali pa 
vsaj vložite sami prošnjo pri 
društvu. 

Članom, kateri hočejo letos 
kegljati, je treba da se udele-
žijo seje, katera bo v kratkem 
razpisana. Kapitan n a š e g a 
kegljaškega kluba John Žagar, 
je že na delu in gleda da bo 
letos vodil naše fante in seve-
da tudi poskusil da bodo naši 
Jožefovci zopet eni izmed ta 
prvih. Zadnjo soboto sem vi-
del sobrata Žagarja, kako je 
ogledoval fante iz Forest City, 
kako fino kegljajo, kar zma-
jal je z glavo, da bo čas zače-
ti delati; torej katerega veseli 
kegljati, zdaj je čas da se za-
čne. 

Imeli smo že par rednih sej 
da nismo sprejeli nobenega 
kandidata; menda ja niste po-
zabili svoje obljube katero ste 
naredili pri januarski seji, da 
bo vsak član gledal da dobi 
najmanj enega novega člana, 
ker kakor do zdaj izgleda, ste 
morda mislili da društvo dobi 
enega člana ali pa vsi skupaj 
samo enega. Par članov je, 

čem: Na veselo svidenje dne 
20. novembra! 

Francos Bertoneel, 
blagajničarka. 

Društvo sv. Ana, it. 127, 
Waukegan, 111. 
Vabilo na sejo 

Naznanjam članicam našega 
društva, da se vrši naša pri-
hodnja seja dne 25. oktobra, 
to bo na prihodnji pondeljek 
zvečer. Ta prememba velja 
samo za ta mesec, drugače se 
bodo seje vršile vsako četrto 
nedeljo. Toliko v naznanje, 
da bo vsaka znala. 

Na zadnji seji je bilo preči-
tano vabilo tukajšnjega pev-
skega društva "Lira," ki prire-
di svoj veliki koncert dne 24. 

ure zvečer v spodnjih prosto-
rih stare šole sv. Vida. Nujno 
opozarjam VSE ONE, ki ste 
zaostale z asesmentom,. da ga 
prav sa gotovo poravnate dne 
25., drugače se bom morala 
ravnati po pravilih. Vsalc me-
sec se mora asesment poslati 
na gl. urad, torej sestre, pro-
sim vas, da ste tudi ve točne. 

Za mesec oktober j e 25c po-
sebnega asesmenta za stroške 
društva; vsaka članica pa bo 
dobila prosto vstopnico k igri 
in veselici, katero bo društve 
priredilo v nedeljo 7. novem-
bra v Knausovi dvorani. 

Sestre, ne pozabite da je 
kampanja še vedno v teku! 
Podvizajte se sedaj še te zad-
nje mesece, da pridobite vsaj 

oktobra popoldne s sodelova- eno ali enega novega člana za 
njem drugih pevskih društev. 
Naše društvo je sklenilo, da se 
udeležimo te prireditve; zato 
pridite na ta koncert v velikem 
številu in na svidenje na naš' 
seji dne 25. oktobra zvečer. 

S pozdravom, 
Frances Ter ček, tajnica. 

gurno dobro zatava, tako ima ! kateri so svojo obljubo izpol-
zdaj vsak spet priložnost do 
fine zabave. Torej ne pozabi-
te te prireditve dne 13. novem-
bra v Slovenskem Domu. 

Dalje se sporoča članom, ka-
teri se bolj slabo zanimajo za 
društvene seje in posebno pa 
za prireditve, da je že skoraj 
čas, da se malo potrudite z r. 
svoje društvo. Kakor je bilo 
govorjeno pri zadnji seji, da 
zgleda, da bodo spet eni in isti 
člani, kateri bodo veselico pri-
redili in se sami iste udeležil 
No, vendar glejte enkrat da <se 
ne bo spet kaj takega zgodilo. 
Veselični odbor ve že naprej, 
da bo precej članov in prija-
teljev kateri se bodo udeležili 
in zato se ni treba izgovarjati, 
saj bo dosti drugih ljudi. Ce 
ne bo prostora za člane, bodo 
pa pomagali pri delu, da jim 
ne bo treba stati na enem me-
stu celi večer. Torej delujte 
vsi skupaj, saj ves dobiček gre 
za vaše društvo ne pa za posa-
meznike. 

Pri zadnji seji je bilo tudi 
zopet sklenjeno, da se mora-

nili; ali kaj je pa z drugimi? 
Torej imate še par mesecev 
časa poprej kot bo konec seda-
nje kampanje. 

Naši člani na bolniškem li-
stu so zdaj: John Anžlovar, 
Louis Kump, John Maček in 
Frank Anžlovar. Vsem tem že-
lim, da bi kmalu okrevali. 

Dalje vam sporočam, da ka-
dar dobite naznanilo za obis-
kati kakega bolnega sobrata, 
da ni treba tega pozabiti; poš-
ljite poštno karto nazaj tajni-
ku ako vam ni mogoče obiskati 
sobrata, drugače boste kazno-
vani $2.00, kakor pravila pišejo 
in ako boste kaznovani, si boste 
tega sami krivi. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph J. Klun, tajnik. 

Društvo sv. Srca Marije, št. 
Ill, Barber ton, O. 

Vabilo na slavnost 30 letnice 

Prihodnji mesec in sicer dne 
20. novembra bo naše društvo 
praznovalo svoj 30 letni jubi-

Društvo sv. Valentina, št. 145, 
Beaver Falls, Pa. 

Vabilo na plesno veselico 
Naše društvo priredi dne 27. 

novembra plesno zabavo v cer-
kveni dvorani na West May-
field (Maredo). Že danes vam 
lahko zatrjujem, da bo zabave, 
smeha in veselja na tej prire-
ditvi v obilici. Za fino postrež-
bo bo skrbel odbor. Za suha 
grla in lačne želodce bo vsega 
na izbero, kar si bo kdo pože-
lel. Godce bomo imeli tudi iz-
vrstne, da takih še nikoli niste 
slišali. Lahko boste tudi vide-
li, kako bo naš "Šuštar" iz Co-
lumbusa "tancal." Vabljeni ste 
vsi Kranjci (Slovenci), Hrvat-
je, Slovaki, Čehi in Poljaki; 
vsi nam dobro došli! Mi vam 
želimo vašo naklonjenost po-
vrniti pri kaki vaši prireditvi. 
Za poset se vam že vnaprej za-
hvaljujemo. 

Opozorilo našim članom in 
članicam! Nihče izmed vas ne 
sme navedeni dan' '(27. nov.) j peracij). Ako ste suspendani 
doma ostati, ampak pridite na zgubite sve pravo do svakoja-
naš ples. Vstopnina znaša sa- ke podpore. Več se je prigo-

društvo in Jednoto. Vsaka naj 
bi se zavzela in pridobila vsaj 
eno novo, pa glejte, kako lep 
uspeh bi bil. 

Apeliram še enkrat na one, 
ki še niso plačale asesmenta, 
da to storijo v pondeljek 25. 
mel 6. in 8. uro zvečer. 

Pozdrav, 
Marija Hochevar, tajnica. 

Društvo sv. Mihajla, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Sa ovime j a v l j a m svemu 
članstvu našega društva, oso-
bito onima, koji niste bili na 
prošloj sjednici, i koji niste u-
platili svoje mjesečne prispev-
ke ili asesmente, da to podmi-
rite prije 25. okt., inače butc 
suspendirani. 

Istina, koliko treba da vas 
prosim i opomenjam, ali sve 
zabadova! Dobro, dok vam se 
tako date; ali kada se vas bu 
pucalo po jen za drugim na 
pelje iz društva, čete suditi 
drugače . . . Morda nikada ne 
mislite, da neprilika ne počiva 
ili kakva bolest; pa dode nu-
jen slučaj operacije; to nije u 
istini doktorski business, nego 
operacija jest u vašo korist, 
da vas očuva smrti. Kod na-
šeg društva imali smo ove go-
dine več 9 takvih slučajev (o-

dilo kod našeg društva, da 
član dode k meni koji bil več 
godin suspendan sa molbom: 
Upostavi me nazad za člana, 
ne bum te zaboravil. Ja mu 
kažem: "Koliko puta sam te 
opomenil, i još si društvo pre 
varal za više mjesečni ases-
ment; ne mogu ti ugoditi." 

Još onaj član, koga počeka-
mo mesec, dva, koji je na dru-

Društvo sv. Ane, št. 150, v štvenoj podpori, od njega jc 
Cleveland, O. malo koristi ako je zdrav; ah 

Prememba naših sej. — Vabilo od onoga, koji ni na podpori 
na ribjo večerjo in ples j njegovi 10c ne podmiri ni za 

Naznanjam članicam našega 1 znamke, koje društvo troši na 
društva, da se bodo od sedaj njega; po pravo ni ga vredne 

mo 25c za vse članstvo ali pri-
dete ali ne, plačati morate to-
liko prispevka v društveno bla-
gajno; torej je boljše, da pri-
dete; s tem izkažete svojo na-
klonjenost do društva. Torej 
na veselo svidenje dne 27. no-
vembra ! 

S sobratskim pozdravom, 
Jos. Kofalt, Sr., II. tajnik. 

dolg poravnate na prihodnji 
seji. 

K sklepu še apeliram na 
vas, da bi kaj pripomogle za 
pridobivanje novih članic, ker 
čas kampanje že poteka; saj 
gre vsa ta stvar za ugled in 
članic pri naši Jednoti. Naj 
se zato vsaka naša članica ma-
lo potrudi, da ne bo«baš naše 
društvo na zadnjem mestu. 

Se enkrat vas prosim, da 
pridete vse na prihodnjo sejo. 

S sosestrskim pozdravom, 
Rose Possedi, tajnica. 

naprej naše seje zopet vršile 
vsako tretjo nedeljo v mesecu 
in sicer od novembra naprej. 
Prihodnja seja za tekoči me-

čekati ni jen mjesec, kamor 3, 
4, 5 ili 6 mjeseci; to prav ni 
jen tajnik ne dela; uvjek mi-
slim, morda če drugi mjesec 

sec, ki bo zaeno četrtletna seja i platiti? I tako odnese sveeno. 

mo ravnati po pravilih zaradi j lej obstanka; zato je dolžnost 
članov, kateri so zaostali s pla- ; vsake članice, da se udeleži te 
čevanjem asesmentov. Društ- slavnosti. Drage mi sosestre! 

se vrši izjemno še prihodnji 
petek, dne 22. t. m. in sicer že 
ob šestih zvečer, ob 7. se bo pa 
začelo servirati ribjo večerjo 

Tako raditi nije pošteno! 
A isto ovi, koji bute davali 

svoju decu med aktivne člane, 
dajte, ali ne samo dok jim SL 

(Fish Fry). Katero bo vese-: rezerva izteče; onda još 2>-<" 
lilo, bo lahko tudi igrala na mjesece, i društvo oteretite. 

vena pravila določajo, da ka-
dar je član dolžan za asesment 
za dva (2) meseca, da mora 
tajnik članu pisati da v štiri-
najstih (14) dneh poravna svoj 
dolg,.in ako tega ne stori, da 
se ga mora suspendirati. Vsak 
tak član se sam ali avtomatič-
no suspenda ako ne skrbi in 
ne gleda da plača svoj ases-
ment. Seveda, ako mu pa ni 
mogoče precej plačati, je tre-
ba da floži prošnjo pri društ-
vu in pove kdaj bo plačal, in 
je treba da se tudi svoje bese-
de potem drži. Žal, eni člani 
se niti ne brigajo za pravila ali 
za pisma katera jim tajnik pi-
še, ampak kar pustijo da j 

Pridimo ta dan vse skupaj, da 
se malo bolj medsebojno spo-
znamo in vidimo; zdaj morda 
šc ena za drugo ne ve da spa-
da k temu društvu in da je 
naša članica, kar gotovo ni 
prav. 

Na seji je bilo sklenjeno, da 
mora vsaka članica vzeti en ti-
ket; vsa stvar se bo vršila bolj 
na skromen način; vendar bo-
mo imele zvečer v dvorani Do-
movine banket, med katerim 
bo par kratkih govorov, potem 
pa sledi prosta zabava s ple-
som'. Igrali bodo Krištof brat-
je. Gotovo poznate te fante, 
ki so pravi mojstri godbeniki, 
da po njih melodijah vse rado 

karte, potem se pa vrši plesna 
zabava. 

Čisti prebitek te prireditve 
je namenjen za naš kegljaški 
klub ali team tega društva. 

Prosim vas torej, da bi se 

Pak ga sada briši! A ni tc 
nije lepo. Ako si društvu du 
žan, dug treba ti platiti onda 
kada dobiš kakvu podporu od 
društva ili Jednote, što se bude 
odračunalo; tako kažu pravila 

prihodnje seje dne 22. oktobra Jednote. 

dolg zmeraj večji in potem o: j pleše. Ža danes vam torej kli 

v velikem številu udeležile, na 
večerjo in ples pa pripeljite še 
svoje prijatelje in prijateljice, 
da bomo imele več finančnega 
uspeha, da si bodo naše sestre 
kegljačice lahko nabavile po-
trebne uniforme. 

Torej na veselo svidenje pri-
hodnji petek zvečer v Sloven-
skem Domu na 80. cesti! 
. S sesestrskim pozdravom, 

M. Pucell, tajnica. 

Draga bračo i sestre: Pro-
sim, da vpoštevate gore na-
vedene moje opomene. Uzr brat-
ski pozdrav, 

Matt Brozenič, tajnik. 

Društvo sv. Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O. 

Članicam tem potom nazna-
njam, da bom kot običajno po-
birala asesment 25. v mesecu, 
to je v pondeljek od 6. do 8. 

Društvo sv. Ane, št. 170, 
Chicago, lil. 

Vabilo na sejo 
Tem potom vabim vse čla-

nice našega društva na prihod-
njo sejo dne 24. oktobra ob 
dveh popoldne v n a v a d n e m delo bodisi za člana tega ali 
prostoru. Na tej seji bo pre- drugega spola, samo da bodo 
čitan trimesečni račun, zato! postali člani naše K. S. K. Jed-
vas prosim, da se iste polno-! note. • 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich. 

Vabilo 
Cenjeno članstvo našega dru-

štva se prijazno vabi na neke 
vrste zabavno prireditev ali 
"party" dne 29. oktobra in si-
cer na 12 St. in Oakman Blvd., 
katero priredi društvo Najsve-
tejšega Imena (Holy Name) 
naše slovenske cerkve sv. Ja-
neza Vianneja. Prostor prire-
ditve bo v znani pekariji (Ho-
stess Bakery). Vstopnina pro 
sta. Ves prebitek te priredit-
ve bo za našo novo cerkveno 
dvorano, ki je v gradnji; pro-
stor prireditve bo tudi brezpla-
čen. 

Torej pridite vsi, katerim jo 
le mogoče in pripeljite svoje 
znance in prijatelje. Katerim 
bo gospa ali gospodična Sreča 
mila — O.K., če ne, se bomo 
pa lahko skupaj lepo zabavali. 

Vhod dvorane ali prostora 
one pekarije bo označen na 
vratih. 

Torej na svidenje če le mo-
goče v petek dne 29. t. m. tam, 
kjer dobite največ in najbolj-
ših "keksov." 

Pozdrav, 
Michael Zunich, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
184, Brooklyn, N. Y. 

Tem potom se sporoča vsem 
našim članicam, da je bilo skle-
njeno na zadnji redni seji dne 
10. oktobra da priredimo vese-
lico v soboto dne 27. novembra 
v Slovenskem Domu na 253 Ir-
ving Ave. 

Sklenjeno je bilo, da vsaka 
članica dobi eno knjižico, torej 
je treba, da se vsaka sigurno 
udeleži prihodnje seje, da vam 
ne bo treba pošiljati knjižico 
po pošti, in katera bo pa take 
pridna, da bo vzela več kakor 
eno knjižico, jih tudi lahko 
dobi na seji ali naj piše taj 
niči. 

Torej ne pozabite sobote 27. 
novembra, in glejte da 3e te 
veselice udeležite v polnem šte-
vilu in ne pozabite pripeljati 
svoje prijatelje seboj, ker za-
bave bo zadosti za vse mlade in 
odrasle. 

Kakor je že navada naših 
Mick, da zmeraj kaj priredimo 
za naše goste bo treba tudi le-
tos kaj pripraviti, zatorej se 
udeležite prihodnje seje, da se 
še kaj o tem pogovorimo, da 
ne bo treba samo par članicam 
vsega delati, saj ves profit gre 
v društveno blagajno v a š e g a 
društvo. 

Pri zadnji seji je bila pred-
lagana Mary Peschel za pre-
stop v aktivni oddelek in sicer 
iz mladinskega oddelka društ-
va sv. Jožefa št. 57; dekle jo 
hčerka Mr. in Mrs. J. Peschel, 
oba člana društva sv. Jožefa. 
Zelo nas veseli, da je društvo 
sv. Jožefa nagovorilo dekle, da 
naj pristopi k ženskemu društ-
vu, in bi bilo tudi lepo ako bi 
več žensk tako storilo katere 
spadajo k moškemu društvu. 
Jaz mislim da ne bi bilo nič 
napačno, ako bi začele ženske 
iskati člane za moško društvo, 
morda potem bi Jožefovci za-
menjali par žensk, zato ker pri 
nas smo jako počasne za člani-
ce dobivati. Morda bi imeli pa 
boljšo srečo za člane; torej na 

ment; prosim vas še enkrat, 
ne pozabite svojega asesmenta 
plačati, ker kakor veste Jed-
nota tudi asesment ne pozabi, 
in ga je treba poslati na gl. 
urad redno vsak mesec. 

S sosestrskim pozdravom, 
Anna Klun, tajnica. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
194, Canonsburg-Strabane, Pa. 

Vabilo na vinsko trgatev 
Tem potom prav lepo vabim 

vse naše članice, cenjene roja-
ke in rojakinje v naselbini in 
okolici na našo vinsko trgatev, 
ki se vrši dne 23. oktobra, in 
na kokošjo večerjo ter ples, ki 
se vrši 27. novembra v dvorani 
društva sv. Jeronima v Stra-
bane, Pa. 

Na obeh teh prireditvah bo 
sviral Paul Dolinarjev orke-
ster, in odbor se pridno pri-
pravlja za zadovoljno postrež-
bo in obilo zabave za vse. 

Pozdrav! 
Frances Mohorich, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
196, Gilbert, Minn. 

,krajih ae ponekod dvigajo do 
1800 čevljev. Pri nekem mine-
ralnem studencu je indijanska 
hiša, kjer prodaja pristen In-
dijanec svoje različne indijan-
ske umotvore ali spominke. 

Tako smo prišli v ravnino 
še vedno ob Superior jezeru, 
ponekod malo oddaljeno od 
vode do Fort Williams. To 
mesto je jako lično in obdano 
s krasnimi poljanami. V me-
sto prihajajo veliki tovorni 
parniki kamor se naklada ka-
nadsko pšenico in razvaža v 
razne dežele širom sveta; radi 
tega je tukaj mnogo ogromnih 
žitnih skladišč. 

Vrh hriba nekako v sredini 
mesta je mala ravnina (1800 
čevljev visoko), kar lahko ob-
iščeš za malo vstopnino 10c. 
Ta kraj je posvečen Indijan-
cem, ki so dali svoje življenje 
v minuli svetovni vojni. Zve-
čer se tem Indijancem v po-
čast blišči ogromen električni 
križ, katerega je mogoče videti 
daleč naokoli. Ta krasen spo-
minski park se imenuje Chip-
pewa park. Ob vznožju tega 
hriba je več bornih indijanskih 

Tem potom naznanjam čla- j ^ ^ ^ o b ^ 
nom m članicam našega društ-' 
va sklep zadnje seje, da bo 

kaka Indijanka prodaja raz-
, v „ . . novrstne svoje izdelke. Naprej 

treba vsem plačati posebno na- . T ... , , _ v, • od ene take Indijanke so pa klado za društveno blagajno in | .. . . . ... . * . , , ... v nas plaho zrli mali Indijan-sicer 50c; to se bo razdel i lo ; . , . r . . . . _ ... v, v družbi kustrastih psov, 
na dva vplačila: 25c za mesec 
oktober in 25c za november. 

Upam, da boste to vpošteva-

! ti so nas pa pozdravljali s svo-
I jim lajanjem. 

Okrog tega mesta (Port Wil-le in poslale naklado z rednim .. 
K . hams) se nahaja vec tovaren; 

asesmentom, ker moramo spra-
viti skupaj potrebno svoto še 
pred novim letom za kritje 
društvenih stroškov. Prihajaj-
te bolj redno k seji! 

Vse ste prav pridne s plače-
vanjem asesmenta, za kar se 
vam prav lepo zahvaljujem; 
nobena ni dolžna; samo k se-

mesto šteje več tisoč prebival-
cev in je v neposredni bližini 
z mestom Port Arthur; zato se 
oboje teh mest naziva z dvoj-
čvvi (Twin cities). 

Tujcev je bilo ob času na-
šega ondotnega obiska v Port 
Williams mnogo, da smo le s 
težavo dobili prenočišče. Te-jam bolj nerade hodite; dajte, . . . J A . . , , v daj sem si želel pozirek dobre se torej v tem oziru v bodoče , , « • • 

1 kanadske rakije, pa po 6. uri 
«večer tam ni mogoče kaj ta-
kega dobiti ako ni tujec regi-

I striran; toda skrivnim potom 
si tujec tudi kaj takega lahko 
privošči brez registracije. 

V označenem mestu mora 
biti po moji sodbi tudi precej 
naših rojakov Slovencev, kajti 

O naših slovenskih pijo- ko sem hodil po ulicah, sem 

poboljšati in se udeležujte sej, 
pa bo vse O.K. 

S sosestrskim pozdravom, 
vaša tajnica, 

Mary Kraker. 
o 

DOPISI 
nirjih. — Kako smo po-

tovali po važnih zgo-
dovinskih krajih. 

(Piše Matija Pogorele) . 
(Konec) 

par družb naletel, da so slo-
vensko govorili. 

Pred odhodom iz Kanade 
obiskali smo še znani Kakabe-
ka vodopad, ki se nahaja ka-

XT , . j kili 18 milj od Port Williama; Naprej smo se peljali do , . ondi pada voda 119 čevljev 
globcko, torej globokeje kakor Grand Marais, (Cook okraj, 

Minn.) po ravnini. To je lič-
no mestece na kraju kjer je 
bilo nekdaj velikansko močvir-
je, od tod nosi tudi ime Marais 
(merost) ali barje po na|em. 
Tako smo se pomikali dalje 
proti iztočni s e v e r n i strani 
Cook okraja, ki je zadnji ali 
obmejni med Ameriko in Ka-
nado (provinco Ontario); to 
mejo tvori Pigeon River (Go-
lob j a reka). Dospevši do me-
je, so nas ondi kanadski carin-
iki ali financarji še precej 

Xiagarski s l a p o v i . Navedeni 
Kakabeka vodopad so odkrili 
belokožci še leta 1688. Vodno 
silo tega vodopada izrabljajo 
za elektriko. 

Tako smo prevozili tja in 
nazaj kakih 600 milj. Naše 
romanje smo začeli iz Dulutha, 
Minn., nazaj smo jo pa krenili 
proti Ely, Minn., v skrajnemu 
severu St. Louis okraja, in zad-
nja postaja zadnjega Baragov-
ca Msgr. Jos. Buha. 

svoja predpisana vprašanja, 
od kod da smo, če smo držav-
ljani USA., če imamo zavaro-
van avtomobil itd. nakar smo 

. . . . . . . Za časa mojega nedavnega vljudno sprejeli in nam stavili , . . f , ______ j . (obiska v Kanadi, ko sem videl 
i tudi ondi mnogo Indijancev. 
sem se spomnil na večkratni 

i obisk indijanske naselbine v 
. . Red Lake, Minn., kjer so dobili dovoljenje naprej se vo- , . . ... . . , . . . . haja nas vrli indijanski misi-ziti po kanadskem ozemlju. V • „ 0 . _ K jonar Rev. Simon Lampe OSB. 

Tedaj je tem rdečekožcem v 
svoji cerkvi razkladal svoj ob-
isk v Kanadi in je pri tem o-
menil, da se našim Indijancem 
v Ameriki bolje godi jn da i-
majo le-ti več svobode kakor 

onem delu Kanade so ceste ve-
liko slabše kakor pa pri nas v i 
Ameriki. Ob istih in ob potih 
so znamenja in kažipota s kra-
ljevo krono označena. Ravno j 
letos, ko je bil novi angleški 
kralj Jurij II. kronan, je vide-

angleščini 
kralja!" 

Naprej do Fort Williams, 
Ont. so večinoma hriboviti kra-
ji, ponekod precej podobni na-
šim pokrajinam v Sloveniji; 

številno udeležite. Dalje vam sporočam, da je 
Dalje prosim vse one, ki ste j še par članic, katere niso po-

zaostale z asesmentom, da ravnale svojega dolga za ases-

. . . , , . i pa njih plemenski bratje v Ra-ti ob cestah mnogo napisov v JT • . , o v. . x nadi. To je res, o čemer sem Bog živi našega : „ . ' , . , 
se nedavno prepričal, tako je 
pač v Kanadi veliko več Indi-
jancev kakor pa v USA. Pred 
44 leti, ko sem prišel v Minn~-
soto, jih je bilo okrog Towerja 

. i in Elya zelo š t e v i l n o , dan-po mojem so pa podobni onim , , . , . „ 
v državi Utah in v južnem Co- ? a n e s a e g a p a z e b o l j r e d k ° -
loradu s pečinastimi soteska- ^ V ! ° P ° T i' . , , . . . , , , Moderni svet jih je izpodrinil mi; svet tukaj je le malo ob- i. . J \ . , j t • • j a ... . • >n pregnal na vse strani, naj-delan. V razdalji 40 milj je . • j 
u-i • j .. , o, , • , i b o lJ Pa P r o t l zapadu. bilo videti le redkokje kako T , . • , , , v . , ... . Letos je spominsko leto ali kocico ali kolibo, le deloma po- i r n , . . . . , 
dobno bajti; tako smo tudi le ^ ^ V ' . 1 " 1 ? P° d P ' -
bolj redko srečali kak avto; ' U S t a v a Združemh dra.v. 
• x . , . . . ,. , V ta namen se po raznih kra-
lstotako so tudi gazolinske po- ... . _ ... u i• ,, xx . . . , , P m mestih vsaja drevesa, ki staje bolj redke. Hribi v teh ( D b U # m I J B t r % m , 



bodo še dolgo dobo za nami P ^ m . « « i 
pričala na ta jubilej. Tudi na- O Z O r V O j j i l c i n * E v e l e t h u , 
šim slovenskim prvakom se je 
dne 17. septembra v nekem 
parku na Gilbertu vsadilo tro-
je takih dreves, naših narod-
nih ali slovanskih lip. Ena teh 
je tudi Buhcva lipa. In kcli-
krat ko sva se s pole. Msgr. 
Buhom vozila skupaj in bila 

Minnesota! 
Zakaj pozor? Pred nami so 

primarne volitve, ko bo treba 
izbrati dobre mestne odborni-
ke. 

Ali si se že odločil, komu boš 
oddal svoj glas? Mogoče še 
ne? Torej, idimo k stvari! 

skupaj v Duluthu in drugod j T u k a j na Evelethu imamo raz-
mi je kaj rad pripovedoval i n.e o r S a n i z a c i j e » oziroma poli-
kako je bilo za časa njegovega u i Č n e k l u b e ' k i v t a k e m č a s u 

prihoda semkaj v to železno i m t n u J e j ° P° enega ali več čla-
okrožje. 

V Duluthu, kjer oo podrli 
staro poštno pcslop/e, zdaj 
zravnavajo detični prostor za 
park. Tam sem z nekaterim; 
govoril, pa so mi omenili, da 
bo tudi pokojnemu minnesot-
skemu pijonirju Msgr. Buhu 
v spomin v onem parku zasa-
jena slovanska lipa. 

Z mojo družbo.smo se za 
nekaj časa vstavili ob Burnt-
side jezeru bli^u Elya. Zopet 
mi je tako živo prišel v spo-
min oni dan pred zadnjim od-
hodom Msgr. Buha iz Elya 1 
1921, kamor nas je peljala da-
nes že pokojna soproga rojaka 
Bezka in pokojnega rojaka pi-
jonirja Frank Ložarja. Tedaj 
nam je Msgr. Buh kazal to ro-
mantično jezero, kamer se jc 
v malem čolničku pred mnogo 
leti vozil, da je razlagal ondi 
živečim Indijancem sv. evan-
gelij. Spominjam se tudi one 
dobe ko je Msgr. Buh bival na 
Tower ju in je imel v bližini 
svoje cerkve na nekem porob-
ku prostor, kjer je redil dc 
rnače zajce in jih je rad kazal 
svojim gostom. Zdaj gradijo 
na Towerju na istem prostoru 
lepo moderno župnišče. V pod-
strešju starega župnišča se 
nahaja še več zgodovinskih 
predmetov izza Buhove dobe. 

Staro župnišče je v kotu 

nov (kandidatov), da se pred-
stavijo volilcem ob času mest-
nih volitev, da ljudstvo vidi, če 
je kandidat sposoben za mest-
nega odbornika ali ne. 

Med drugimi imamo tokaj 
na Evelethu tudi Klub progre-
sivcev, in dne 3. oktobra t. 1. 
je bil pri tem klubu imenovan 
za našega kandidata mestnega 
odbornika naš rojak, dobro-
znani stavbenik Josip Intihar. 

Dosedaj žal tukaj na Eve-
lethu ni bil dosti vpoštevan 
stari slovenski rek: Svoji k 
svojim, vsaj zadnji dve leti ne; 
zato pa poskusimo za prihod-
nji dve leti in dne 25. oktobra 
oddajmo svoje glasove VSI ZA 
NAŠEGA ROJAKA JOS. IN-
TIHARJA, ki je ob enem tudi 
predsednik društva sv. Cirila 
in Metoda št. 59 KSKJ. 

Pripoznati moramo, da ome-
njeni naš rojak Jos. Intihar ni 
svoji stroki ali v zidarstvu, pač 
samo vešč in sposoben samo v 
pr. bi bil tudi zmožen za važen 
urad mestnega odbornika. To-
rej dragi rojak, rojakinja, dne 
25. oktobra pojdi na volišče in 
oddaj svoj glas za svojega ro-
jaka, kajti Slovenci so ravno 
tako sposobni voziti mestni u-
pravni voz, kot druge narodno-
sti. 

Ali bomo trpeli še nadalje, 
da nas bo vladal tuj narod, ko 

skem, Hblandskem, v Franciji,j postavilo Msgr. Bilbanovo spo-
Angliji, Avstraliji, Južni Ame- minsko dvorano ( M e m o r i a l 
riki in na Ruskem; povsod je Hali), ki bo slovesno z banke-
žel največ priznanja kot umet- tom odprta dne 21. oktobra. 

prav zaciej za cerkvijo. Tam s i z I a h k a Po magamo s tem, da 
se nanaja tudi še prvi zvon to - ' s i i s v c l i m o može-odbornike na-
werske cerkve do časa dokler | ž e n a r o d n o s t l ? 

ni zgorela. Nekaj m e s e c e v 1 T o r e j š e e n k r a t ! V s i n a 
' volišče 25. oktobra in vsi od-pred Buhovo smrtjo bila je še 

v starem župnišču tudi lepa 
oljnata slika Matere Božje s 
podpisom s l i k a r j a Buha in 
mnogo drugega. 

Danes so to sami spomini 
. . . Vse šele nedavno, kot vče-
raj . . . Iz St. Paula so na To-
wer prihajali in odhajali naši 
slovenski študentje in peli ka-
kor kanarčki. Večkrat jih je 
Rev. Buh po očetovsko učil in i 
tudi svaril. 

dajmo glasove za našega ro-
jaka Josip Intiharja! Svoji 
za svojega! 

Z odličnim spoštovanjem pri-
poročeno in oglas plačan po 
pristaših Progresivnega kluba. 

Na Evelethu, Minn., dne 12. 
cktobra 1937. 

o 

Balckovičev koncert v 
Pittsburghu, Pa. 

Slavni jugoslovanski virtu-
N e k d a n j a ondotna znana'oz ali umetnik na gosli Zlatko 

Brakotova gostilna poleg cer-1 Balokovič priredi dne 10. no-
kve je danes v razvalinah. Ma- vembra v Carnegie Music dvo-
lo dalje je hišica, kjer je živel 
in dne 24. septembra 1937 u-
mrl večletni tovverski župnik 

nik. 
Po pittsburškem k o n c e r t u 

priredi Mr. Balokovič koncer-
te kakor sledi: 18. in 19. no-
vembra v Chicagu, 111., 6. de-
cembra v Milwaukee, Wis., 20. 
in 21. januarja v Los Angeles, 
Calif., in 24. in 26. februarja 
1938 v Clevelandu, O. 

Odbor, ki ima ta koncert v 
oskrbi sestoji iz uglednih Sr-
bov, Hrvatov in S l o v e n c e v . 
Med Slovenci je znani pitts-
burški odvetnik Ludvik Zupan-
čič in Mrs. Katarina Rogina, 
tajnica društva Marije Sedem 
Žalosti št. 81 KSKJ.; navede-
na rojakinja deluje za uresni-
čenje Jugoslovanske sobe na 
tem učnem zavodu že od leta 
1927; v odboru je tudi Miss 
Pauline Taucar, članica štaLa 
Women's Health Service na 
pittsburški univerzi in Mr3. L. 
Boskovic. Tikete se dobi v 
predprodaji pri teh označenih 
in sicer so istj po 75c, $1 in 
$1.50. 

Namen tega koncerta je od 
prebitka dobiti še primanjku-
jočo svoto $700.00 za nabave 
dveh slik za označeno sobo, da 
se dopolne kvoto $1500 za c-
kras navedene sobe, kjer bosta 
visela dva portreta, pesnika 
Franceta Prešerna in znanst-
venika Jurija barona Vege, 
katere slike bo podaril tej uni-
verzi ljubljanski škof Dr. Gre-
gorij Rožman. Slike bo narer 
dil naš znanec umetnik Boži-
dar Jakac, ki se je pred leti 
mudil v Ameriki. 

o 
S pota. —* Odkar je za ia 

svet zaspal blagopokojni Msgr. 
Bilban, večletni župnik sloven-
ske cerkve na Gilbertu, Minn., 
je njegov naslednik ali na-
mestnik Rev. Francis Schwei-
ger, ameriški Slovenec, rojen v 
Soudan, Minn. 

To ni samo svečenik, ampak 
je tudi delavec ;- saj ga lahko 
sedaj sleherni dan vidite med! 

Pri tej priliki bodo nastopili 
razni govorniki. 

Prav je tako, da se spomi-
njamo naših prvakov! 

Pozdrav, 
Matija < Pogorele. 

o 
Barberton, O.—Mr. Andrew 

R. Nedoh, član društva sv. Jo-
žefa št. 110 KSKJ., ki je za-
poslen v pisarni tukajšnje Co-
lumbia C h e m i c a l kompanije 

Mirko Burji in njegove soproge 
Pauline, roj. Plevnik. Obširni 
Plevnikovi prostori so bili vsi 
napolnjeni o ž j i h prijateljev 
Plevnikove družine, da počaste 
odhajajoča gosta. Servirana je 
bila okusna hrana in fina pijača 
v prostorni obednici. Bilo je kot 
na ženitovanju. Poleg številnih 
gostov se je odzval tudi zbor 
Slovan. 

Stoloravnatelj je bil g. Ivan 
Zorman, ki je odprl govorniški 
program s tako primernimi in v 
srce segajočimi besedami, da 
so se mnogim porosile oči. Zbor 

j Slovan je z lepimi pesmimi po (inženirski oddelek), je dobil 
dvatedenške počitnice. Iste bo | veličeval prijeten večeri Vrstili 
porabil s tem, da se je podal I s o s e razni govorniki, ki so v iz-
na cbisk k svojima stricema Jo- j branih besedah izražali ponos 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA ELEKTROMEHANIKO NA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW YORKU 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BREŽNIK 

sip in Anton Rožanc v Canons-
burg, Pa. Njegovi tovariši, in 
ožji prijatelji so mu priredili 
lepo odhodnico, za kar se na-
vedenec vsem iskreno zahva-
ljuje. 

Poročevalec. 
o 

Koncertni proslava Antonu 
Foeifeterju v spemin 

na tak zaveden slovenski par. 
Ko je bil poklican k besedi g. 

polkovnik Burja, je povedal, 
kako silno je vesel in prijetno 
presenečen nad to prireditvijo 
za svojo odhodnico. Povedal je, 
kako se srečnega čuti, da je mo-
gel enkrat videti Ameriko in 
preživeti nekaj dni v tej ogrom-
ni deželi. Seve, zahvala za vse 
to gre Plevnikovi družini. Po-

Cleveland (Ncwburg) .0 - ; u d a r j a i j e , d a t e g a ne bo nikdar 
Ob stoletnici rojstva Antona 
Focrsterja priredi pevski zbor 

pozabil, in obljubil, da nas bo 
še obiskal, če bo za to dana 

Zvon koncert v spomin možu, L M-i r> u i • - i • i 
. prilika. Res, bil je večer, ki bo 

kateri je toliko naredil m pri-1 . , • . , , , . I. i ostal vsem prisotnim v nepozab-
pravil za slovenski narod in liu- . TI , ., , , J I nem spominu. Hvala Plevnikovi 
bitelje s'ovenske pesmi siUosno. I , . . . , , ,. . 

, ! . . .. družim za tako fino gosto-
Izrecno velik zaklad je zapustil \ ] j u k j c 

ta mož nam Slovencem. S svo 

čina gostov je bila Američa-
Neki dan sem šel iz knjiž- nov, ali slovenske jedi so jim 

nice Cooper Uniona preko gor- šle v slast in imeli so veliko 
njega dela Boweryja in se veselje nad slovensko glasbo 
spominjal hude zime 1. 1874-! in slovenskim petjem in plc-
1875. Na Broom Streetu v j som. V moje veliko pressne-
bližini Boweryja sem videl j čenje so ameriška d e k l e t a , 
nad neko prodajalne napis z I prijateljice gospodične Luka-
imenom Lukanitch. L a s t n i k ničeve, igra,le slovenske sklad-
te prodajalne, sem si mislil, ; be izredno dobro in šinila mi 
mora biti Srb in sem zato je v glavo misel, da bi več-
vstopil, kajti zaželel sem si že kratni sestanki take družbe 
po treh letih spet enkrat čuti-kmalu poslovenili a m e r i š k o 

jo nadarjenostjo in znanostjo V sredo večer je pa spremilo 
, . , ». .mnogo prijateljev g. polkovni-

nam je podal obširen arhiv z h 
. . . . . ! ka in njegovo soprogo na posta-

lepimi skladbami in pasmim; in i • , . j i - t 
K * jo, ko sta se odpeljala nazaj v 

Jugoslavijo. Želimo jima srečno 
potovanje. A. G. 

DODATEK IN POPRAVEK 

tako nam pripomogel s svojimi 
deli do mnogih veselih da« in 
pevskega užitka. 

Pri številnih koncertih, kate-
re je priredil pevski zbor Zvon, 
gotovo program ni bil popolen. j 
ako se ni proizvajala ena ali več i V zadnji izdaji priobčeni 
njegovih skladb. Pevci in pevke mrtvaški objavi (Naznanilo in 
društva Zvon se prav skrbno Zahvala) za pokojnim Josip 
pripravljajo zdaj za to koncert- Panianom v Jolietu, 111., sta 
no proslavo f fino izbranim pev-j bila pomotoma izpuščena dva 
^kim programom, pod vodstvom imena in sicer Mr. in Mrs. Ru-
g. Ivana Zormana. 

Pesmi, katere bodo proi?;va-
jane r.a tem koncertu, bodo vse 

dolf Marentich in Mr. in Mrs. 
John Lilek, ki so naročili sv. 
maše zadušnice. Dalje naj se 
ime Mr. in Mrs. Joseph Russ 

svoj materni jezik. Bila je 
prodajalna za železnino, v ka-
teri so prodajali predvsem ži-
co in jekleno orodje. Za pro-
dajalno mizo je stal starejši 
možak, ki se je zelo začudil, 
ko sem ga pozdravil srbsko. 
Odgovoril mi je tudi v srb-
skem jeziku, toda z naglasom, 
ki me je zelo spominjal na 
Kosa, mojega slovenskega u-
čitelja v Pančevu. Lukanič 
mi je pripovedoval, da je Slo-
venec in da je bil v svoji mla-
dosti krošnjar, "Kranjc," ka-
kor SQ v moji rodni vasi ime-
novali slovenske kroš n j a r j e. 
Na svojih poletnih potovanjih 
je vsako leto prihajal v mo-
jo domovino, v Banat. 'Kranj-
ci" hodijo peš na stotine kilo-
metrov in prenašajo na hrbtu 
veliko omaro z mnogimi ma-
limi predalčki, katerih vsak 
ima posebno vrsto blaga: bu-
cike, šivanke, sukanec, peresa 
in svinčnike, poceni dragulje 
in živopisane robce, bombaže-
vino, platno in svilo in vsa-
kovrstne stvari, ki jih kmetje 
radi kupujejo. "Kranjci" z?-
bili priljubljeni v moji rodni 
vasi in vedne dobrodošli, ker 

prebivalstvo v bližini Prince 
Streeta. To sožitje dveh ta-
ko različnih kultur me je na-
vdalo z mislimi, s katerimi se 
še danes bavim. 

Lukanič in njegova rodbina 
so postali moji najboljši pri-
jatelji. Za moje načrte in na-
de so se prav tako zanimali, 
kot bi bil član njih družine. 
Stara gospa je bila dobrega 
srca in prelila je marsikatero 
solzo, ko sem ji pripovedoval 
odlomke iz svoje življenjske 
povesti od elne, ko sem se bil 
pred petimi leti poslovil od 
svojega očeta in svoje mate-
re na parniškem pristajali-
šču cb Dunavu. Povest o u-
kradeni pečeni goski v Kar-
lovcih moje prvo potovanje 
po železnici iz Budimpešte na 
Dunaj, moji pogovori z želez 
niškim sprevodnikom in oho-
lim kolodvorskim načelnikom 
na Dunaju, kakor tudi moja 
prosta vožnja v prvem razre-
du z Dunaja v Prago v družbi 
ameriških prijateljev je njo 
in tudi njenega soproga zelo 
zabavala. To povest sem mo-
ral večkrat ponoviti njiju slo-
venskim prijateljem. Ponov-

delavci kako z veseljem tudi i° d P™minentnega skladatelja! p r a v i I n o R u d o l f R u s s 

on dela v pristni delovni obleki.! A n t o n , a Foersterja. \ os pro-
Okrog cerkve in župnišča je gram koncerta, kakor tudi bese-

Uredništvo. 

Vzrok nasmeha 

V družbi se nekdo pobaha: 

uredil lep park. Kako jc pri- d i l ° P ° ? m i ' b o 1 l s k a n i n » 0 ( i * n 

ljubljen tukaj je dokaz, ker'vsakemu udeležencu v obliki 
mu je mesto Gilbert dodalo še i b r o š u r c v p P o m i n n a t a d a n " Z a ' 
precejšen kos zemljišča ob že t c r°J naJ b o U dan spominskega j «Veste, meni je treba reči samo 
zadnjič omenjenem H o p k i n s koncerta in proslave, katero e n o besedo, pa se mi vse žen-
parku. Povsem prav je i m e l priredi pevski zbor Zvon v ne- s k e n a s m e j e j o . " 
pokojni Msgr. Bilban, ko je del->° 3 1 - oktobra ob 7:30 zve- . . K d o p a s t e v i k a j s t e m i l i_ 
skrbel za tako vrlega in dobre- č e r v S- N - D o m u n a 8 0 ' c e s t i ' v jonar? ga vpraša nekdo začu 
ga naslednika fari. j resnici dan spomina na sklada- d e n o 

Pisal sem že, da povodom 'telja, pesnika in rodoljuba An-1 « N e milijonar, ampak foto-
mojega z a d n j e g a obiska z tona Foersterja. 
Msgr. Bilbanom je bil najun ; Toi*ej rojaki in rojakinje, 
zadnji pomenek, oziroma nje-' udeležite se te koncertne pro-
govo naročilo, da naj pozdra-1 Vas vabi in kliče na ve-
vim njegovega namestnika. In j ?elo svidenje 

odbor društva Zvon. 

so bili Slovenci. Srbski se-j no me je prosila, naj povem, 
Ijaki v Banatu so radi poslu-1 kako sem se vozil preko At-
šali "Kranjce," ki so pripove- lantika in kakšne težave serr. 
dovali o lepotah slovenskih; imel kot zelenec, kajti pola-
planin. Ko sem povedal Lu- pala je veliko važnost na to, 
kanicu svoje ime, me je vpra-1 da čujeta to tudi njena otr 

rani v Pittsburghu, Pa. svoj 
koncert. To se vrši na proš-
njo odbora za opremo Jugoslo-

Rev. Jos. Ferjančič. Pred par|vanske sobe v novi krasni uni-
leti sva še govorila na njego-; verzi mesta Pittsburgh (Cathe-
vem senčnatem vrtu; to je bil'dral of Learning). 
moj zadnji obisk pri njem za | Mr. Balokoviča smatra vsa ker se dosedaj se nisva kaj 
časa njegovega pastirovanja v j Evropa za največjega virtuoza | P"da poznala mu moram tem 
tej stari slovenski minnesotski današnje dobe; nanj smo lah- potem izraziti javno priznanje. 
naselbini. |ko ponosni Jugoslovani, ker je 

Naprej bila je naša pot do naše gore list. Svojo turnejo 
Gilberta, mojega začasnega bi- je zadnji čas priredil v Jugo- ^ H H H ^ H P , , 1; . 
vališ*. j slavij i, Bolgariji, Grški, Nem- kajti z velikim delom in tru- rek večer so se zlbrali stevihii 

graf sem.' 

ZGODOVINA "INTER-
N AC ION ALE" 

šal po krstnem imenu moje-
ga očeta, a ko sem mu odgo-
voril, da se je imenoval Kon-
stantin ter stanoval v Idvoru 
v Banatu, so sc zablestele nje-
gove oči kot dve zvezdi Krep-
ko me je objel in debela sol-
za mu je kanila na lic?, ko je 
dejal: "Ko če ko Bog?" Pra-
vil mi je, da sta se sprijate-
ljila z mojim očetom pred 

ka. Napravil sem ji večkrat 
to uslugo in vedno so me po-
slušali z največjim zanima-
njem. V zahvalo mi je dala 
jospa mnogo malih daril in 
marsikatero sladkarijo ob ne-
deljah in praznikih. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

* Marsikak naš težko preži-
ti dan je ostal .koncem konca 

kakšnimi 30. leti, in da je bil — puhel in prazen. 

S. Paulin, tajnik, 
- o 

Saj je naš sedanji gilbertski 
župnik pokazal, da res spoštu-
je naše prvake ali pijonirje, 

Bil je pomenljiv večer 

Cleveland, O. Predzadnji to-

M. P. čiji, Italiji, Egiptu, na Šved-

VABILO NA VELIKO 

slavnost in koncert 
v proslavo 40-letnice 

društva sv. Frančiška š t 46 K. S. R. J. 
New York City 

V NEDELJO 31. 0KT0DRA 1937 
Dopoldne ob 10. uri: 

Slavnostna sv. maša v slovenski cerkvi na osmi cesti 

Popoldne ob 4. uri: 

Velik koncert v Slovenskem Narodnem Domu, 253 Irving 
Ave., Brooklyn, s sodelovanjem več slovenskih društev 

Za ples bo igral Jerry's Starlight orkester 

Vstopnina 40 centov "ta 

Za veliko udeležbo se priporoča—ODBOR. 

dom uredilo se je ne samo pod | prijatelji Plevnikove družine, 
njegovim vodstvom, ampak tu-1 da prisostvujejo proslavi poslo-
di z njegovim delom, da se je vilnega večera g. polkovniku 

Tretjo internacionalo je u-
stanovil Nikolaj Ljenin leta 
1919. Boljševiška skupina se 
je leta 1914 odcepila od Druge 
socijalistične internac i o n a 1 e. 
Tako Tretja kot Druga inter-
naclonala zahtevate za sebe 
pravico vodstva Prve int^rna-
cionale, katero je ustanovil 1. 
1866 Karl Marx. 

večkrat gost v njegovi hiši, 
kadar so ga vsakoletni kroš-
njarski pohodi privedli skozi 
Idvor. Prosil me je, da naj 
pridem v njegovo hišo nasled-

! njo nedeljo in povabil me j e ' t 
na domače kosilo. Odzval sem 

—Umazane tipke pri klavir-
ju se da najlepše očistiti s fla-
nelo namočeno v alkoholu. 
TTTTTI 

se povabilu in spoznal sem! + 

Fred Wilson, gozdar iz države Washington, je pokazal predsedniku Rooseveltu, kako 
se seka drevje. Splezal je na 160 čevljev visoko smreko, kateri je odsekal in odžagal vrh. 
Po končanem delu mu je Roosevelt stisnil roko. 

•f. + 
+ t 
t 

njegovo dobro ženo, lepo Slo- j* 
venko, kakor tudi njega sina j | 
in hčerko, ki sta bila oba ro-
jena v Ameriki in bila videti 
kot mlada poamer i č a n j e n a 
Slovana. Njegov sin je bil 
v zadnjem letniku srednje šo 
le, njegova hčerka pa se je 
pripravljala za Normal Col-
lege ali učiteljišče. Obadva 
sta bila Američana v vedenju 
In nazorih, toda oče in mati 
sta se še vedno zvesto držala 
prekrasnih običajev slovenske 
domovine, čeprav sta vzljubi-
la Zedinjene države, domovi-
no svojih otrok. Sin in hčer-
ka sta rajši govorila angleško 
toda veliko veselje sta imela 
s slovensko glasbo, ki sta jo 
navdušeno gojila. To je star-
še zelo veselilo. V njih domu 
sta se lepo združevala ameri-
ški in slovenski okus. Nekoč 
so me povabili na novega le-
ta dan in našel sem vso rod-
bino v zelo slikoviti slovenski 
narodni noši; toda vsi navzo-
či, celo stari Lukanič in nje-
gova žena in vsi slovenski go-
stje so govorili angleško. Ve-

ZNIŽANA CENA 
Preostalo je be 

nekaj Izvodov poetfj 

IZ ŽIVLJENJA 
ZA ŽIVLJENJE 
zložil lu izdal 

IVAN ZUPAN 
urednik "Glasila K. S. K. J." 

6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND OHIO 

Cena 50c s poštnino vred. 
(Znamke se tudi sprejemajo) 
• Naročite jih sedaj, dokler 
zaloga no poide! 

H i t i i l - i l M •»•»•»••» I » 11 1 

DENAR V STARI 
KRAJ 

pošiljamo DO dnevnem kurzu točno in 
zanesljivo. Denar dobijo prejemniki 
na dom po pošti brez odbitka. 

V Jugoslavijo: V Italijo: 
Za $ 2.56 100 DinlZa $ 6.50 100 Lir 
Za 6.00 200 Din'Za 12.25 200 Lir 
Za 7.20 300 Din Za SO.00 600 Lir 
Za 9.60 400 Din Za 67.00 1,000 Lir 
Za 11.65 500 Din'Za 86.60 1,500 Lir 
Za 28 Oo 1.000 Din;Za 112.0o 2.000 Lir 

Pri večjih svotah poseben popust.— 
Pošiljamo tudi v ameriških dolarjih. 

— Posredujemo za dobavo denarja is 
starega kraja. — Opravljamo notarska 
dela. — Vse pošUjatve naslavljajte na: 

JOHN JERICH 
(V pisarni "Amcr. Slovenca") 

1849 W. Cermak Rd. Chicago, I1L 



"GLASILO Ki L L J E N O T E " 
Uhaja vssko vedo 

Katolllke Jednote T Zdrulenih drtovmh 

6117 HT. GL4XR AVZNUX 
UMUMiflTVO nv UPlUTHBkrVO 

CLEVELAND, OHIO 

Za član* na teta... 
Z* nečlane m Ameriko.. 
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..$8.00 
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THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION Of the USA. 
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K 45-LETNICI VAŽNEGA OKLICA 

REV. FRANČIŠEK SUŠTERŠIČ 

Minuli četrtek, dne 14. oktobra je poteklo ravno 45 let, 
ko j e bila prvič v javnosti obelodanjena blaga ideja tedanjega 
jolietskega župnika Rev. Fr. S. Šušteršiča o ustanovitvi naše 
podporne organizacije, K. S. 
K. Jednote. Ta oklic j e bil 
namreč priobčen tedaj v To-
wer, Minn, izhajajočem listu 
"Amerikanski Slovenec" in si-
cer na prvi strani št. 43, let-
nika I., z dne 14. oktobra, le-
ta 1892. 

O tem važnem oklicu blago-
pokojnega Father Šušteršiča 
smo prvič in bolj na obširno 
pisali v Glasilu dne 22. aprila 
1. 1930 pod naslovom: "Zdaj 
smo na jasnem!" Dotični čla-
nek ali pojasnilo je sestavil 
Rev. Dr. J. L. Zaplotnik, te-
danji slovenski župnik v Rock 
Springs, Wyo., ki je črno na 
belem dokazal, da gre pokojnemu Father Šušteršiču glavno 
priznanje in zasluga ker j e on sprožil idejo o ustanovitvi prve 
slovenske podporne organizacije v Ameriki, naše K. S. K. Jed-
note. 

Ker je baš te dni poteklo 45 let od tega zanimivega oklica 
smatramo za umestno, dotični zgodovinsko važen članek glav-
nega pijonirja naše Jednote, Rev. Šušteršiča danes na tem 
mestu ponovno v celoti ponatisniti. Blaga ideja Father Šuš-
teršiča se je izpolnila, ali uresničila, čeravno ne tako kmalu 
zatem, pač, pa šele čez 17 in pol mesecev, oziroma dne 2. aprila 
1894, ko j e bila naša K. S. K. Jednota ustanovljena. 

Dotični oklic se j e glasil dobesedno sledeče: 
" Z ZDRUŽENIMI MOČMI!" SLOVENSKO-AMERIKANSKA 

DRUŠTVA POZOR! 
V družbi je moč — to ve dandanes vsakdo. Zato se zlasti 

na svobodnih ameriških tleh vse zbira v društva. Katoličani 
— hvala Bogu! — ne zaostajamo. Eden najmočnejših živ 
ljev, ki pospešujejo pri nas katoliško življenje, so ravno kato-
liška društva, osnovana na strogo verski podlagi. A tudi po-
samezna društva se družijo med seboj v celoto, v jednoto, in 
to dela vez krepko, močno. To vidimo, delajo Angleži in Irci, 
Nemci in Poljaki, Čehi in Slovaki. Kaj pa mi Slovenci? 

Res, da imamo sedaj kakih 10 slovenskih društev v Zdru-
ženih državah, a to je za naš narod vse premalo. Najmanj še 
enkrat toliko bi se jih dalo ustanoviti. Društva so nam ame-
riškim Slovencem posebno potrebna in sicer z verskega, narod-
nega in socialnega ozira. 

1. Kdor pristopi h kateremukoli katoliškemu društvu, 
se zaveda, da bo živel po naukih naše sv. vere, da bo vestno 
izpolnjeval svoje katoliške dolžnosti, hodil k službi božji, pre-
jemal sv. zakramente, katoliško vzgojeval svoje otroke, itd. 
Marsikdo bi tega ne bil storil, izgubil bi se bil med drugover-
skimi narodi, odpadel bi bil od vere, da ga ni rešilo katoliško 
društvo. Taka društva so posebno potrebna v krajih, kjer ni-
majo Slovenci svojega duhovnika. Ovce so brez pastirja 
Nikdar ne ču je jo v njim razumljivem jeziku božje besede 
žive in umro brez sv. zakramentov. Ta ali oni si morda želi 
da bi jih semintja obiskal kak slovenski misijonar, toda sam 
ne ve, kako bi to začel in uravnal, dva, trije tudi ne; ali ko bi 
se zedinilo 20, 30, ko bi imeli društvo in se lepo pomenili med 
seboj, bi dosegli česar posamezen ne more 

Tako biva v Pennsylvaniji blizu 2000 Slovencev, ki še nik 
dar niso imeli slovenskega misijona. Pač se je oglasil nekdo 
v "Amerikanskem Slovencu," in prosil, da bi kak slovenski 
misijonar prišel tje, tudi name so se nekateri osebno obrnili 
naj pridem; a ko sem jim odpisal, da sem takoj pripravljen 
priti, le povedo naj mi, kam, kje bi bil naj pripravne j ši kraj 
da bi se jih moglo kolikor mogoče udeležiti, so utihnili in ni-
česar ne odgovorili. Ravno taka se j e zgodila nekemu druge-
mu slovenskemu misijonarju. Ko bi imeli kako društvo, bi 
bilo vse drugače. 

2. Tudi v narodnem oziru imajo društva velik pomen. 
Kadar se snidejo, spoznajo, da so si res bratje, da so sinovi 
ene matere, da so Slovenci, in še enkrat milejši se jim dozde-
va potem mili materini jezik. Koliko bolj ga čuvajo in čislajo 
potem! 

Pri društvu se opozarjajo med seboj, ali če imajo vodni-
ka-duhovnika, j im priporoča ta dobre slovenske knjige, čas-
nike itd. Ko bi se Slovenci pridno družili v društva, o koliko 
manj bi se jih odkupilo materi Sloveniji! 

3. Društvena organizacija vpliva blagodejno na socialno 
gibanje Slovencev. Mnogi naših ljudi pridejo le-sem nevedni, 
kakor novorojeno dete. Zato jih zaničuje vzbujeni Amerika-
nec. K je naj se navzame potrebne olike, zlasti ondi, kjer ni-
majo svojega duhovnika? Edinole pri domačem ognjišču, 
pri slovenskem društvu je to mogoče. Modre j ši in izkušene j ši 
pouče prijateljski nevednega "zelenca" v najpotrebnejših re-
čeh; kjer pa imajo svojega dušnega pastirja, jih bo ta opo-
zarjal na dolžnosti, kaj j im je storiti, da si pridobe državljan-
sko pravico itd. Le tako si bo Slovenec pridobil spoštovanje 
ameriških sodržavljanov. 

Društva skrbe tudi lepo za gmotno stanje svojih udov. 

dobi žena ali deca lepo svoto; društvo preskrbi umrlemu članu 
katoliški pogreb, ga sprejme k večnemu počitku itd. 

Slep mora biti, kdor še sedaj ne vidi velike koristi, ki jih 
imajo društva za slehernega. 

Slovenci, — kakor rečeno, — imamo že nekaj svojih dru-
štev, toda zveze — in to povdarjam — zveze nimamo dozdaj 
še nobene med našimi društvu. Irci imajo svoje "Unions," 
Poljaki svojo "Osrednjo Zvezo," Cehi svojo "Jednoto"; zakaj 
bi je ne imeli, i Slovenci? Torej slovenska društva, pozor! 
Zedinite se, združite se! 

Jaz mislim to takole: Dvoje slovenskih društev v Jolietu, 
eno pa v Chicagu plača po smrti društvenika ženi ali otrokom, 
ali sorodnikom ranjkega$1000; če pa društveniku žena umrje, 
$300 podpore. Tega bi seveda sami iz sebe nikakor ne mogli 
storiti; jih j e premalo; zato so ta društva s "Češko Jednoto," 
ki šteje blizu 300 čeških in ta slovenska društva. Stroške za 
bolnike in sprevod plača vsako društvo zase. Kako imajo ure-
jeno ostala slovenska društva, ne vem. Ako bi se pa vsa slo-
venska ameriška društva zedinila, bi lahko ustanovili lastno 
"Slovensko Jednoto," in to je, kar našim društvom toplo pri-
poročam. Recimo, da štejejo slovenska društva v Združenih 
državah 1000 udov, (a vem, da jih štejejo več), prišlo bi na 
posameznega društvenika $1.00 za plačati, da bi izplačali za 
umrlega člana $1000, ali 30 centov, da bi izplačali za pokoj-
nega ženo $300. Kolikor bolj bi pa rastlo število društev in 
društvenikov, toliko manj bi bilo plačevati. 

Toliko v resen prevdarek našim društvom. Gospodje pred-
sedniki vseh slovenskih društev v Združenih državah naj sku-
šajo sprožiti to misel pri društvenem zborovanju in naznanite 
dotične sklepe podpisanemu. Ce bo potem stvar dovolj dozo-
rela, bomo sklicali shod zastopnikov posameznih društev, da 
ukrenemo vse potrebno za Jednoto. Slovenski gospodje misi 
jonarji bodo stvar gotovo pospeševali, "Amerikanski Slove 
nec" upamo — tudi. 

Na delo torej, da se spojimo in združimo vsi Slovenci 
naši lepi Kolumbiji od mrzle Kanade do tropične Floride, od 
Atlantskega do Tihega morja. V to nam pomagaj Bog! Živela 
Slovenska Jednota! 

Rev. F. S. Šušteršič." 
Škoda, da tega nepozabnega prvega ameriškega sloven 

skega Jednotarja ni danes več med živimi. Počiva namreč že 
26 in pol let (umrl 24. marca 1911) v družinski grobnici poleg 
svojega očeta, matere, bratov in sester na Viču pri Ljubljani 
Kako bi bil danes vesel, ko bi mu danes številno članstvo naše 
K. S. K. Jednote čestitalo in ga blagrovalo ker je že pred to 
likimi leti nazaj priobčil oni velevažen oklic v "A . S." Naj 
mu bo ohranjen v srcih vseh naših Jednotarjev najblažji spo-
min! 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

22. oktobra: Fish Fry, Card 
party in ples društva sv. Ane 
št. 150 v Clevelandu, O. 

23. oktobra: Vinska trgatev 
ali jesenska veselica društva 
Kraljice Majnika št. 194, Stra 
bane, Pa. 

24. oktobra: Plesna zabava 
kadetov društva Vitezi sv. Mi-
haela št. 61 Youngstown, O., v 
šolskem avditoriju na 421 Cov-
ington St. 

31. oktobra: 40 letnica dru-
štva sv. Frančiška Seraf., št. 
46 New York City. 

31. oktobra: C a n o n s b u r g 
(Pa.) Kay Jay Boosters prire-
dijo Hallowe'en party v dvo-
rani 'društva sv. Jeronima. 

31. oktobra: Zabavna gleda-
liška igra in ples društva Ma-
rije Pomagaj št. 78, Chicago, 
Illinois. 

7. novembra: Igra in ples 
društva sv. Kristine št. 219, 
Euclid, O. v cerkveni dvorani. 

7. novembra: Komična igra 
in ples društva sv. Marije Mag 
dalejie št. 162 Cleveland, O., v 
Knausovi dvorani. 

13. novembra: Martinov ve-
čer društva sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn, N. Y. v Slovenskem 
avditoriju (Domu) na 252 Irv-
ing Ave. 

13. novembra: Domača zaba-
va društva sv. Ane št. 173, Mil-
waukee, Wis. v Harmonie dvo-
rani. 

14. novembra: Martino\a ne-
delja društva sv. Cirila in Me-
toda št. 191, Cleveland, O. v 
cerkveni dvorani na Bliss Rd. 

20. novembra: 30 letnica ob-
stanka društva sv. Srca Marije 
št. 111, Barberton, O. 

20. novembra: Plesna veseli-
ca društva sv. Cirila in Meto-
da št. 101 Lorain, O., v Slov. 
ATar. Domu. 

24. novembra: 40 letnica dru-
štva Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa. v Slov. Nar. 
Domu. 

25. novembra: Plesna zaba-
va društva Friderik Baraga št. 
93 Chisholm, Minn, v Mahne-
tovi dvorani. 

27. novembra: Plesna veseli-
ca društva Marije Pomagaj št. 

184 Brooklyn, N. Y., v Slov 
Domu na 253 Irving Ave. 

27. novembra: Plesna veseli 
ca društva sv. Valentina št. 145 
Beaver Falls, Pa. v cerkveni 
dvorani na W. Mayfield (Ma 
redo). 

27. novembra: Kokošja ve 
čerja in ples društva Kraljica 
Majnika št. 194 Strabane, Pa 

29. januarja, 1938: Deset let 
niča društva Kristusa Kralja 
št. 226 Cleveland, O., v avdi 
toriju S. N. Doma na St. Clair 
Ave. 

6. februarja, 1938: Proslava 
35 letnice društva sv. Janeza 
Evang. št. 65, Milwaukee, Wis 

Ostala društva, ki imajo to 
sezono tudi kakšno prireditev 
na programu, naj nam izvolijo 
to naznaniti.—Uredništvo. 

(Nadaljevanje • Drve strani) 
štva Domovina in Slovan; ne-
ko bariton solo točko bo zapel 
Mr. Anthony Svet, ki bo ob 
enem tudi stoloravnatelj naše-
ga koncerta; Cunard White 
Star parobrodna družba nam 
bo pa kazala lepe filmske slike 
Slovenije in iz Jugoslavije. 

Iskreno želimo videti tudi še 
tri živeče ustanovnike našega 
društva: br. Alo jz Ausenika, 
br. Alojz Cešarka in br. Josip 
Kcbeta. Mr. Ausenik je naš 
najstarejši član in nam je že 
obljubil da pride, če bo zdrav. 

Tako pričakujemo tudi na 
tej slavnosti sestro Pepco Kon-
čan, soprogo brata Metod Kon-
čana, ki bi se bila te dni skoro 
lahko smrtno ponesrečila na 
svojem domu na Halleck Ave 
vsled neprevidnosti med kopa-
njem s prevročo vodo. Zdaj 
je že boljša in hvala Bogu, da 
ni bilo hujše. Torej na svide-
nje Mrs. Končan. 

H koncu še enkrat vljudno 
vabimo vse Slovence in naše 
prijatelje iz Greater New Yor-
ka, Newarka, kakor tudi naše 
Jednotarje iz Forest City, Pa., 
Bethlehem, Pa., Bridgeport in 
Danbury, Conn., in v okolici. 
Za plesaželjne bo igral tajnik 
društva sv. Frančiška s svojim 
Starlight orkestrom; v ta na-
men je izbral najlepše sloven-
ske valčke in polke, pa tudi 
amerikanske k o m a d e . Taka 
redka veselica kakor bo naša, 
pride na vrsto šele ob 40 let-

dne 30. oktobra! Pozdrav! 
Jerry KoprUmk Jrn tajnik. 

— o 
Zanimivo potovAnje mlade 

Amer. Slovenke 
Cleveland, O. — Zadnje dni 

se je vrnila s svojega-potova-
nja po treh delih sveta — po 
Ameriki, Aziji in Afriki, komaj 
15 let stara Slovenka, Miss Do-
ris Birtič, ki stanuje na 82. cest 
v Clevelandu. Miss Birtič je bila 
zmagovalka v kontestu, katere-
ga je razpisal Propeller Club, in 
za nagrado je dobila $800 vredno 
vožnjo po morju in precej de-
narja za potne stroške. 
.In sedem tednov na morju in 
po suhem je p r i n e s l o Miss 
Birtičevi zabavo, o kateri prej 
niti sanjala ni. Miss Birtič je 
mlada, odločna dekle, ki je imela 
tedaj največ zabave, kadar je 
bilo kje napisano: Prepovedano 
Naredila je ravno to, kar je bilo 
prepovedano. In sicer: 

V neki mohamedancem sveti 
mošeji v Cairu, Egipt, je začela 
umetniški ples, in v Jeruzalemu 
je povzročila mal punt, ker jo 
je neki trgovec hotel oslepariti 
pri menjanju drobiža. Ko se je 
nahajala v Vatikanu, je fotogra 
firala švicarsko gardo, ki straži 
papeža, kar je sicer prepoveda 
no. 

Ko je s tremi drugimi potni-
ki dospela v mesto St. Michel, 
na Azorskih otokih ,jo je prebi-
valstvo skoro krarljevo sprejelo 
Vse sobe v hotelu so okrasili z 
bajno dišečimi cvetlicami, toda 
pomislite n j e n o presenečenje 
i jutraj, ko se je vsulo iz cvetlic 
tisoče mravelj, ki so se razlezle 
po sobi, tako da j e morala Dori-
ca bežati. 

Ko se je nahajala v visokih 
Lebanonskih gorah v Siriji, kjer 
so gorska pota ozka in vijugasta, 
je vozila v avtomobilu 60 milj 
na uro in prišla ravno ob času na 
mesto, ko so lebanonski banditi 
ropali neki truk in potnike pri 
belem dnevu. 

Glede Rima se je izjavila, da 
je najbolj čisto mesto, kar jih je 
videla na potu; 1e slike Mussoli- je izdelal neki nemški strokov-
nija, ki so visele na skoro vsaki njak. 
hiši, ji niso ugajale. Udeležila Največ avtomobilov v Ame-
se je tudi splošnega sprejema r i k i šteje država Californija; 
pri sv. očetu v Vatikanu. torej več kakor država New 

o York. V prvih šestih mesecih 
ŽRTVE KAČJEGA PIKA letos je bilo ondi licenziranih 
V Delhiji, kjer je sedež 2,476,478 avtov, v New Yorku 

britsko-indijskih upravnih ob- Pa 2,360,408. 
lasti, so nedavno izdali statis- Hiiro dovršena obleka. Ne-
tiko, iz katere j e spoznati, da davno so v neki predilnici na 
so lani v Indiji zveri in kače Angleškem ostrigli dvanajst o -
u m or i le 26,000 ljudi. In sicer v a c - Iz volne so napravili suk-
so samo kače pomorile 23,000 n o » i z sukna pa obleko in vse to 
ljudi. Tigri so raztrgali 1046 v 1 3 0 minutah, ali v dveh urah 
ljudi, leopardi 849, volkovi i " 1 0 minutah. 
357 in hijene 64 ljudi. Ce Kate Smith, znana pevka na 
primerjamo te smrtne prime- radio je stara 28 let in tehta 
re z žrtvami, ki so j ih pomo- 235 funtov. Pred nekaj leti 
rile kače, so zverine prav za nazaj je s svojim nastopom 
prav malo ljudi r a z t r g a l e , zaslužila samo $50 tedensko, 
Tem bolj pa so zveri razsaja- danes ima pa $5000 tedenske 

med domačimi živalmi in plače, kar znaša $260,000 let-
sicer so tigri, leopardi, volko- n o - Mnogo svojega zaslužka 

i in hijene ugrabili 65,000 daje v dobrodelne svrhe. 
glav domače živine in samo ti- Robert Burns, znani angleški 
gri so jih raztrgali 30,000. pesnik (1759-1796), ki j e umrl 

kot siromak, je rad opeval i^ -
DOLINA SMRTI ravo in živali (pse in miši). V 

Kakih 150 milj severozapad- P ™ ^ najbolj čudni ali origi-
no oddaljeno od Los Angeles, n a l n i P e s m i ( T o a Louse) ome-
Calif. se prostira znana pu- n J a u š» katero je Burns nekoč 
ščava "Dolina smrti" (Death videl na klobuku neke ženske 
Valley), ki je najbolj vroči y neki cerkvi; ta pesem vsebu-
kraj na svetu, saj znaša on- Je ® kitic, 
dotna vročina 134! stopinj v George Eliot ni bil moški an-
senci. V tej puščavi je bolj ffleški novelist (1818-1880) am-
malo vode, pa še ista je ne- P a k ženska, Mary Ann Evans, 
užitna ker vsebuje strup. Tu Znana je po svoji lepi povesti 
se nahajajo razne mineralije, "Silas Marner." Moško ime 
osobito boraks. j e rabila za svoj psevdonim. 

Ime te doline (Dolina smr- John Milton, slavni angleški 
ti) j e nastalo pred 88 leti (od pesnik (1608-1674) je 22 let 
1. 1849), ko j e karavana 27 zla- pred svojo smrtjo popolnoma 
toiskalcev čez to dolino poto- oslepel. V tem času je zložil 
vala proti Kaliforniji. Vozila krasno pesem " P a r a d i s e Re-
se je z lovskimi vpregami, gained"; pri tem je pesem ha-
Vsled pomanjkanja vode so vsi rekoval svojim trem - hčeram, 
zlatoiskalci obnoreli in pomr- ki so jih namesto njega pisale, 
li. Iz bližnjih krajev došli In-1 Najstarejši Jugoslovan v 
dijanci so polovili še nekaj ži- Chicagu je Hrvat Ivan Vuče-
vih volov in jih odvedli s sabo, tič, ki živi tam že celih 65 letu 

p o n e s r e č e n e zlatoiskalce pa Na Holandskem pogosti ne-
prepustni svoji usodi. vesta svojega ženina s porcijo 

° medu, pomešanega z rozinami, 

Jabolčna koša vsebuje 6krat 
toliko vitamiha " C " kakor pa 
notranjost jabolka. 

Naglo dograjena hiša. — V 
Lancaster, Pa., je leta 1873 
neki stavbenik naredil stavo, 
da bo zgradil primeroma veli-
ko hišo iz opeke v 10 urah; sta 
vo je dobil. 

tirata nima nikakega orga-
na za proizvajanje glasu 
svojem grlu, zato se ne more 
oglašati kakor druge živali. 

Irene Boverman iz Chicaga 
j e obiskovala 14 let razne šo-
le; v tej dobi ni nikdar zamu-
dila kakega šolskega dneva. 

Dva mornarja, Thompson in 
Kyte na bojni ladji New Mex-
ico sta nedavno stavila, da bo 
slednji zdržal sapo v vodi 70 
sekund; za vsako nadaljno se 
kundo bi mu moral prvi plača-
ti $1. Kyte j e zdržal sapo 2 
minute in 32 sekund in je do-
bil stavo ter $82.00. 

Glasna piščalka. Švedski in-
ženir Ekmann je izgotovil pi-
ščal ali sireno, katere glas se 
sliši v okrožju petih milj . Glas 
je tako močan, da ga v okro-
žju 150 čevljev človeško uho 
skoro ne prenese. 

Oporoko spisano na mali 
škatljici žveplenk je svoječas-
no naredil Španec Francisco 
Bosch v Los Angeles, Calif. 
Oporoka j e bila potrjena na 
sodni j i. 

Podmornica ali submariner 

dasiravno je samo 300 čevljev 
dolga, stane precej denarja: 
$2,400,000. Za kompletno do-
vršitev iste vzame 13 mesecev 
časa. Vsa mašinerija je iz 
najboljše in najdražje kovine, 
oprema (furniture) pa iz alu-
minija. Najboljša podmorni-
ca lahko prevozi po 20 milj na 
uro in je lahko skrita več dni 
do 600 čevljev globine v vodi; 
njena posadka znaša navadno 
53 mož. 

Prvi glasovir ali klavir v A-
meriki j e 1. 1778 v Philadelphi-

Na čajanki na •KUajt 
mora gostitelj svojemu 
točiti čaj iz posode obrnj« 
proti sebi, ne pa proti gostu, 
drugače bi to značilo višek ne-
vljudnosti. 

Gozdni zajci v Avstraliji se 
množijo z neverjetno naglicof 

zato jih ondi uničujejo kar na 
debelo. Ti glodavci naredijo 
ondi letno do $250,000,000 ško-
de raznim nasadom. Zajklja 
zvrže po 6 krat na leto po 8 
mladičev ko j e stara komaj 
nekaj mesecev. En zajčji par 
bi na ta način pomnožil svoj 
zarod v treh letih na 13 mili-
jonov zajcev, ali potomcev. 

Čebela, da spravi skupaj en 
funt medu, mora preleteti do 
43,000 milj . En funt medu vse-
buje 29,184^ kapljic. 

Muha zafrfota s svojimi pe-
roti 330 krat na sekundo, čebe-
la 240 krat, osa 110 krat, me-
tulj pa 8 krat. 

Čriček ne daje svojega glasu 
z ustmi ampak drgne pili po-
dobne robove svojih perutnic. 
Samo samci čričkov proizvaja-
j o lahko take glasove. 

Ca j na Angleškem so smeli 
pred več leti uživati samo mo-
ški; dobivalo se ga je samo v 
kavarnah za moške. 

Zlata pena je tako tanka, ds 
je treba 1,200,000 takih listov 
za 1 palec debelosti. 

o 

Dajmo našim vrlim Jedno-
taricam zasluženo priznanjeI 

da bi mu bilo zakonsko življe-
nje vedno sladko. 

T a k o pa ž e ! 
Kako se baje godi sloven-

skim prostovoljcem na španski 
lojalistični fronti poroča neki 
prostovoljec nekemu listu med 
drugim sledeče: 

Naša plača znaša v zaledju 
6 pezet dnevno, na fronti pa 
10. To izgleda malo. Toda 
faktično j e zelo mnogo če pri-
merjaš s cenami drugih stvari. 
Najbol je kosilo v restavraciji 
stane 3 pezete, 1 liter vina 1 
pezeto, par najlepših nizkih 
čevljev, ki stanejo v Jugosla-
viji 200 do 250 dinarjev, sta-
nejo 30 pezet. Najlepša oble-
ka, ki bi stala 2000 Din, stane 
150 do 200 pezet, srebrna roč-
na ura 300 pezet, steklenica 
šampanjca 6 pezet itd. Kje v 
buržujski vojski na svetu se 
mere zgoditi, da si lahko vsak 
vojak privošči vsak dan ste-
klenico šampanjca? Jaz sem 
star 33 let in nisem bil nikdar 
v pomanjkanju. Toda nikdar 
do sedaj nisem imel možnosti 
si privoščiti požirek šampanj-
ca. Sedaj sem prosti vojak, a 
ga pijem večkrat, kot doma 
dolenjski cviček.« (Živi jo ! Op. 
stavca.) Kljub temu imam ved-
no denar. Imamo ga vsi. 

Kar se tiče hrane, sem na-
ravnost presenečen. Po prosti 
razsodbi in po praktičnih iz-
kušnjah dosedanjih vojen, bi 
hrana morala biti vedno slab-
ša in pičlejša. Razmeroma sem 
že precej Časa tu in priznam, 
da sem prve mesece z vsakim 
dnem pričakoval, kdaj #nam 
bodo poslabšali hrano. Toda 
namesto vedno slabejše hrane, 
dobivamo veHno boljšo. To je 
povsem razumljivo. V začetku 
je bila naša vojska slabo or-
ganizirana. Sedaj je z vsakim 
dnem popolnejša. Naravno, da 
se z njo izpopolnjuje in izbolj-
šuje tudi njena prehrana. La-
hko mi verjamete, da v življe-
nju nisem nikdar živel slabo, 
teda tako imenitne hrane še 
nisem nikdar imel, kot j o i-
mam sedaj. Stavim, da bolj-
še ne more. živeti sam nemški 
generalni štab, kot tu živi sle-
herni prosti vojak. 

Samo ob sebi razumljivo, ds 
dobimo tudi kruh. Kruha je 
vobče za razmetavanje. Kjer-
koli j e bila naša vojska, ležijo 
pod vsakim drevesom kupi sta-
rega kruha. Naša antitank sek-
cija ima dve muli. Naučili 
smo ju, da jesta vse to, kar 
mi. Obe jesta ves dan in še 
nam vsega ostaja. (Op. stavca: 
Samo šampanjca naši muli še 
nočeta piti.) 
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Od ustanovitve do 31. avgusta iaa7 m u . , , m 
O L T v N T S ^ a o T ^ n ^ p o d p o r a I M 7 M M 

Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 4 0 6 - i o u T a L N ^ i ' o i o « n , 
Prvi podpredsednik: JOHN O l S S R i ? ™ ^ ^ 
n w f l podpredsednik: MATH P ^ S o V T C H 4 7 w ' l £ S £ d ^ 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSiST S t S S Hatfleld St . R t t ^ g h . Pa. 
Četrti podpredsednik: GEORGE S ^ n S ' ° 
Glavni tajnik: JOraP Z A I ^ i f f S S ^ 
Pomotoi tajnik: STEVE O. VERTIN l ^ N 2 T11 
Glavni blagajnik: LOUIS Ž I M Z m L j L l<£i TII 
Duhovni vodja: REV. J O H N ^ S v ^ g ^ b l S ^ S t J o Ž ^ l i l ^ 
Vrhovni adravnik: DR. I t F O M A N ^ n ^ c S ^ f o t a S ! ^ . 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE. 716 Jones St Eveleth Minn 
I. nadzornica: LOUISE UKOVICH. JK27 i Z T ^ L T S L « . ™ 
HI. nadzornik: FRANK FRANCICH, 1313 S o M S t V ^ a S . wis 
IV. nadzornica: MARY HOCHEVAR, 31341 J ? e r A f l ^ t o S L j o 

F I N A N Č N I O D B O R - ^ ^ 
FRANK GOSPODARICH, 313 Scott St., Joliet £ . 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenae A, Eveleth Mtan 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd., WUklnsburg Pa. 

P O R O T*N I O D B O R : ' 
JOHN DECMAN, 1118 Morningslde Ave.. Pittsburgh Pa 
AGNES GORISEK. 5336 Butler St, Pittsburgh. Pa. ' 
JOSEPH RUSS. 1101 E 6th St., Pueblo Colo 
GEORGE PANCHUR. R. p. D. 4, Chardon, O 
WILLIAM p. KOMPARE. 9206 Commercial Ave., So Chicago 111 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland O 

Vsa pisma in draarr* zadeve, tikajoče'se Jednote. naj se poiiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALARJA, 1004 N. Chicago St.. Joliet, m., dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S 
K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, Ohio. x ^ o x i ^ o, 

173 10000 Helen Rifftl 37.00 
173 127Ž1 Anns Btasflik 12.00 
173 33679 Marie Frsngssh— 15.50 
173 14797 Aatonia Csrvsznlk 10.33 
170 17804 Joseph Pstricsvich 3.00 
170 1040 Joseph Mlkotlch 14.00 
170 0470 John Qazvods.. 35.00 
178 18024 Jossphins Toplak.. 21.30 
180 15288. Mary Jsverniek 22.00 
184 Dt 184 Mary SIsbic 30.00 
184 15047 Elizabeth Kennedy 15.00 
188 11655 Msry Krivec.....T. 54.00 
188 26614 Peter Bekins 54.00 
188 13596 Anns Urbanija.. 43.00 
188 35642 Joseph Kerin. 17.00 
189 582 Joseph Zupančič.... 23.33 
190 12016 Mary Drobnic 20.00 
190 17350 Mary Jelniker 11.33 
190 11857 Helen Pozelqik 9.00 
193 16656 Alice Grosel 20.00 
193 14492 Josephine Jakos.... 8.00 
193 35175 Anna Boldln 21.00 
193 3848 Ursuls White 16.00 

9306 Helen Lsurich 17.50 193 
193 
193 

2913 Josephine Pacek 31.50 
2561 Helen Plesnicher. 

194 18182 Mary Ludvik 
20.00 
19.00 

E URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-

ŠKA PODPORA MESECA 
SEPTEMBRA 1937 

3 11225 Frank Zadel $ 21.00 
3 266 John Papic 33.00 
3 964 Frank Venisnik 18.00 
3 264 Joseph Panian 15.60 
4 14429 Sophie Zallar 10.66 
4 34236 Louis Ahcin 22.00 
4 13167 Mary Erchul 26.00 
4 23316 Frank Pechek 60.00 
4 13351 Emma Stefanich.... 20.00 
5 7059 Matt Besal 11.00 

21 10755 Anna Delach 28.00 
21 13594 Ivana Skvarca 136.00 
21 1261 John Taucher 37.00 
23 30673 Joseph Simoncic.... 52.00 
23 29693 Raymond Berus 11.00 
23 22904 Joseph Hochevar.... 34.00 
23 22799 William Legan 21.00 
23 27891 George Matusek 22.00 
25 28809 Rudolph Otonicar.. 35.00 
25 1269 James Mohorcic 40.00 
25 20339 Frank Stokar 29.00 
25 22590 Frank Sepic..: 16.00 
25 13636 Martin Boldin 38.00 
25 21125 Frank Debevec 28.00 
25D1225 John Smerke 31.00 
25 15588 John Lushin 34.00 
25 D338 Martin Papež 11.00 
25 11767 Joseph Besenicar.. 35.00 
25 
25 
25 
25 

5460 John Bajt 
1029 Lucija Baznik. 
4132 John Gornik... 

2858 Joseph Lozar 28.00 
11.00 
35.00 
11.66 

25 D338 Martin Papež 15.00 
30 28873 Rudolph Barich 22.00 

11.66 
22.50 
19.50 
19.00 
11.65 
32.00 
29.00 
17.00 
15.00 

30 13321 Louis Klansek 
30 1689 Mike Sterk 
30 28885 Frank Lenarsich.... 
30 lhrS2 Frank Pontello 
30 1642 George Mišica 
41 15973 Joseph Widina 
41 4490 Frances Pikel 
41 6590 Joseph Erjavec 
52 12981 Josephine Schrader 
52 D757 Mildred Qualiza 20.00 
52 17221 Anna Zerovnik 52.00 
52 9463 Mary Kocjan 18.00 
52 12765 Louise Zore 10.00 
52 32912 Mary Banic 24.00 
52 D745 Stephana Cress 15.00 
52 18133 Julija Marchig 37.00 
52 8799 Rose Radkovich 23.00 
52 19918 Joseph Tramte 12 00 
52 12796 Anna Praportnik.... 19.50 
52 2204 Jacob Stergar 24.00 
52 30887 John Markovich 56.00 
52 2803 Martin Urajnar 38.00 
55 1274 Rudolph Pecarich... 
55 14913 Margaret Kochevar | 
55 20682 Mark Bayuk 32.00 
55 21551 Anton Delost 29.00 
55 17150 Louis Judnich 8.66 
55 23595 John Matkovich 28.00 
57 CI6 Joseph Cesark 20.00 
57 16574 Martin Rauch 25.00 
57 12762 John Anzlovar 26.66 
57 17246 Joseph Gerguric 20.00 
58 28272 John Bohinc . 22.00 
58 7941 Blaz Bogataj 31.00 
58 1297 Paul Perko 24.QP 

•59 26703 George Krall 31.00 
59 1645 Olga Habjan 33.00 
59 28894 Anton Oven 1100 
£9 13988 Peter Junke 28.00 
65 696 Louis Luksich 22.00 
65 2940 Mary Pucel 

86 16392 Cecilia Krek Spence 
86 D3427 Christina Cukale.... 
86 17492 Frances Mrak 
86 10212 Rose Cukale 
86 12183 Rose Omejc 
86 5995 Mary Bozner 
91 34562 Barbara Matiasic.... 
91 23527 Steve Lukinich 
91 21422 Anton Radosh 
93 D723 John Kordish 
93 12453 Anton Pakiz 
93 12562 Ludwig Andolsek... 
93 1142 Matt Kochevar 
95 35282 August Posego 29.00 
98 14378 Jennie Jacksa 20.00 
98 1485 Anna Klein 

101 570 Frank Losiewicz 
101 995 Katarina Starec 
101 26482 John Ceme 
103 16113 John Schwigel 29.00 
103 21234 Jacob Rupnik 12.50 
103 1659 Marko Sterk 
103 5944 Joseph Simonich.... 
108 17171 Anna Ramutta 
108 5645 Lotiise Riffel 
108 13098 Elizabeth Mutz 

29.00 
80.00 

43.00 
65 31359 Anton Gornick 48.00 
65 16978 Andrew Sedusek... 
65 27625 Frank Veranich 
65 D262 Jacob Petrich 
65 28972 Joseph Certalic 10.00 
65 27719 John Pauc 
69 C794 Josephine Probst.... 
69 19328 Joseph Klemencic.. 
72 14886 Anna Loisel 
72 4610 Mary Grebene 
72 9025 Frank Malovasich.. 
72 13522 Mary Koschak 
77 22528 William Dutchman 
77 28675 Frank Oven 
77 18962 Louis Kotar.. 

8.00 
31.00 
43.00 

26.00 
42.00 
32.00 
24.00 
31.00 
35.00 
30.03 
26 00 
2 L00 
35.00 

162 14134 Josephine Polz 
162 10040 Agnes Antoncic 
162 D1596 Anna Platner 
162 9791 Vera Champa 
162 DI719 Barbara Grimsic.... 
162 10301 Josephine Gerlica.. 
162 8062 Theresa Menart 

77 11126 Victor Lavriha 
77 18S58 Frank Zigon 
77 16121 Matthew Riznor. 
84 D697 Steve Racki 
84 2188 Peter Sikonija 
85 13994 Frances Russ 
85 11463 Leona Varhola...„ 

23.33 
20.00 
32.00 
18.00 
15.00 

169 

15.00 
34.00 
36.00 
19.00 
41.00 
13.33 
20.00 
14.00 
17.13 
22.50 
33.00 
31.00 
39.00 

37.00 
34.00 
45.00 
11.66 

16.00 
28.00 
23.55 
18.19 
12.00 

108 14126 Anna Skoff 17.50 
108 34251 Jennie Bambic 17.00 I 
108 C2898 Mary Lekan 17.00 
112 642 Mary Pusovich 76.00 
112 15802 Mary Gornik 18.00 
112 6666 Frank Svegel 23.00 
113 28776 George Krasovich.. 9.00 
113 3017 Leo Arko 7.00 
113 3020 Matilda Babich 30.00 
113 5961 Marko Sodja 38.00 
119 10713 Mary Ferkovic 14.00 
119 3631 Josephine Paskvan 25.00 
119 5297 Katherine Colaric.. 28.55 
126 13642 Martin Oberzan 11.66 
132 7395 Lucas Oplotnik 17.50 
132 9344 Antone Kosir 35.00 
135 19901 John Domonoski.... 10.00 
139 8121 Anna Plantan 23.00 
139 1761 Johanna Gergovich 33.00 
152 15169 Eva Pesut 20.00 

203 34286 Angela Aikens 23.00 
203 37 Angela Musich. 10.00 
203 13363 Angela Vertin • 26.00 
203 1796 Frances Strukel 35.00 
203 16431 Frances Koschak ... 31.00 
206 2447 Elizabeth Bencsics 26.00 
208 15771 Frances Flanick 28.00 
208 14341 Anna Matule 19.00 
208 15396 Mary Spear 34.00 
213 3580 Dorothy Elliott 13.00 
213 18187 Jennie Logan 20.00 
219 34J69 Mary Rogelj 16.00 
222 D1800 Bias Serjak 56.00 
224 32140 Louis Ferjes 14.00 
226 16048 Cecilia Golob 15.00 
235 1007 Mike Lasich 60.00 
235 820 John Bogdanovich 41.00 
236 1657 Helen M. Navarra.. 20.00 
236 21531 John Kolbezen 10.33 
243 17227 Anton Okolish 34.00 
243 11194 Joseph Podpecnik.. 10.00 
243 9012 Theresa Sterle 29.00 
250 D2659 Mary Turk 26.00 
250 C1804 Matilda Ciggolle 10.00 
251 14405 Mary Panchur 20.00 

Skupaj $6,435.76 
*Vrnjena bolniška podpora za 

George Krall, drutvo St. 59.. 8.00 

$6,427.76 

PREMEMBE Z A MESEC 
SEPTEMBER, 1937 

Odrasli oddelek 
PRISTOPILI 
Razred "C" 

K dr. sv. Štefana St. 1 Chicago, 111.: 
C3043 Starman Prank R. 19 <1000. 
Spr. 4. sept. 

K dr. sv. Jožefa St. 2 Joliet, 111.: 
3008 Govednik Martin R. 16 $500; 
3007 Kramerich John R. 16 $500. Spr. 
5. sept — 3023 Horvat Anna R. 34 
$1000. Spr. 15. sept. 

K dr. sv. Janeza Krstnika St. 11 

153 35406 Jennie Retzel 30.00 
153 6348 Mary Revilak 35.00 
156 18241 Sophie Rose 38.00 
156 8147 Mary Klanchnik 32.00 
156 13449 Josephine Arko 24.00 
156 11329 Angela Kerzic 33.00 
160 7734 Mary Mikulic 31.00 
160 15822 Katie Modercin 20.00 
162 10981 Jane Gornik 22.84 

10.00 
11.66 
13.00 
25.71 

2.96 
22.84 
11.00 

162 D3658 Mary Sterle 34.00 
162 10147 Frances Ban 25.71 
162 9167 Mary Rausel 38.00 
162 8645 Theresa Smolic r 25.71 
162 12497 Mary Vidmar 20.00 
162 5173 Johanna Pelan 37.00 
165 2824 Josephine Certalich 15.00 
165 15922 Maggie Rescek 32.00 
165 34208 Bertha Slovak 31.00 
165 13020 Mary Kosednar 13.50 
166 17701 Marg. Abramovich.. 28.00 
166 11159 Anna Plesa 20.00 
166 22709 Frank Grahovac 20.00 
166 22712 Mile Plesa...,. 35.00 
166 8550 Martha Ladesic 28.00 
166 32004 Manda Stampar 15.00 
169 13297 Katherine Klisurich 20.00 
169 32977 Frances Zorman 5.00 
169 17140 Rose Molan 15.00 
169 33339 Mary Ferlin 5.00 
169 2404 Virginia Zurga 20.00 
169 33888 Josephine Zupančič 29.00 
169 1597 Mary Zaman 12.00 
169 32094 Ann Strmole 14.00 
169 32641 Caroline Zupančič.. 30.00 
169 28736 Jack Krasoc 29.00 
169 31768 Ann Belcher 
169 13820 Josephine Barba.. 
169 12624 Angela Skerl 
169 27327 Frank Grill 

" ! « VoMoh^Pucak m o o 1 S 34211 John Kordish 52.00 77 15063 Joseph Pucak. ^ Streeter 22.00 
77 18477 Joseph Stanch 3 . 0 0 169 6273 j o ^ V e r h o m 3200 

28.00 
28.00 
56.00 
13.00 

169 25381 Anton Plut 14.00 
169 C1920 Frances Erzen 20.00 
170 12711 Anna Krampach 20.00 
172 10112 Julia Chesnik 

5.00 172 C2185 Angela Zalsr 
40.00 ' 172 C2353 Joseph Kitko 

5.00 
17.50 
42.00 

I Aurora, 111.: 3016 Zakosek John T., 
R. 28 $500. MSpe.'AS. sept. 

K dr sv. Frančiška Šaleškega St. 29 
Joliet. 111.: 3014 Kambich Helen R. 29 
$1000 : 3013 Molek Amelia R. 16 $500. 
Spr. 5. sept. — 3015 Groznik Margaret 
R. 17 $500. Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Jožefa št. 41 Pittsburgh, 
Pa.: 3010 Widina William F., R. 16 
$500. Spr. 5. sept. 

K dr. sv. Alojaija St. 52 Indianapolis, 
Ind.: 3024 Milha^cic Louis A.. R. 23 
$1500. Spr. 20. sept. — 3048 Milhar-
cic Frances R. 20 $500. Spr. 21. cept. 

K dr. sv. Janeza Evangelista St. 61 
Milwaukee. Wis.: 2993 Sustar John R. 
16 $500. Spr. 8. avgusta. 

K dr. Marije Sedem Žalosti št. 81 
Pitsburgh, Pa.: 3047 Fabec Milan R. 
16 $1000. Spr 28. sept. 

K dr. sv. Antona Padovanskega št. 
87 Joliet, IU.: 3018 Chinderle Martin 
R. 19 $500. Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Cirila in Metoda št. 101 
Lorain, O.: 3011 Logar Anna R. 26 
$500 ; 3012 Logar Charles R. 21 $1009. 
Spr. 5. sept. 

K dr. Marije Čistega Spočetja št. 
104 p-ueblo, Colo.: 3022 Krasovec El-
sie R. 16 $500. Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Roka St. 113 Denver, Colo.: 
3017 Grabian Martin Lawrence R. 26 
$1000. Spr. 15. cept. 

K dr. sv. Ane St. 139 La Salle. 111.: 
3045 Slusarek Lore t La R. 17 $250 Spr. 
28. sept. , 

K dr. sv. Jožefa št. 148 Bridgeport, 
Conn.: 3021 Csey Laura R. 20 $1000. 
Spr. 20. sept. 

K dr. sv. Mihaela St. 152 So. Chica-
go, IU.: 3046 Hoff Helen R. 23 $500. 
Spr. 28. sept. 

K dr. sv. Mihaela St. 163 Pittsburgh, 
Pa.: 3041 Bross Magdalen R. 16 $500; 
3042 Horvatich Joseph R. 16 $530. 
Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Jožela St. 169 Cleveland, 
o. : 3051 Gorjup Molly R. 23 $500. 
Spr. 16. sept. , 

K dr. sv. Elizabete St. 171 New Du-
luth, Minn.: 3050 Vesel Elizabeth R. 
16 $500. Spr. 19. sept. 

K dr. Marije Pomagaj St. 174 Wil-
lard, Wis.: 3020 Kotson Mary R. 21 
$500; 3019 Kotson Frances R. 19 $500. 
Spr. 12. cept. 

K dr. Matere Božje Slnjske St. 235 
Portland, Ore.: 3009 Buljan Eva R. 
16 $500. Spr. 4. sept. 

K dr. sv. Frančiška St. 236 San 
Francisco, Cal.: 3040 Kuzma Isabel R. 
16 $500. Spr. 16. aept. 

Razred "D" 
K dr. sv. Štefana St. 1 Chicago, 111.: 

4231 Podgerwlnskl Stanley R. 20 $500; 
4233 Banlch Ann L, R. 16 $500 ; 4234 
Prah Edward R. 16 $500. Spr. 4. sept. 
— 4232 Rimkus Edward R. 29 $500. 
Spr. 7. sept. 

K dr. sv. Jožefa St. 2 Joliet, 111 : 
4181 Lustlk Lillian R. 16 $1000. Spr. 
5. sept. 

K dr. Vitezi sv. Jurija št. 3 Joliet, 
HI: 4221 Papesh Mary R. 16 $500. 
Spr. 20. sept. 

K dr. sv. Cirila in Metoda it. 4 Sou-
dan, Minn.: 4222 Nemanlch Rose R. 
16 $500. Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Družine St. 5 La Salle, 
111.: 4192 Spelich Dorothy R. 16 $1000 
Spr. 5. sept. . 

K dr. sv. Janeza Krstnika St. 11 
Aurora, 111.: 4188 Krants Raymond J., 
R. 16 $500. Spr. 8. sept. 

K dr. sv. Florijana it. 44 80. Chi-
cago. 111.: 4183 Bartolomeo Anthony 
R. 18 $350; 4184 Plgnoto Martin J., 
R. 38 81000. Apr. 7. sept. 

K dr. Marije Device it. 50 Pitts-
burgh, Ps.: 4308 Jaketlc Albert R. 
16 $800. Spr. 14. sept. 

K dr. sv. Alojslja it. 52 Indianap-
olis, Ind.: 4344 Schrader Herman Tim-
othy R. 32 $1000. Spr. 1. sept. 

K dr. sv. Jožefa št 55 Crested 
Butte, Colo.: 4195 Shaffer Josef R. 16 
$1000. Spr. 7. sept. 

K dr. sv. oJžefa St. 56 Leadville, 
Colo.: 4236 Zaltz Louise R. 16 $1000; 
4237 Klun Angela R. 26 $1000. Spr. 
28. sept. 

K dr. sv. Cirila in Metoda St. 59 
Eveleth, Minn.: 4199 Skublc Louis G 
R. 16 $500. Spr. 15. 3ept. 

K dr. sv. Antona Padovanskega št. 
72 Ely, Minn.: 4186 Vertnik Frank 
John R. 16 $500. Spr. 4. sept. 

K dr. sv. Barbare St 74 8pringfleld, 
111.: 4219 Barbarich Mary R. 16 $500. 
Spr. 19. sept. , 

K dr. Marije Pomagaj St. 78 Chi-
cago, 111.: 4210 Kegl Anna R. 16 $500. 
Spr. 16. sept. 

K dr. Marije Pomagaj št. 79 Wau-
kegan, IU.: 4246 Hervoy Frank R 16 
$1000. Spr. 19. sept. 

K dr. Marija Sedem Žalosti St. 81 
Pittsburgh, Pa.: 4230 Gusdonevich 
Mary C., R. 16 $500. Spr. 19. sept. 

K dr. sv. Petra in Pavla St. 91 
Rankin. Pa.: 4224 Bucar Joseph R. 16 
$500: 4223 Kobak Katherine R. 16 
$1000. Spr. 12. sept. 

K dr. Friderik Baraga St. 93 Chis-
hclm. Minn.: 4225 Baraga Bernard R. 
16 $500; 4226 Laurich Vincent R. 16 
$500; 4227 Baraga Vjncent R. 16 $500. 
Spr. 12. sept. 

K dr. sv. Jožefa St. 103 West A!- ! 
lis, Wis.-: 4187 Fedran Anton R. 43 
$500, Spr 4. sept. 

S S f f ' * ^ t k i c h J o h n R - Od dr. sv. Ane It. 156 Chisholm, 
$1030. Zopet spr. 1«. aept. ! Minn.: 32835 Vidmar Frances R. 16 

$500; D1759 Puhek Anna R 18 $600. K dr. sv. Cirila in Metoda it. 591 

Eveleth. Minn.: 23477 Klun Anton R. 
16 $1000. Zopet «pr. 28. sept. 

K dr. sv. Lovrenca it. 63 Cleveland, 
O.: 24858 Koaak Frank R. 16 $1000. 
Zcpet spr. 27. sept. 

K dr. Marije Pomagaj it. 78 Chi-
ca:o, ni.: D2972 Zavertnik Eleanor R. 
30 $1003. Zopet spr. 29. sept. 

Susp. 33. sept. 
Od dr. Kraljica Majnlka it. 157 

Sheboygan, Wis.: 35393 Rosensteln Ve-
ronica R. 21 $1000. Susp. 33. sept. 

Od dr. sv. Jožefa it. 169 Cleveland, 
O.: 31764 Boldln Ludwlck R. 21 $2000; 
30145 Blatnik Ludwig R. 22 $1500; 
34357 Blatnik Pauline R. 20 $1500; 

* s v 0 ^ h a e l a tt- 1(*2 0 o - Chi- 33805 Malnar Anthony R. 31 $1000; 
3 2 3 9 5 K r a l JosePh R. 17 31919 Omahen Wide R 37 $1000 ; 34211 

5500. Zopet spr. 30. sept. 1 Kordish John R. 41 $1000; 26278 Cu-
, J r „ . M a r i j e Cjstega Spočetja št. j Jan John R. 35 $1000; 34210 Kordish 
ISO Kansas City, Kans.: D2334 Maha- J Frances R. 35 $1000 ; 23715 Mavko Ja-
ney Mary R. 21 $1000. Zopet spr. 28. ! cob R. 24 $1000; 28416 Urbanek Ni-
scP l ! cholas R. 40 $1000 ; 33647 Krajec 
r> Ju°*ef* 1 8 0 Cleveland, j Prank J.. R. 29 $500; 12538 Malnar 
C^ 13298 Nachtigal Manr R. 18 $1000; Mary R. 21 $500 ; 29637 Krasoc Ed-
32411 Kovach Vic. R. 17 $1000; 32412 ward R. 16 $500; 33955 Kordish Phil-Kcvac Frank R 18 $1000; 26255 Jeric 
Martin R. 16 $1000; 14155 Ferra Do-
rothy R. 23 $1000 ; 27309 Rutar Frank 
R. 21 $1000; 27658 Klemencic Frank 
R. 20 $1000; 11152 Rutar Frances R. 
16 $1000 ; 4741 Rudman Frances R. 
25 $500 ; 34363 Smrke Antonia R. 47 
C500; 34963 Balis Gertrude R. 49 $500; 
32104 Stradjot Antonia R. 27 $500; 
30845 Rudman Frank R. 16 $500; 
10034 Mulec Johanna R. 22 $500; 
16676 Jeric Theresa R. 21 $500; 16676-
A Jeric Theresa R. 26 $590 ; 33275 Bo-
lifh Gertrude R. 20 $500; 14557 Fer-
rante Jennie R. 20 $500 ; 30029 Toplak 
Frank R. 21 $500; 25380 Smerke Mar-
tin R. 40 $500; 28926 Ferra Joseph 
R. 27 $500; C2218 Kozlevcar Louis R. 

O. k dr. sv. Kristine it. 219 Euclid, 
O.: 11512 Debeljak Anna R. 16 $1000; 
27936 Debeljak Joseph R. 31 $1000. 
Prest. 3. okt. 

Od dr. Knights and ladies of Ba-
raga it. 237 Milwaukee, wis. k dr. sv. 
Ane it. 173 Milwaukee, Wis.: 17365 U-
dovlch Mary R. 16 $1000. Prest. S. aept. 

Odstopili 
Od dr. sv. Jožefa it. 7 Pueblo, Coto.: 

32067 Chantala Frank R. 16 $1000. 
Odstop. 27. sept. , 

Cd dr. sv. Petra St 30 Calumet, 
Mich.: 28872 Lamuth Adolph R. 16 
$1000. Odstop. 26. sept. 

Od dr. sv. Jožefa št. 41 Pittsburgh. 
Pa.: 1437 Poeek Magdalena R. 47 
$1000. Odstop. 13. sept. 

Od dr. sv. Barbare it. 74 Spring-
field, IU.: 13637 Banic Martin R. 39 
01000. Odstop. 25. sept. 

Od dr. sv. Genovefe St. 108 JoUet, 
IU.: D3301 Blaess Marie Bernadette R. 

i p R. 48 $500 ; 40015 Boldin Anton R. 
26 $500; 12533 OpaUch AUca R. 16 
$E°0; 33340 Knea Mary R. 49 $250; | 18 $500. Odstop. 29. sept 
31772 Krajc Mary R. 29 $250; C2950 Od dr. sv. Jeronima St. 153 Can-
Turk Louis R. 24 $1000; C2006 Pirnat ensburg, Pa.: 35411 Retzel Helen R. 
Charles J., R. 24 $1000; C1738 Svete 1 18 $500. Odstop. 30. sept. 
Flofence R. 18 $1000; C2154 Ostanek Od dr. Kraljica Majnika št 154 
Vera R 18 $500; D4098 Jevnikar Louis Peoria, 111.: C2212 Kasic MoUy R. 16 
R. 27 $1000; D1600 Gornik Mary R. $500. Odstop. 25. sept. 
29 $500; D1682 Sader Frank R. 431 Od dr. Marije Pomagaj št. 196 Oil-
$500. Susp. 31. avg. — 31061 Leskovec beri, Minn.: D3784 Froznick Edward 
Adolph R. 20 $1000; 31326 Zaman An-! R- 16 $250. Odstop. 29 sept, 
thonv R. 16 $1000; 15927 Cergol Mary Od dr. Knights of Trinity št. 238 
R. 17 $1000; 29448 Jakos Frank R. 22; Brooklyn, N. Y.: C46 Bui%ar Anton 
S1000; 17646 Drassler John R. 24 R- 16 $1000. Odstop. 5. okt. 
$1000; 12534 Klemencic Victoria R.j Zvišali zavarovalnino 
17 $1000; 25712 Mervar Frank R. 40 Pri dr. Marije Milosti Polne št. 114 

1B $1000; 13809 Mooney JuUa R. 16 $1000; Steel ion, Pa.: D3399 Krasevic Fran-
K o v a c h Edward R. 18 31767 Struna Anna R. 19 $1000 ; 31779 cts R. 18 z $500 na $1000. Zviš. 5. 

3 3 3 9 K o v a c h F ™ R 17 $1000; I struna Mary R. 46 $500 ; 26504 Koz- sept. , D2496 Ogrin Frank R. 18 $500; D1425 
Lovka Louis R. 45 $500. Zopet spr. 
30. avg. — C1738 Svete Florence R. 18 

I $1000; C2006 Pirnat Charles J. R. 24 
$1000. Zopet spr. 29. sept. — C2405 

' Kolenc Tony R. 18 $1000; C2328 3en-
K dr. Marije Čistega Spočetja St. clna Edward R 19 $500. Zopct i,pr 

104 Pueblo. Colo.: 4180 Krasovec An- 30. avg. — 27652 Klemencic Louis R 
na R. 24 $1000. Spr. 12. sept. : 18 $1000; 17646 Drassler John R. 24 

K dr. sv. Družine St. 109 West AU- ! $1000 ; 27742 Grdina Frank L. A R 
quippa. Pa.: 4216 Hiber Anna R. 1C 25 S1000; 13694 Klemencic Josephine 
$1000. Spr. 20. sept. j r . i 6 $500; 12533 Opalich Alice J., R 

K dr. sv. Roka št 113 Denver, Colo. 16 $500; 17248 Glavan Mary R 35 
4198 Okoren Hedvika R. 16 $500. Spr. $250 Zopet spr. 29. sept. — 15927 
20- sePt- Ceigol Mary R. 17 $1000; 12534 Kle-

K dr. sv. Veronike St. 115 Kansas j mencic Victoria R. 17 $1000. Zopet 
City, Kans.: 4207 Bosiljevac Anna R. sprejeta v društvo 31. avg. — C2950 
22 $1000. Spr. 12. sept. Turk Louis R. 24 $1000; C2082 Glavan 

K dr. sv. Jožefa St. 122 Rock Spgs.. Edward R. 18 $250; D4098 Jevnikar 
Wyo.: 4245 Kure John R. 16 $1000. Louis J., R 27 $1000; C2154 Ostanek 
Spr 19. sept. j vera R. 18 $500; D1682 Sadar Frank 

K dr. sv. Ane St. 123 Bridgeport.1 R. 43 $500; D1600 Gornik Mary A, 
Ohio: 4243 Stefanjch Carolyn R. 24 R. 29 $500. Zopet spr. 29. sept 
$500. Spr. 19. sept. k dr. sv. Cirila in Metoda št. 191 

K dr. sv. Družine St 136 Willard, Cleveland, O.: 29238 Mestek Albert R. 
Wis.: 4217 Stancar Joseph R. 30 $500 18 $250; C2745 Mestek Helen R. 23 
Spr. 20. sept. , I $250. Zopet spr. 28. sept. 

K dr. sv. Ane St. 139 La Salle, IU : K dr. sv. Ane St. 218 Calumet. Mi-
4185 Jerich Evelyn R. 19 $500. Spr. chigan; 13635 Mukavetz Mayme R. 20 
4. sept. 

K dr. sv. Janeza Krstnika St. 143 
Joliet, IU.: 4238 Russ Elizabeth R. 24 
$1000. Spr. 28. sept. 

K dr. sv. Valentina St. 145 Beaver 
Falls, Pa.: 4211 8rmek Nicholas R. 42 
$1000. Spr. 18. sept. 

K dr. sv. Jožefa St. 146 Cleveland, 
O.: 4200 Seme Joseph R. 17 $1000. 
Spr. 15. sept. — 4248 Lekan Rose R. 
16 $500 ; 4247 Volkar Edward R. 13 
$500. Spr. 28. sept. 

K dr. sv. Jožefa St 148 Bridgeport, 
Conn.: 4214- Ca*y Mary R. 52 $250; 
4213 Tkalecz Theresa R. 16 $1000 
Spr. 20. sept. 

K dr. sv. Ane št. 150 Cleveland, O.: 
4182 Sadar Amelia R. 16 $500: 4183 
Giden Anna R. 18 $500 ; 4184 Zeleznik 
Anton R. 16 $250. Spr. 5. sept. 

K dr. sv. Jeronima št. 153 Canons-
burg. Fa.: 4208 Modrak George J., R 
36 $250. Spr. 30 avg. 

K dr. Kraljjca Majnika St. 157 She-
boygan. Wis.: 4121 Slapnick Mary R. 
16 $500 : 4215 Meshnig Louise R. 13 
$500. Spr. 20. sept. 

K dr. Marija Čistega Spočetja S* 
160 Kansas City, Kans.. 4197 Voc!oper:t 
Regina R. 23 $500 ; 4169 Novak Rosa-
lia R 16 $500 Spr. 5. sept. 

K dr. Marija Pomoč Kristjanov St. 
165 West Allis. Wis.: 4239 Imperl 
Frances R. 16 $250. Spr. 5. sept. 

K dr. sv. Ane St. 170 Chicaro. 111.: 
4235 Puklavetz Angeljne R. 16 $500. 

$250. Zcpet spr. 27. sept. 
• K dr. Knights and Ladies of Ba-

raga St. 237 MUwaukee, Wis.: D2930 
Luksjch Elizabeth R. 17 $500; D2366 
Luksich Frances R. 18 $500. Zopct 
?pr. 1. sept. 

f • Suspendovani 
Od dr. sv. Štefana St. 1 Chicago, 

IU.: D3804 Weaver Frank R. 24 $1000; 
13852 Baumbich Mary R. 19 $500 00. 
Susp. 28. sept. , 

Od dr. sv. Jožefa St. 2 Joliet, 111.: 
10049 Menchetti Mary R. 16 $500; 
D3446 Kcmpare Albert R. 17 $500. 
Eusp. 31, Mg.- ,». 

Od dr. sv. Družine St. 5 La Salle, 
IU.: 25846 Repsel Anton R. 16 $1000. 

j Susp 26. sept. 
Od dr. sv. Jožefa St. 7 Pueblo. Colo. 

24S12 Anzick Rudolph R. 17 $1000; 
26303 Lesar John R. 19 $500; C1789 
Klintz Daniela R. 23 $1000; D1094 
Stupnik Anthony R. 18 $500. Susp. 
31. avg. — 23046 Zupančič Victor R. 

j 16 $1000: D1855 Novak Stella R. 17 
$1C00. Susp.. 27. sept. 

Od dr. sv. Cirjla in Metoda St 8 
Joliet, IU.: D3268 Lesh Mary R. 17 
$500. Sutp. 29. sept. 

G d dr. ^v. Frančiška Šaleškega št. 
j 29 Joliet. IU.: D1C56 Bolte Edward R. 

17 $1000; D1051 Ivnik Joseph R. »21 
I $1000. Eu&p. 30. sept. 

Od dr. sv. Alojzija št. 47 Chicago. 
111.: D2195 Wllk Walter R. 24 $250. 
Susp. 27. sept. 

I Od dr. sv. Fetra in Pavla št. 51 

levcar Louis R. 31 $500 ; 34721 Mlakar PREMEMBE ZAVAROVALNINE 
Martin R. 41 $500; 15384 Novinc MU- I* razreda "A in B" v "C" 
cired R. 16 $500; 13822 Maček Angela Pri dr. sv. Vida St. 25 Cleveland, O.: 
R 37 $500 ; 29142 KoncUija Joseph R. j 3025 Zore Jack R. 27 $500. 
37 $500; 33275 Bolish Gertrude R. 20 Pri dr. sv. Alojzija št. 42 Steelton, 
$500; C2617 Struna Louis E., R. 17 Pa.: 3027 Gorup Michael R. 21 $1000. 
$1000; C2081 Mehle Herman R. 18! Pri dr. sv. Jožefa št. 53 Waukegan, 
Sf00; C1940 Otonicar Donella R. 25 1 IU.: 3035 Peternel George R. 25 $1000. 
$500; C2218 Kozlevcar Louis R. 18 Pri dr. Marije Čistega Spočetja št. 
$500; C2329 Mesnik Mary R. 23 $500; 80 So. Chicago, IU.: 3033 Hester Jo-
C2330 Novinc Edward R. 24 $500; eephine Ann R. 22 $1000. 
C2580 Cebular Dorothy R. 17 $500; Pri dr Marije Sedem Žalosti št. 81 
C2915 Kodelja Jennie R. 16 $500; Pittsburgh, Pa.: 3026 Ferentchak Jen-
D1674 Mervar Louis R. 17 $500; D1661 nie R. 21 $1000. 
Mervar Joseph R. 22 $500; D2496 Og- Pri dr. sv. Srca Marije št. 86 Rock 
rin Fiank R. 18 $500; D1321 Zaman Springs, Wyo.: 3038 Zupence Julia R. 
John R. 47 $500; D3346 Hren John R. 21 $1000. , 
18 $250; D4026 Jamnik Frank R. 47 Pri dr. sv. Cirila in Metoda št. 101 
$250. Susp. 29. sept. ! Lorain, O.: 3034 Misley Max R. 22 

Od dr. sv. Ane št. 173 Milwaukee, $500. 
Wis.: D2729 Urbas Mary R. 24 $250. Pri dr. sv. Genovefe št. 108 JoUet, 
Susp. 28. sept. ni.: 3036 Lakota Catherine R. 20 

Od dr. Marije Pomagaj št. 188 Ho- $1000 
mer City, Pa.: 26996 Mlinarich Joseph Pri dr. Marije Milosti Polne št. 114 
R. 37 $1000. Susp. 27. sept. Steelton. Pa.: 3029 Krasevec Johanna 

Od dr. sv. Družine št. 207 Maple R 24 $1000 ; 3030 Simonic Anna R. 
Heights (Bedford), O.: 14307 Zabu- 25 $1000 ; 3031 Eitler Johanna R. 21 
kovec Mary R. 23 $500 ; 3378 Potisek! $1000 ; 3032 Krasevic Mary R. 24 
Frances R. 31 $500 ; 32428 Hrovat $1000-
Stanley R 16 $500 ; 35613 Črne Louise Pri dr. sv. Veronike št. 115 Kansas 
R. 42 $250; D3191 Jelusic Dorothy R. City, Kans.: 3037 WaUczek Mildred R. 
16 $250. Susp. 29. sept. ! -4 $1000. . 

Od dr. sv. Kristine št. 219 EucUd. Pri dr. sv. Ane št. 127 Waukegan, 
O.: D26S9 Jackomin Vida R. 17 $1000; j HI- 3039 Celesnik Christine R. 21 
D2698 Jackomin Albin R. 18 $500; | $1000. 
16678 Fier Mary R. 26 $1000. Susp Pri dr. sv. Mihaela št. 152 So. Chi-
29. sept. cago, ni.: 3049 Fur lan John R. 20 

Od dr. Kristusa Kralja št. 226 Cle- $1000. 
veland. O.: 34324 Dezelan Stephenj Premembe izvršene 1. sept. 
R. 16 $1000 ; 33685 Dezelan Stanley R I« nureda "A in B" v "D" 
16 $1000 ; 29766 Dezelan Joseph R. 44 Pri dr. Lurška Mati Božja št. 246 
$500; D3667 Pctish Vincent R. 37 ! Etna, Pa.: 4229 Vinski Stella R. 23 
$1000; D3583 Dezelan Frank R. 18 $1COO. Frememba izvršena 1. sept. 
$500. Susp. 30 sept. I« razreda - A in B" v "F** 

Od dr. Knights and Ladles of Ba- J Pri dr. sv. Vida št. 25 Cleveland, O.: 
raga št. 237 Milwaukee. Wis.: C2919 227 Grdina James J., R. 28 $500. 

Spr. 26 sept 
K dr. Marije Pomagaj št. 174 Wil- ! Iron Mountain. Mich.: D310 Kova-

lard. Wis: 4218 Petkovsek Dorothta c h i c h Anton R. 1« $10vW; D911 Kova-
R. 28 $500. Spr. 12. sept. chich Frank R. 20 $1000 Susp. 18. 

K dr. Marije Pomagaj št. 176 De- , ̂ P1- j 
tioit, Mich.: 4201 Swetter Victoria v J d r - s v - C u i l a h t J 9 

R. 29 $1000; 4202 Swetter Joseph R. , Eveleth. Minn.: D1033 Kamnikar 
36 $1000. Spr. 15. sept. ^ h n R. 40 $500. Susp. 28. sept 

K dr. sv. Jožefa št. 189 Springfield. Od dr. sv. Janeza Krstnika tt. 60 
111.: 4220 Zaubi Edward R 16 $1000. Wencna. Ill : 27040 F.rman Charles 
Spr 21 sept R 16 $ 1 0 0 ° S u s p 2 8 ^P1 

K dr.' sv. Helene St. 193 Cleveland, Cd dr sv. Lovrenca St. 63 Cleve-
O.: 4241 O'Branovic Kathleen R. 16! land. O.: L7763 Gnidoyec Michael R. 
C500. Spr. 25 sept. I 16 $100°: D l & 5 5 Gnidovec Anna R. 

K dr. Kraljica Majnika št. 194 Cafl- j H $1000; D1556 Gnidoyac Christine R_ 
onsbur*. Pa.: 4203 Rotella Rose R. 191 " $1000; D3165 Blatnick John R. 17 
$500 ; 4204 Topljsek Mary R. 16 $1000; 
4205 Rotella Catherine R. 23 $500; 
4206 - Rotella Anna R 21 $500. Spr. 
15. sept. 

K dr. sv. Srca Marije St. 198 Au-
rora. Minn.: 4240 Marensek Mildred 
R. 16 $500. Spr. 19. sept. 

K dr. Marije Vnebovzete št. 203 
Ely, Minn.: 4242 Grahek Mary R. 16 
$500. Spr. 28. sept. 

Kdr. sv. Terezije št. 225 So. Chi-

$5CO. Susp. 27. sept. 
Cd dr. sv Antona št. 72 Ely, Minn.: 

3^434 Dargontina Albert R. 25 $500. 
Susp. 28. sept. 

Od dr. Marije Vnebovzete št. 77 
Fcrtft City, Pa.: 31444 Okoren An-
ton R. 17 $500. Susp. 30. sept. 

Cd dr. Marije Pomagaj št. 78 Chi-
cago, HI.: C2654 Glavačh Cecilia R. 
IS $500. Susp. 29. sept. 

Cd dr. Maiije Čistega Spočetja št. 
cago. 111.: 4189 Zdenek Estelle R. 16 8C Chicago, IU.: 32937 Stanisha 
$500 ; 4190 Maradeo Joseph R. 23 $1000. 
Spr. 5. sept. 

K dr. sv. Srce Jezusovo št. 242 
Barberton, O.: 4228 Fister Tony R. 16 
$500. Spr. 9. sept. 

Razred " P ' 
K dr. sv. Frančiška Serafinskega čt. 

46 New York, N. Y.: 225 Coretto John 
R. 21 $1500; 226 Gostic Henry R. 30 
$500. Spr. 28. sept. 

K dr. sv. Jožefa št. 55 Crested Butte. 
Colo.: 223 Perko William M., R. 21 
$1000. Spr. 21. sept. 

Kdr. Presv. Srca Jezusovega št. 166 j $500 
Chicago, IU.: 222 Peterlich Mara R 
21 $500. Spr. 20. sept. 

OdstopiU zopet sprejeti 
K dr. Friderik Baraga St. 93 Chis-

holm, Minn.: D429 Sterle Anton R. 
43 $1000. Zopet spr. 30. sept. 

Člani z dvema certifikatoma 
K dr. sv. Lovrenca št. 63 Cleveland, 

Ohio: D1730-A Sustersic John R. 18 
$1000. Spr. 12. sept 

Suspendovani zcpet sprejeti 
K dr. sv Jožefa št. 7 Pueblo, Colo.: 

26308 Lesar John R. 19 $500. Zopet 
epr. 27. sept. 

K dr. sv. Vjda št. 25 Cleveland, O : 
23522 Spehar Frank R. 21 $1000. Zopet 
spr. 21. sept. , 

K dr. Marije Device it. 50 Pitts-

Antonia R. 16 $1000; D3302 Pertekel 
Frances R. 18 $1000. Susp 29. sept. 

Od dr. Fridei ik Baraga št. 93 Chis- j 

Udcvich Albert R. 16 $1000 ; 28277 
Udorich Anton R. 17 $1000. Susp. 1. 
sept. 

Od dr. sv. Patrika št. 252 Chester-
ton. Ind.: C2924 Flatz Joseph R 26 
$500. Susp. 13. sept. 

Prestopiti 
Cd dr. Marije Pomagaj št. 78 Chi-

cago, IU. k dr. Marije Pomagaj št. 
174 Willard. Wis.: 15875 Pekol Johan-
na R. 16 $1000. Prest. 26. sept. 

Od dr. Marije F'omagaj št. 164 Eve-
leth. Minn, k dr. Kristusa Kralja št 
226 Cleveland. O.: 8218 Perusek Mary 
R. 25 $1000 ; 35432 Perusek Albina R. 
16 $500; 16901 Perushek Mary R. 16 
$500. Prest. 27. sept. , 

Od dr. sv. Cirila in Metoda št. 59 
Eveleth, Minn, k dr. Kristusa Kralja 
št. 226 Cleveland, O.: 32353 Perusek 
Louis R. 16 $500. Prest. 27. sept. 

Od dr. sv. Jeronima št. 153 Canons-
burg. Pa. k dr. Marije Pomagaj št. 

Pri dr. Marije Device št. 50 Pitts-
burgh. Pa : 224 Pavlakovic Nicholas 
R. 33 $1000. 

Premembe izvršene 1. sept. 
Iz razreda "C" v "F" 

Pri dr. Marije Vnebovaete št. 210 
Universal, Pa.: 221 FiUpich Ivana R. 
33 $500. Prememba izvršena 13. sept 

Iz razreda "D" v "C" 
Fii dr. sv. Alojzija št. 95 Broughton, 

Pa.: 3044 Champion Frank R. 19 $1000. 
Pri dr. sv Antona št. 216 McKees 

Rocks, Pa.: 3028 Golik Marko R. 43 
$1000. 

Premembe izvršene 1. sept 

Mladinski oddelek 
IMENA ČLANOV IN ČLANIC PRI-
STOPILIH V MLADINSKI ODDE-

LEK MESECA SEPTEMBRA 
Razred "A" 

K dr. sv. Jožefa St. 2 JoUet, IU.: 
176 Detroit, Mich. D2581 Retzel Er-1 306I6 Dennis E. Bazzoni. 

K dr. sv. Cirila in Metoda št. 4 
Tower, Minn.: 30619 Jerome P. Ste-

nest Francis R. 23 $1000. Prest. 12. 
sept. 

Od dr. sv. Družine št. 5 La Salle,! fanich. 
IU. k dr. sv. Štefana št 1 Chicago. k tir. sv. Janeza Krstnika št 11, 
IU.: D1540 Klopcic Anton R. 17 $500 Aurora, IU.: 30585 Jacob M. Fayfar. 
Prest. 30. avg. K dr. sv. Vida št. 25. Cleveland, O.: 

Od dr. sv. Cirila in Metoda št. 4 
Tower, Minn, k dr. sv. Antona Pado-
vanskega št. 72 Ely. Minn.: 20631 
Biula John R. 18 $1000. Prest. 7 sept. 

30586 Rudolph Krall. 
K ar. sv. Alojzija št. 42 Steelton, 

Pa.: 30620 Fred N. Starasinic. 
K dr. sv. Florijana št. 44 €0. Chi-

Cd dr. sv. Alojzija št. 42 Steelton. J cago, IU.: 30599 Dolores Kralj 
Pa. k dr. Marije Milosti Polne št. 114 
Steelton, Pa : D3609 Segina Cather-
ine R. 16 $500. Prest. 1. sept. 

Od dr. Marije Device št. 50 Pitts-
burgh, Pa. k dr. sv. Mihaela št. 163 
Pittsburgh, Pa.: D2904 Pipic Rose 
Marie ft. 18 $500. Prest. 14. sept. 

Cd dr. sv. Jožefa St. 56 Leadville, 
Colo, k dr. sv. Roka št. 113 Denver, 
Colo.: C690 Ruhland Margaret R. 16 
$500. Prest. 13. sept. 

Od dr. Marije Čistega Spočetja št. 
80 So. Chicago, 111. k dr. >v. Mihaela 
št. 152 So. Chicago, 111.: 15049 Simo-
nich Anna R. 33 $1000. Prest. 26. 

helm, Minn.: 34296 Perish Agnes R. sept. 
18 $500. Susp. 28. sept. 

Cd dr. sv. Jožefa št. 103 Milwau-
kee, Wis.: 34825 Lipoglavsek Frank R. 
24 $1000 ; 31124 Pornath Joseph R. 47 
$500; 34831 Grivetz Anna R. 18 $500; 
29293 Gaus Matt R. 43 $250. Susp. 
20 sept. 

Od dr. sv. Srca Marije št. Ill Bar-
berton, O.: D3773 Kukec Mary R. 21 

Susp. 24. sept. 
Od dr. sv. Veronike St 115 Kansas 

City, Kans.: 14842 Stiglich Daniela 
R 16 $1000. Susp. 25. sept. 

Od dr. Marije sv. Rožnega Venca 
št 131 Aurora. Minn.: D1480 Berdice 
Firnk R. 25 $1000. Susp. 28. sept. 

Cd dr. sv. Cirila in Metoda št. 144 
Sheboygan, Wis.: 35582 Hočevar Ar-
thur R. 18 $500. Susp. 28. sept. 

Od dr. sv. Jožefa St. 146 Cleveland, 
C.: D3C75 Lekan Edward R. 17 $1000. 
£u.rp 31- avg. 

Cd dr. sv. Mihaela št. 152 So. Chi-
cago, IU.: 17432 Starcevich Mary R. 

Od dr. sv. Antona Padovanskega št. 

K dr. Marije Device št. 50 Pitts-
biugh. Pa.: 30639 Joseph R. Flajnik, 
30640 William Ivanusic. 

K dr. sv. Jožefa št. 53 Waukegan, 
111.: 30621 Gertrude Anne Zupec. , 

K dr. Marije Pomagaj št. 78, Chi-
cago. IU.: 30587 Carol Anita Rudolph. 

K dr. Marije Čistega Spočetja št. 
80 So. Chicago, Idd.: 30627 Patricia 
A. Selenik 

K dr. Marija Sedem Žalosti št. 81 
Pittsburgh, Pa.: 30628 Mildred Smol-
kovich. 

K dr. Marije Čistega Spočetja š t 
85 Lorain, O.: 30600 Raymond S. 
Russ. . 

Kdr. sv. Petra in Pavla št. 91 
158 Hostetter, Pa. k dr. Marija Sedem Rankin. Pa.: 30603 Ann Matiasic. 
2alosti št. 81 Pittsburgh. Pa.: 35636 
Ferentchak Jennie R. 18 $500. Prest. 
26. avg. 

Od dr. sv. Jožefa št. 110 Barberton, 
O. k dr. Presv. 8rca Jezusovega St. 
172 West Park, O.: 14211 Kathrien 
Anna R. 16 $500. Prest. 4. sept. 

Od dr. sv. Alojzija št. 42 Steelton, 
Fa. k dr. Marije Milosti Polne it. 114 
Steelton, Pa.: 11791 Segina Theresa R. 
30 $1000. Prest. 1. sept. 

Od dr. sv. Ane St. 120 Forest City, 
Pa. k dr. Marije Sedem Žalosti št. 
81 Pittsburgh. Pa.: 33936 Dutchman 
Ccnstanc.: R. 26 $1000. Prest. 24. sept. 

Od dr. Marija Pomoč Kristjanov St. 
165 West Allis, Wis. k dr. Knights 
and Ladies of Baraga St. 237 Mil-
waukee, Wis.: 13891 Petrich Pauline 
R. 16 $1000; 35449 Mozina Mary R. 
22 $500. Prest. 5. avg. 

Od dr. sv. Jož2fa St. 169 Cleveland, 
21 Vl'ooo; 28638 Starcevich Paul Dr. R. O. k dr. sv. Kristine St. 219 Euclid. 
24 S1CCK); D3637 Zagar Anna R. -14 
flCOO; D2103 Pesut John R. 21 $1000. 
Susp. 30. cept. 

O.: 13317 Ivaneic Rose R. 23 $500. 
Frest. 12. sept. 

Od dr. sv. Jožefa St. 169 Cleveland, 

K dr. sv. Alojzija St. 95 Broughton, 
Pa.: 3CS34 Patricia A. Morouse. 

Kdr. sv. Treh Kraljev St. 98 Rock-
dale. 111.: 30588 Richard A. Jacksa. 

K dr. sv. Srca Marije St. Ill Bar-
berton, O.: 30617 Joan Zalar. 

K dr. sv. Ane St. 123 Bridgeport 
O.: 30541 Matilda Brescel, 30642 Ca-
therine Brescel. 

K dr. sv. Ane St 127 Waukegan, ni . ; 
30589 Rose Mary KeUer. 

K dr. sv. Družine St. 136 Willard, 
Wis.: 30609 James B. Snedic. 

K dr. sv. Ane St. 139 La Salle, IU.: 
CC612 Irene Pietrowski, 30623 Robert 
Fietrcwski, 30624 Dorothy M. Wash-
lerki, 30625 Victor T. Washleski. 

K dr. sv. Jožefa št. 148 Bridgeport 
Conn.: 30612 WilUam D. Csogi, 30611 
Veronica E. Connor. 

K dr. sv. Ane St. 150, Cleveland, O.: 
3C508 Rose Marie Soraj. 

K c'r. sv. Mihaela St. 152 80. Chi-
cago. IU.: 30591 Margaret Jean Pesut 
33623 Margaret Pavun. 

(Dalje na 8. strani) 



(nadaljevanje a 5. atraai) 

K dr. Marija Čistega Spočetja i t 
160 Kansas City, Kana.: 30008 Thomas 
Moderein, 30007 Raymond Vodoplvec. 

K dr. sr. Mihaela ftt 103 Pittsburgh, 
Pa.: 30030 John M Novosel. 

K dr. Marije Pomagaj kt. 190 Den-
ver. Colo.: 30604 David C. Blanchard. 

K dr. ar. Helene St. 193 Cleveland, 
O.: 30613 Carl J. Plesnicher, 30001 
Charles Grosel. 
, K dr. sv. Martina »t. 313 Colorado 
Springs, Colo.: 30614 Joan Marie Lo-
gan 

K dr. sv. eVronike it. 242 West 
Bridgewater, Pa.: 30643 Prank Pav-
linich. 

K dr. sv. Antona Padovanskega St. 
251 Chardon, O.: 30610 Robert L. 
Panchur. 

Razred "B" 
K dr. sv. Cirila in Metoda St. 45 

East Helena. Mont.: 30631 Betty L. 
Babcock. , 

K dr. sv. Alojzija it. 52 Indianap-
olis. Ind : 30606 Barbara Ann Qualiza. 

K dr. sv. Jožefa St. 56 Leadville, 
Colo.: 30635 Mary A. Fahey. 

K dr. Marija Sedem Žalosti it. 81 
Pittsburgh, Pa.: 30632 Ferdinand J 
Zivic. 

K dr. Marija Zdravje Bolnikov St. 
94 Kemmerer. Wye.: 30592 Vivian Ann 
Martin. 30593 Cecelia Rose Martin 

K dr. sv. Cirila in Metoda St. 101 
Lcrain, O.: 30615 Bernadette M. Ba 
raga. „ 

K dr. sv. Ane St. 127 Waukegan, 
111.: 30636 Prances Bruce, 30637 Prank 
Bruce. 

K dr. sv. Ane St. 150 Cleveland, O.: 
30626 William Skerl. 

K dr. sv. Marije Magdalene it. 162 
Cleveland. O.: 30594 Mary Hočevar. 

K dr. sv. Mihaela St. 163 Pittsburgh, 
Pa.: 30S33 Eleanor Vrbanac , 

K dr. sv. oJžefa St. 169 Cleveland 
O.: 30595 Katherine Zorman, 30596 
Irene Joan Perlin, 30597 Barbara C. 
Klisurich, 30602 Darleen Ann Zurga, 
30638 Robert P. Erzen. -

K dr. Marije Pomagaj St. 176 De-
troit, Mich.: 30605 Edward J. Swet-
ter. 

K dr. sv. Briglte St. 221, Greaney, 
Minn: 30618 Richard P. Skraba. , 

K dr. sv. Frančiika St. 236 San 
Francisco. Cal.: 30598 John Joseph 
Navarra. 

Razred "F** 
K dr. sv. Janeza Krstnika St. 11 

Aurora. 111.: 30 John L. Lavrich, 0-
$500. 

K dr. sv. Petra St. 30 Calumet, Mi-
chigan: 31 Mary Margaret Musich, 
0-1500. 
. K dr. Marije Pomagaj St. 176 De-
troit. liich.: 32 Virginia J. Kroteč, 
3-1250, 33 Edward P. Kroteč Jr., 2-
$250, 34 Geraldine B. Krctec, 0-1250. 

JOSIP Z ALAR, gL tajnik. 
O 

Prof. dr. Vinko Sarabon, 
Ljubljana: 
Pomembnejši spominski 

dnevi 
OKTOBER 

8.—1917, je umrl v Št. Jan-
žu na Dolenjskem Janez Ev. 
Krek, največji Slovenec zad-
njih desetletij. Tu ni mesto, 
da bi obširno govorili o njem. 
Vem samo to, ko smo prejeli 
poročilo o njegovi smrti, da 
smo vsi kar onemeli. Tudi o-
nim, ki niso bogvekaj rahlo-
čutni, so se zalesketale solze 
v očeh. Hodil je pred nami, 
mi smo hodili za njim in smo 
pobirali drobtinice z njegove 
nenavadno bogato o b l o ž e n e 
mize. Kadar sem šel od nje 
ga, vselej sem imel nov za-
klad s seboj. 

10.—1920, se je vršil koro-
ški plebiscit, na katerega se 
spominjamo z globoko žalost-
jo. Iztrgal nam je južno Ko-
roško, in Koroška je zibel slo-
venstva. Toliko se je govorilo 
in pisalo o krivdi neugodnega 
izida plebiscita; mislim, da 
smo bili takrat v reševanju 
takih problemov še zelo maj-
hni. 

12.—1492, je stopil Krištof 
Kolumb na ameriška tla; od-
šel je bil iz Evrope 9. avgusta. 
Njegovo potovanje je trajalo 
torej dobra dva meseca, do-
čim prečkajo sedanji morski 
velikani Atlantski ocean v šti-
rih dneh in še prej, da o zra-
koplovih in aeroplanih niti ne 
govorimo. Sicer delajo mo-
derne ladje svoje r e k o r d e 
(modri trak itd.) bolj na se-
veru, kjer razdalja med Evro-
po in Ameriko ni tako velika 
kot bolj spodaj na jugu, a tu-
di za Kolumbovo pot bi ne 
potrebovala več kot pet do 
šest dni. Z odkritjem Ameri-
ke se pričenja v zgodovini po-
lagoma nova doba, ki zajame 
ves svet. Pomislimo samo to, 
da sta bila med svetovno voj-
sko naša glavna hrana krom-
pir in koruza, ki nam ju j 
dala Amerika, da je prvi sve-
tovni producent kave Brazili-
ja, ki jo je dobila iz Afrike 
da narekuje ceno pšenice A-
merika in tako tudi ceno dru 
gih žitnih vrst, slanine itd. 
kar je vse dobila iz Evrope. 

15*—1844, je bil na Vršnem 
pri Kobaridu rojen "goriški 
slavček" Simon Gregorčič; u-
mrl je 24. nov. 1906 v Gorici. 
Gregorčič je izrazito liričen 
pesnik. Vsebina njegovih pe-
smi j e : 1. rodoljubje, ki se 
spaja včasih z osebnim domo-
tožjem; 2. nravna vzgoja, po-
uk in razmišljanje; 3. osebna 
izpoved; 4. razmišljajoče pri-
povedovanje. Svoje pesmi je 
izdal Gregorčič v treh knji-
gah,v letih 1882, 1888, 1902; 
četrta je izšla po njegovi smr-
ti. Pri Stritarju se je učil le 
pe pesniške oblike, vendar pa 
je bil v stilu, rimi in kitici 
svobodnejši. V obliki in jezi-
ku je nanj močno vplivala tu-
di narodna pesem. Gregorči-
čeve pesmi so preproste in 
jasne in so se zato narodu tu 
di tako zelo priljubile. Med 
njegove najbolj znane pesnit-
ve spadajo: Nazaj v planin-
ski raj ; Soči; V pepelnični 
noči; Mojo srčno kri škropi-
te; Oj, z Bogom, ti, planinski 
svet; Sam; Daritev; Življenje 
ni praznik; Jeftejeva prise-
ga; Človeka nikar; Oljki. 

16.—1818, je bil v Javorju 
rojen cerkveni pisatelj Luka 
Jeran; umrl je 27. aprila 1. 
1896 v Ljubljani. Izdajal je 
"Zgodnjo Danico," ki smo jo 
s takim veseljem in navduše-
njem prebirali. 

24.—1648, je bil podpisan 
westfalski mir, ki je napra-
vil konec tridesetletni vojski. 

27.—1835, je bil rojen pes-
nik Simon Jenko; umrl je 18. 
oktobra 1869. Pisal je veči-
noma lirske pesmi, ki so po 
vsebini ali rodoljubne ali pa 
razodevajo > pesnikovo razpo-
loženje v naravi in med ljud-
mi. Pel je po načinu narodne 
pesmi. Omenimo: Naprej, za-
stava Slave; Molitev; O večer-
ni uri; Na Sorškem polju; 
Obrazi. 

29.—1918, je prevzelo Na-
rodno veče najvišjo oblast na 
jugoslovanskem ozemlju bivše 
Avstro-Ogrske ter je progla-
silo samostojno državo Slo-
vencev, Hrvatov in Srbov, ki 
se hočejo združiti s Srbijo in 
Črno goro. Dva dni nato, 31. 
oktobra, se je sestavila prva 
narodna vlada za Slovenijo 
pod predsedstvom Josipa Po-
gačnika. 

30.—1862, je bil rojen pes-
nik in kritik Anton Funtek; 
umrl je 21. oktobra 1932. Zelo 
dobro je poznal slovenski je-
zik in je bil dolgo vrsto let 
urednik naših uradnih listov. 

31.—1517, je nabif Martin 
Luther svoje znane teze na 
cerkvena vrata v Wittenbergu, 
kar imenujemo začetek refor-
macije. Reformacija je glo-
boko zagrabila tudi naše slo-
vensko ljudstvo, o čemer nam 
pričajo naj raznovrstne j ši pi-
sateljski proizvodi. Spomni-
mo se na Primoža Trubarja. 
Sebastijana Krelja, J u r i j a 
Dalmatina, Adama Bohoriča 
in pozneje v dobi katoliške 
verske obnove na Matija Ka-
stelca, Tomaža Hrena itd. 

o 
Koliko avtomobilov je v 

Evropi? 
Po londonski statistiki je v 

evropskih državah bilo v mi-
nulem letu čez 10 milijonov 
avtomobilov v prometu. Naj-
več avtomobilov ima Francija, 
kjer se jih nahaja 2,606,000, 
sledi Anglija z 2,315,000 in 
nato Nemčija z 1,710,000 vozi-
li. V Italiji vozi pol milijona 
v mali Belgiji 250,000 avtomo-
bilov, na Švedskem 193,000, na 
Č e š k o s l o v a š k e m 160,000, na 
Danskem 150,000. V Avstriji 
so lani našteli 78,497 vozov. V 
vseh drugih državah je število 
avtomobilov nižje. 

o 
Zakaj? — Zato. 

"Gospodična-zdravnica, zakaj 
se pa ne omožite?" 

"Saj imam tri živali, ki so 
mi za nadomestilo: Pes mi vsa-
ko jutro renči in godrnja; pa-
piga vsako popoldne preklinja, 
maček je pa vse noči zunaj." 

ZAHVALA 

N« 
besed, «a M m dovoli aa»ia>ta 
ki ste 
vani "surprise party" s& najine SS 
letnico zakoaakega življenja. NUesar 
sluteč se podava v spremstvu Mr. in 
Mra Cirar in njih sina šoferja 
kratko voinjo in na svit način pri-
pelje nas v dvorano, kjer »done na 
ušesa klici "Surprise!" In kar srce 
nama Je zastalo od preaenečenja, ko 
zagiedava toliko naših dobrih prija-
teljev; potem se ogledava po dvora-
ni in vidiva mlse sdo begate, okra-
šene s rasnimi dobrimi Jedili in do-
sti sa suho grlo; na sredi mize Je 
stal krasni fenitovanjakl kejk in pa 
koiarica cvetlic, ki so bile ie okra-
šene v srebrni papir zaviti srebrni 
dolarji, 25. • 

Najlepša hvala naiih kuharicam, 
ki so vso to skrb imele, ko so to reč 
izvrstno in okusno priredile in skrbe-
le sa poatreibo. 

In prisrčna hvala vsem tistim, ki 
so kaj darovali na en ali dragi na-
čin in vsem tistim, ki so se udeleiili 
tega partija in to so sledeči: 

Mr. in Mrs. Joe Kastelic, Mr. in 
Mrs. Joe Mob ar, Mr. in Mrs. Frank 
Kerhin, Mr. in Mrs. Pete Cerar, Mr. 
in Mrs. John Bacun, Mr. in Mrs. 
Ludwig Babic, Mr. in Mrs. John Mo-
se, Mr. in Mrs. Loais Sekala, Mr. in 
Mrs. Frank Gnader, Mr. in Mrs. An-
ton Wacak, Mr. in Mrs. Anton K os-
mino, Mr. in Mrs. Anton Petrin, Mr. 
in Mrs. Joe Klun, Mr. in Mrs. Frank 
Kcpushar, Mrs. Joseph Windlshman, 
Mr. in Mrs. John Terskan, Mr. in 
Mrs. Anton Ohojak, Mr. in Mrs. Fr. 
S her yak, Mr. in Mrs. Fred Glojek, 
Mr. in Mrs. Mark Matzasick. Mr. 
in Mrs. John Radovichevic, Mr. in 
Mrs. Frank Moze. Mrs. Kovacic in 
sinovi, Mr. in Mrs. Anton Potochar, 
Mr. in Mrs. Frank Bozich, Mr. in 
Mrs. Leo Schuster, Mr. in Mrs. FT. 
Kern, Mr. in Mrs. Art Panzer, Mr. 
in Mrs. Steve Gmiener, Mr. in Mrs. 
Maci, Mrs. Rapoz, Mrs. Horvath, 
Mr. J. Jager, Miss M. Komar, Mrs. 
M. Petrich, Mrs. A. Kegel, Mrs. Jos. 
Schlosar, Mrs. Mary Zore, Mr. in 
Mrs. Anton Kozlevcar, Mr. John Re-
sel, Mrs. Rose Bevits. Mr. J. Rupar, 
Mrs. L. Wamberger, Mr. Matt Poto-
kar. Mrs. Rose Bizjak, Mr. J. Pav-
line, Mr. Anton Schkerijantz, Mr. 
Anton SteMaJ, Mr. in Mrs. W. Koz-
muth. Mrs. Agnes Zevnik, Mr. in 
Mrs. F. Potochar, Mrs. Paget, Mr. in 
Mrs. Anton Yerman. Mrs. Frances 
Potochar. Mr. Cyril Cerar, Mr. in 
Mrs. Meklaviclc, Mr. in Mrs. Kren-
ke, Mr. Moze, Jr., Mr. Frank Ker-
hin, Jr., Mrs. Mary Loncaric, Mrs. 
Mary S ker Jane. Mrs. Frances Phle-
fer, Mrs. L. Krapsha, Mr. in Mrs. 

Udobnejše potovanje 

Sedaj, ko J« poletni naval potnikov sa Ev-
ropo pojenjal, bo potovanje ndobnejie in pri-
jetnejša Ako ate pred BoiKem namenjeni 
v stari kraj. mi čim prej plilte sa Vosnl 
red parnikov, cene kart in druse informa-
cije. 

CENE ZA DENARNE POŠILJKE 

Za $ 5 U0 200 DinlZa $ 1.45 SO Lir 
Za 8.40 SS0 Din Za 6.85 100 I.ir 
Za 11.65 500 Din Za 12.25 200 Lir 
Za 28.00 1,000 DinjZa 2«.50 500 Mr 
Za 45.00 2.000 DinlZa (7.00 1.000 Lir 

Pri večjih sneskih sorazmeren popust. — 
Pošiljamo tudi v am. dolarjih. 

SORODNIKE IZ STAREGA KRAJA 

je sedaj m o* oče dobiti, ako Vale premoie-
nje nudi sadostno garancijo. Pilite po poja-
snila. 

NOTARSKI IN DRUGI POSLI 

Kadar imate kak notarski posel, ali kadar 
imate kako drugo zadero • starim krajem, j « 
v Vsi era interesu, da a« obrnit« na sledeči 
ntslov: 

LEO ZAKRAJSEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE, INC. 

302 E. 72nd S t , New York, N. Y . 

Najnovejša 
knjiga! 

Sezite po najnovejši knji-
gi, iz katere dobite lahko 
vse podatke za pridobitev 

ameriškega 
državljanstva 

Knjiga vsebuje vse naj-
novejše postave in je 
pravkar izšla. Dobite jo 
samo pri založništvu 

"AMERIŠKA 
SLOVENSKI DNEVNIK 

e 
slovenaka unijska tiskarna 

6117 Ste Clair Ave. 
Cleveland, Ohio 

Poiljito 28c • iMiskah 
ali money ordru in knjigo 
vam takoj odpošljemo. 

Kopač, Mra Vertanlk, Mr. in Mra 
Lah, Mra. A. Jankowich, Mr. fat Mra 
Matt Kastelic, Mr. F. Berete, Mr. In 
Mra A. Erman. Mr. in Mrs. W. M i l -
man, Mr. la Mrs. F. Bartoi, Mr. in 
Mra Resteer, Mr. In Mrs. Kralj, 
Mra P. Emperi. Miss J. Bmperl, Mra 
P. Hagen, Mra Evana Mra Kresa 
Mra Versnik, Mia P. Jaaaafc, Mr. 
Frank 8tanaer, Mra Magteter, Mra 
Sft'atnic, Mr. in Mra Ferine, Mr. in 
Mra Orfl, Mr. in Mra Rihter, Mia 
J. Ermenc, Mr. in Mra John Travm 
is JoUeU, I1L 

Hvala lepa tudi muzikantu Mr. 
Jchn Bačun In njegovim pomaga-
čem. F. Kopušar, ki sta prav izvrst-
no pritiskala na knofe in strune do 

sinovoma 
vedeli. 

VAŽNO ZA VSAKOGA 

Hvala ie našima dvoma 
in hčerki. 
kaj se vse pripravlja __ 

Se enkrat srčna hvala vsem, ki ste 
naju tako presenetili; to nama osta-
ne v prijetnem spominu do konca 
najinega iivljenja Pripravljena sva 
ob vsaki priliki p* svojih močeh po-
- " i Va*o Uubesen, prijaznost in 
dobrotljivost 

ANTON in ANGELA KA8TEUC. 
West Allte, Wla 

V JBSSERJS 
Za I 2.55 100 Din Za 

Za 5 00 
7.20 

11.«« 
23.00 
45.00 

20a Din 
' 800 Din 

500 Din 
1,000 Din 
2,000 Din 

V ITALIJO 
I 6.85 100 Lir 

200 Lir 
500 Lir 

1,000 Lir 
2,000 Lir 

12 .26 
29.50 
67.00 

112.50 
167.60 8,000 Lir 

so pod T i leno prameni-
M, kakor Je kura Pottjamo tod! 
denar brzojavno in 
plfrfffa v dolarjih. 

• Vatam laitmm M m a Je, da pi-
lote nam, prodno ae drugje poalu-

tn pojasnila. 

Slovenle PubUsktug Co. 
(Olss Naroda—Travel Burmo) 

Task. K, I 

V časten spomin 
Jesenski čas Je nastopil v naselbini, ž nJim narava končuje 

bilke sadeia ln tako Je tudi Bog Vsemogočni pretrgal nit živ-
ljeja enemu svojemu zvestemu, vernemu slovenskemu sinu. Tuž-

i no so oznanjali udarci farnega zvona vsem rojakom nepričako-
vano smrt našega soproga, očeta ln društvenega brata 

JOHN SKODA st. 
katerega smo tako srčno ljubili in ga bomo tako zelo pogrešali 
v življenju. Božji Vladar ga Je dne 30. septembra v 51. letu 
starosti poklical k Sebi v nebeške višave. 

V mali vasici Ravlše, fara Studenec na Dolenjskem je za-
gledal luč sveta, odkoder se Je podal v Ameriko pred 30 leti. 

V zemeljski grob smo ga polotili dne 4. oktobra na pokopa-
lišče sv. Jožefa ob številni udeležbi znancev in prijateljev. 

Pokojni Je bil predsednik društva sv. Alojzija St. 52 KSKJ. 
ln podpredsednik društva sv. Jožefa št. 45 JSKJ. 

V prvi vrsti smo dolžni izreči toplo zahvalo družini Metelko 
in družini Brodnik ra njih telesno pomoč v času krute bolezni 
našega pokojnika. 

Prav vdanostno Bogu dopadljivo zahvalo izrekamo preč. g. 
Rev. Bernard Ambrožlču OPM. iz Lemon ta, 111. za njih združene 
molitve društvenih članov ln za njih v srce segajoči žalni go-
vor v cerkvi sv. Trojice. 

, Prisrčno se zahvalimo tudi č. g. Rev. Robert Hartmanu za 
podelitev sv. Popotnice ln spremstvo na pokopališče. 

Prijazno in prisrčno se zahvaljujemo vsem darovalcem kras-
nih cvetlic, kot so: Društvo sv. Alojzija št. 52 KSKJ; J. D. 
Adams Co.; American Foundry Co.; Blazich Family. Brodnik 
Family, Cerne Family, E. H. Cherry. Frank Deželan Family, 
Lcuis Fon Family, John Gazvoda in Frank Rajer, Hoosier Tele-
phone Association Notary Sec. No. 1; Irvington Office Employ-
ees; društvo sv. Jožefa št. 45 JSKJ; Muriel. Mac, Lena ln Todd 
Klmberlln Louie's Tavern; Lovlšček Family, Tom Logan, Malle-
able Insp. Dept.; Mr. in Mrs. John Kovach, Mr. in Mrs. George 
Mates, Mr. in Mrs. Nick Mates. Mike Matlch Family, Louis Me-
telko Family, Joe Radi Family, Mrs. John Resetlch. Mr. ln Mrs. 
Frank Rosens tain, Mr. in Mrs. Charles Stevens, Mr. in Mrs. 
Frank eVlikan, Wabnltz Deters Packig Co. 

Lepa hvala ln Bog povrni vsem darovalcem za naročene sv. 
maše sledečim: Philip in Mary Bpjt Jr., Miss Christine Brodnik, 
Miss Srjohie Brodnik. Mrs. Mary Donas, Mr. in Mrs. John Du-
gan, Mr. in Mrs. Bob Duncan, Mr. in Mrs. Gabrlelclc, Mrs. Ama-
lia Golc, Mr. in Mrs. John Hren, Klarich Family, Agnes Kom-
lanc in družina. Mr. in Mrs. Joseph Koren, Mr. in Mrs. John 
Kovač, Lekše Family, Friends from Louie's Tavern, Mrs. Mary 
Luzar, Rose Luzar in družina, Mr. in Mrs. Nick Mates. Frances 
in Mary Metelko. Mrs. Mary Radi' in družina, Mrs. Uršula Rosen-
stain, Mr. Tomšič from Illinois, Mr. John Turk in družina, Mr. 
in Mrs. John Praprotnik, Mr. Martin Štrucel, Joseph Smerdel 
Family, Mr. George Stevens and wife. Mr. Martin Urankar and 
Family, Vertačnik Family, Joseph ln Mary Zeunik Jr., Mr. Frank 
Zunk Sr., Mr. ln Mrs. Louis Zunk. 

Za vzoren in lepo prirejen pogreb se prav lepo zahvalimo 
pogrebnemu zavodu Charles E. Stevens. 

Prav lepo se zahvalimo K S. K. Jednoti za izplačano po-
smrtnino, zlasti za njih točnost izplačila v treh dneh. Tako 
tudi prav lepa hvala društvenim uradnikom društva sv. Aloj-
zija in društva sv. Jožefa ter vsemu članstvu, ki se Je v tako 
rekordnem Številu udeležilo običajne društvene molitve. 

Vsem, ki so dali svoje avtomobile na razpolago, se prav lepo 
zahvalimo. 

K sklepu se Se enkrat zahvalimo prav vsem, ki ste nam na 
katerikoli način stali ob strani v času naše bridkosti. 

Tebi pa, dragi naš nepozabni soprog ln oče. želimo in pro-
sili bomo ljubega Boga, da TI z dobrim povrne za vse, kar si 
dobrega storil za nas. Težka Je bila pot Tvojega življenja, v 
potu svojega obraza si se trydii za blagor svoje družine in pre-
rano, prerano si nas zapustil. Naj Ti bo lahka ameriška zem-
lja in v miru počivaj do svidenja! 

Srčno ljubljeni ml mož, 
oče dragih ti otroki . 
Težka bila je ločitev. , 
ko odvzel Te nam je Bog. 

Truplo tam na božji njivi 
v hladnem grobu TI trohni, 
duša pa v neminljivi . 
slavi raja Se živi. 

Tamkaj zopet se združili 
bomo stisnili roke. 
Da, preljubi mož, ln oče, 
to bo srečno svidenje! 

Žalujoči ostali: 

Louise Skoda, soproga; 

John Jr., sin; Louise, Sophie, hčerke. 

V Indianapolisu, Indiana, meseca oktobra 1937. 

POMAGAJ! DELAJ! ZIDAJ! 
To je geslo akcije za novi list-mesecnik 

Še nikdar ni bila potreba za jačenje in širjenje ka-
toliškega tiska med ljudmi, kakor je v sedanjih časih. 
Še nikdar niso nasprotniki bruhali iz sebe toliko na-
padov in udarov proti krščanstvu in njega nazorom, ka-
kor v sedanji dobi. Protiverska fronta je aktivna noč 
in dan in neprestano preži, kje bomo popustili katoli-
čani, da udre v naše vrste in da osvoji ljudska srca in 
v njih uniči ljubezen do Boga in vsega kar je katoli-
škega. Zato moramo biti katoličani neprestano na 
straži. Naš najboljši stražar je naš lastni katoliški 
tisk, kolikor ga imamo. Potrebujemo pa še močnejši 
tisk. Obenem pa list,, ki naj skuša zbrati in ohraniti 
našemu narodu v spomin zgodovino slovenskih pijonir-
jev v Ameriki in zgodovino slovenskega naroda vobče 
v tej zemlji. Vse to tvori potrebo, da katoliški Slo-
venci pokličemo v življenje še en list — mesečnik, ka-
teri naj bo posvečen namenu, ki smo ga zgoraj navedli. 
Iz tega razloga je razpisana posebna kampanja za usta-
novitev novega lista — mesečnika. Ustanovnina je $3.00 
in enoletna naročnina pa $2.00. Skupaj $5.00. 

K ustanovnim se posebno vabi vsa slovenska kato-
liška društva, da pristopijo in postanejo člani ustanov-
niki novega lista. Vzemite pri vseh katoliških društvih 
na Vaši prvi seji to stvar na znanje in v pretres. 

Vabi se tudi vse slovenske družine in vse posamez-
nike, da pristopijo k tej akciji in postanejo ustanovniki 
in naročniki novega lista. 

Za prijavo k tej akciji se poslužite kar spodaj na-
vedenega kupona, katerega izpolnite in pošljite na 
Upravo "Amer. Slovenca." — Storite pa to čimpreje. 
Kampanja za ustanovitev novega lista — mesečnika je 
podaljšana za nedoločen čas. Za slučaj, da bi se z li-
stom ne pričelo, dobi vsak. vsak cent. ki ga prispeva v 
ta namen nazaj. Omeniti moramo, da zdaj zgleda, da 
bo ta akcija uspela. Treba je le še. da se zganemo vsi. 
Vsa društva, vse družine in vsi posamezniki poprimimo 
in namen bo kmalu dosežen. 

Ne odlašajte, ampak še danes izpolnite spodnji 
kupon in se prijavite kot ustanovnik in naročnik pred-
laganega novega lista — mesečnika. 

K U P O N 
UPRAVA "AMER. SLOVENCA" 
1849 West Cermak Rd, Chicago, HI 

Cenjeni: — S tem vam pošiljam svoto $ s katero 
se prijavljam kot ustanovnik ali naročnik novega lista—mesečnika, 
zakar prosim, da mi pošljete tozadevno potrdilo. To pošiljam s tem 
pridržkom, da ako list ne začne izhajati, da mi to poslano svoto vr-
nete. Ko list začne izhajati, mi ga pošiljajte na sledeči naslov: 

Ime 

Naslov 

Mesto Država 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, znancem 

in prijateljem, da je dne 22. septembra t 1. po štirimesečni bo-
k u umrl naš dragi in ljubi oče 

John Lesnak 
Pokojni je bil rojen 1. julija 1881 v vasi Podovnica pri Hor-

julu. okraj Vrhnika. Spadal je k društvu sv. Jožefa št. 53 K. 
S. K. J. in k društvu sv. Družine št. 6 DSD„ Slov. Samostoj. podp 
druStvu in društvu Najsvetejšega Imena. 

Najlepša hvala vsem tem štirim društvom; prvim trem za 
darovane vence, zadnjemu pa za molitev sv. rožnega venca ob 
krsti pokojnika. , 

V prvi vrsti se moramo dalje zahvaliti našemu č. g. župniku 
Father Butala za obiske in podelitev sv. zakramentov pokojniku 
za časa njegove bolezni in za opravljene pogrebne obrede kakor 
tudi za darovano sv. mašo zadušnico, katero so opravili ob asi-
stenci Michael Cepoca. bogoslovca iz Mundelein. 111. 

Lepa hvala tudi društvu Marije Pomagaj, št. 79 KSKJ in 
društvu sv. Ane St. 127 KSKJ. za udeležbo pri pogrebu. Lepa 
hvela vsem za naročene sv. maše zadušnice in darovane krasne 
vence; hvala tudi onim. ki so dali svoje avte pri pogrebu na 
rai-prlago in se udeležili pogreba. 

Iz srca se zahvaljujemo vsem sorodnikom in prijateljem, ki 
so nam pomagali v bolezni dragega našega očeta in ga obisko-
vali na bolniški postelji. Posebno lepa hvala Mr. John Can-
karju za vse, kar ste storili za nas. Bog naj Vam plača' Lepa 
hvala tudi pogrebniku Mr. John Nemanichu za lepo ure1»ni 
pogreb. 

Žal nam je, da se ne moremo vsakemu po imenu zahvaliti 
ker je predeč imen, pa bi se morda lahko kakega izpustilo Naj 
velja naša ponovna zahvala vsem skupaj, ki ste nam kaj pri-
pomogli v tem žalostnem času. 

Pokojnika priporočamo v molitev in blag spomin. 

Oj, usoda, — smrt nemila, 
zopet greniš nam srce.— 
Leta tri so le potekla, 
ko si mater ugrabila. 
Pa si zopet tukaj že?! 

Tudi Vas so dragi oče 
tam zagrebli v zemljo,— 
Zdaj brez staršev smo ostali 
Res, kako Je to mogoče?— 
Naj le solze nam teko!— 

Žalujoči ostali: 

Saj zgubili dragoceni -
in najljubši smo zaklad. 
Nihče nam ga ne povrne. 
O, to hudo je, to greni 
nepopisna žalost, jad! 

Z mamo drago ljubi oče, 
v raju tam ste se sešli. 
Le na nas se ozira j ta: 
da bi enkrat—če mogoče— 
vsi se tam spet videli! 

John, Frank in Anthony, sinovi; 
Frances Rose in Margaret T ward, hčere. 
V starem kraju dva brata in ena sestra. 

North Chicago. Illinois, 13. oktobra 1937. 
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The Spirit of o 'Rejuvenated KSKJ" 

•OIN KSKJ'S = 
¥ March To 

|J Progress! FaU In! 
J Boost KSKJ Sports! 

1 

ST. FRANCIS, NEW YORK SOCIETY. 
WILL CELEBRATE 40TH JUBILEE 

New York City.—The 40th 
anniversary celebration of St 
Francis' Society, No. 46, will be 
opened with a Solemn High 
Mass to be offered for all the 
living and deceased members of 
our society, at 10 a. m. fn our 
Slovenian church at 62 St 
Marks PI. (8th St.), New York 
City, Oct. 31. 

Members of our society are 
asked to assemble in the church 
hall at 9:30 a. m., so that we 
may be able to enter the church 
in a body. This being an anni-
versary of a Catholic society, it 
is expected of every member, 
with the exception of those on 
the sick list and those living too 
far away from New York, to at-
tend this Mass. KSKJ members 
of the remaining subordinate 
societies of New York are also 
asked to attend. The Rev. Ed-
ward Gabrenja, member and 
fpiritual director of our society, 
will deliver the sermon and offi-
ciate at the Mass. 

Judging from the amount of 
admission tickets already sold, 
and the wonderful co-operation 
received so. far from all the so-
cieties, record crowd is expect-
ed at the concert and dance, 
which will start at 4 p. m. in the 
American Slovenian Audito-
rium, 253 Irving Ave., Brook-
lyn. Therefore we advise every-
one to get there on time, as we 
will have a wonderful program 
for your entertainment, and 
know that you will be sony if 
you miss it. We will have as our 
guest speaker the Jugoslav con-
sul general, Dr. Božidar Stoja-
novich. John Cvetkovich, presi-
dent of our society, will address 
the audience in the name of St. 
Francis' Society. Others who 
will participate in our program 
include the Tamburitza Orches-
tra of Brooklyn, in their first 
appearance since they reorgan-
ized; singing societies Domovi-
na and Slovan; a baritone solo 
by Anthpny Svet, who will also 
act as the master of ceremonies 
at our concert. A special fea) 
ture. moving pictures of our be-
loved Slovenia and Yugoslavia, 
will also be shown by the Cun-

ard White Star Steamship Line. 
A special desire of our mem-

bers is to see in attendance Mr. 
Alois Ausenik, Mr. Alois Cesark 
and Mr. Joe Kobe, who organ-
ized our society 40 years ago. 

We extend our heartiest invi-
tation to all the Slovenians and 
their friends of Greater New 
York to attend our celebration, 
especially our fraternal mem-
bers of KSKJ, including our 
brothers and sisters from For-
est City, Bethlehem, Bridge-
port, as well as any other out-
of-town friends that might be 
visiting New York City on Sun-
day, Oct. 31. 

Dance music will be furn-
ished by yours truly, the Star-
light Orchestra, who promises 
to play all the latest hit tunes, 
including Slovenian waltzes 
and hot polkas. 

If you should happen to be a 
stranger in town, simply ask any 
policeman or subway agent how 
to get to Myrtle Ave. Station, 
on the 14th St. Canarsie Line. 
When you get to Myrtle Ave. 
you go out to the street and 
walk to the Slovenian Dom at 
253 Irving Ave., corner of 
Bleecker St. An affair of this 
kind only comes once every 40 
years, so take my tip, don't 
miss it! 

Jery Koprivsek Jr., Sec'y. 
o 

Tie for Lead in Membership Drive 
Melodious Tones Will 
Feature at Cadets'Hop 

^nnsy Boosters Dislike 
Parting With Girard 

St. AnnBowleretsNow 
Have Classy Uniforms 

Cleveland (Newburg), O.— 
St. Ann bowlerets are all 
dressed uj) and ready to go 
places this year. Theii* flashy 
new uniforms, consisting of 
white blouses and black skirts, 
are the admiration and envy of 
everybody. 

Jo Hočevar, diminutive spit-
fire from Notre Dame and God's 
gift to the St. Lawrence's Thes-
pians and future New York 
stage and Hollywood luminary, 
is developing a new vocabulary. 

"Gaily" Winter bowled a 197 
game and lost a whole night's 
sleep bewailing the fates that 
deprived her of a 200 game. 
You ain't been misbehaving, 
have ?ou, Angela? 

Mary Zmarzly had a big 
night winding up with a splen-
did three-game total of 472. 
Mary is taking her captainey 
seriously and is determined to 
lead a winner. 

"Red" Gliha is still in a 
slump and is wondering why 
the pins don't fall. Try "pan-
therizing" them, Theresa. 

Antonia Zupan followed up 
her 200 effort with a 174 that 
just fell short of her desired 
goal. 

Girard, O.—"Prej pa ne gre-
mo dam, da se bo delal dan, da 
se bo šajnalo proti Ljubljan." 
That was the song heard ring-
ing through the Slovenian 
Home last Oct. 9 when St. Pat-
rick's, No. 250, held its dance. 
Folks, if you didn't attend, you 
certainly missed something. 
Everybody had a grand time. 

Yours truly had the honor of 
meeting and getting acquaint-
ed with the Canonsburg and 
the Ambridge Kay Jay boost-
ers. If you don't mind my say-
ing so, I as well as the rest of 
the Girardites think these folks 
are a very jolly crowd. 

I had quite a chat with John 
Bevec and through his conver-
sation learned that he's really 
and truly all for KSKJ. We 
hope that Johnny keeps up his 
good work with the boosters 
and their forward march. KSKJ 
must and will always be in the 
lead. Three cheers for Johnny. 

Attending our dance were 
also four or five Clevelanders, 
but very sorry to say, your 
scribe did not get the oppor-
tunity of an introduction. We 
thank you for coming and hope 
to see you among us agafn soon. 

Did you notice the way Tony 
Gabrovsek was kept busy all 
night? I believe Tony should 
give up his present job and get 
a bartender's j ob ; he's really 
fast at that kind of work. Ame-
lia Robsel, "Molly" to most of 
us, made a very charming and 
efficient chairwoman. Didn't 
get to see a lot of Tony Yelenc. 

Once again we thank all 
those who attended our dance 
and we hope to see you all back 
here with us, at the time we, the 
St. Pats, present a three-act Slo-
venian comedy, the date of 
which will be announced in the 
near future. 

Mary Turk. 
— o 

The Page Must Top I 
The Page Muat Lead! 
Our Page is Your Page I 

Youngstown, O.—A medley 
of melodious dance tunes wil 
open the Cadets' fall festiva 
dance Sunday evening, Oct. 24 
at 9 p. m., in SS. Peter and 
Paul's School auditorium, 421 
Covington St. The medley will 
be Johnny Rozman's own com 
position^ five in number, which 
his Jolly Five Orchestra will 
feature after the opening theme 
song of "Hello, Everybody." 

All plans have been com 
pleted, with the hostesses 
names submitted. The girls are 
Veronica Srnec, Mary Novak, 
Lucy Bistrica, Mary and Helen 
Millage, Catherine Kovacic, 
Mary Pavlakovic, Catherine 
Golubic and Daisy Simecak 
The chaperones are the follow-
ing: Mr. and Mrs. Stephen Pe-
trelic, Mr. and Mrs. John 
Strauss, Mr. and Mrs. Paul Ku-
harich, Mrs. Joseph Zitnik, Mr. 
and Mrs. Peter Janic, Mr. and 
Mrs. Stephen Kokur, Mr. and 
Mrs. Joseph Smith, Mr. and 
Mrs. Michael Matusic. 

Eli Maletic and Joseph Zit-
nik are in charge, while Mr. 
George Staresinic, John Schra-
gel and Nicholas Srnec will 
assist. 

' A cordial invitation is ex-
tended to all our Slovenian and 
Croatian friends in Cleveland, 
Akron, Warren, Niles, Girard, 
Lowellville, S t r u t h e r s and 
Cantfcbell, Oi,' and in Sharon 
Farrell, Bessemer, Hillsville 
and Pittsburgh, Pa. 

The price of admission is only 
50 cents, but a good time is 
guaranteed to all who attend. 
The pre-sale of tickets indicates 
the popularity of the band and 
we are confident of a large 
crowd. Refreshments will be 
rerved at intermission. 

E. T. M. 

WAUKEGAN HOST 
FOR TRI-CITY 
CONCERT DAY 

AWARDED PRIZE 
IN PAROCHIAL 
ESSAY CONTEST 

Waukegan, 111» — Sunday, 
Oct 24, is the day that everyone 
should come to Wabkegan, for 
it will be one of the biggest days 
cf the year, the date of the an 
nual concert to be held in the 
Mother of God School hall, with 
the Lira Choir acting as host 
The concert will bring together 
choirs from Joliet, Chicago anc 
Waukegan. 

An invitation is extended to 
all music lovers. The concert 
will start at 3 p. m. and will be 
followed by dancing in the 
arge hail for the younger 

crowd with their hops and jigs, 
and in the club rooms for the 
old-timers who still prefer their 
waltzes. 

Mr. I. Grom, president of the 
group and chairman of the 
ticket committee, composed of 
Guy Grom, Al Mika, Fred Stal-
cer, Gabriel Drassler, John Ko-
vacic, Frank Hladnik and 

rank Krsinar, anticipates a 
large crowd, as it was an-
nounced that tickets are going 
like the good old-faslyoned hot 
cakes. ; | A t ^ 

We have fortunate 
enough to obtain the Alvernia 
Symphony Orchestra of Chi-
cago to play a number of selec-
tions during the course of the 
afternoon. . w.. 

Mr. John Grom announced 
that the businessmen of Wauke-
gan and North Chicago are co-
operating in every way possible 

helping the Lira Choir put 
this concert over."1' 

Mrs. F. Marencic has picked 
her assistants who will see that 
no one will die of hunger—or 
thirst. ' 

"Y6u can't have everything," 
is a popular proverb, but if you 
want everything in the way of 
entertainment, just come to 
Waukegan on Oct. 24 at 3 p. m. 

' and stay till after the dance. 
o 

La Salle Society Votes 
For New Home Office 

La Salle, 111.—The regular 
monthly meeting of St. Ann's 
Society, No. 139, was held on 
Sunday, Oct. 10. Mrs. Emma 
Shimkus, president, was in 
charge of the meeting. Routine 
business matters were discussed 
and considerable new business 
was transacted. 

In regard to the new KSKJ 
home office, the members of St. 
Ann's Society voted to build a 
new home. They realize that as 
the years have rolled by the in-
crease in m e m b e r s h i p has 
brought work in the head office 
to a peak, necessitating new 
machinery and desks. The 
space in the home office is now 
limited, and it must find more 
room. As for remodeling the 
old building, it is out of the 
question both in expense and 
building, as the building even 
if remodeled will never be ade-
quate. 

Four new juveniles and two 
adult members were received 
into the society at this meeting. 
They were Dorothy and Victor 
Washilewski, Irene and Robert 
Piotrowski, in the juvenile divi-
sion, and Evelyn Yerich and Lo-
retta Slusarek in the adult divi-
sion. 

The sick members of the so-
ciety were Mrs. Johanna Ger-
govich, Miss Ann Piontek and 

t. Olga Mallie. Members are 

lested to visit the sick. Mrs. 
Mallie is in Rochester, Minn., 
where she is recuperating fol-
owing a major operation. 

Likovich, Hochevar Sections 
Pace Campaign Workers 
Colorado Societies Earn Honor Rating, Top Field 

in Present Campaign 

The Women's Equal Rights jtaled 46; 26 adults, 20 juve-
Campaign has reached the niles. 
stage of close competition with j The state of Colorado is com-
two sections, one headed by Su- J ing into the limelight again 
preme Officer Louise Likovich, j with its creditable showing in 
the other by Supreme Officer j this membership drive. Of the 
Mary Hochevar, tying for the i nine societies in the state, eight 
general results, according to the 
report published in this week's 
Slovenian section. 

have augmented the Union's 
membership with 173 new 
members. The state's showing 

STEELTON CALLS 
SPECIAL CONFAB 

The leaders have each 468 was enhanced by the two lead-
new members credited to their j ing societies in the drive, St. Jo-
respective sections. Supreme seph's, No. 55, Crested Butte, 
Officer Gorishek, the remaining with 69, and St. Joseph's, No. 
leader in the race, has 351 new 56, Leadville, with 47. 
members enlisted in her section. No less credit goes to the 

The tie in the current results, other active leaders: St. Vero-
report covering six months, re- nica, No. 115, Kansas City, Kas., 
suited in the gain shown in Sis- 36; St. Joseph, No. 148, Bridge-
ter Likovich's section, which p o r t , Conn., 35, and St. Joseph, 
paced the contestants with 66 No. 169, Cleveland, 34. 
new adult members and 24 ju-| T h e c a m p a i g n f i g u r e 8 t o d a t e 
veniles in last month's drive. 5 h o w t h a t t h e d r i v e h a s r e s u l t . 
Section II was second in the e d i n x 2 g 7 n e w m e m b e r s ; 7 i 6 
month's progress with 33 adults a d u l t s 5 7 1 j u v e n i l e s > a n a v e r _ 
and 20 juveniles. Section I t o - ' a g e e n l i s t m e n t o f 214 per 

month. 

Famous Jugoslav 
Violinist to Play 
In Pitt Carnegie Hall 

r 
RETIRES 

La Salle, 111.—Effective Sept. 
Pittsburgh, Pa.—Zlatko Ba- 25, the Bruder Goodnig St. Mar-

lokovic, famous Jugoslav vio- ket closed its doors to the gen-

Steelton, Pa.—The St. Aloy-

linist, will be heard at Carnegie 
Music Hall Nov. 10. The mu-
sical season for the Committee 
for the Jugoslav Room in the 
Cathedral of Learning begins 
most auspiciously as Mr. Balo-
kovic enjoys an artistic reputa-
tion of international acclaim. 

Mr. Balokovic, aside from 
having a long recital tour, will 
debut with the Chicago Sym-
phony Orchestra, Dr. Frederick 
Stock conducting, on the eve-

sius' Society, No. 42, will hold ning of Nov. 18, followed by a 
a special meeting Sunday, Oct. 'second performance on the 19th 
24, in the lodge hall. The meet-J and in Milwaukee on Dec. 6. 
ing will open at 1:30 p. m. This outstanding event will 

Joliet, 111.—The essay con-
test ppcnsorcd by the Joliet 
Council Knights of Columbus 
culminated in a colorful pro-
gram in the Joliet Township 
High School Auditorium the 
evening of Oct. 12. 

The contest was open to all 
seventh and eighth grade pupils 
of the parochial schools. The 
title of the essay being, "The 
Ideals of Columbus." 

The first prize winner, Dor-
othy Setina, 1409 Wilcox St., is 
an eighth grade pupil of St. Jo-
seph's School. She was award-
ed a gold medal and five dol-
lars in cash as well as a travel-
ing trophy for the school, this 
trophy to tte retained perma-
nently by the school winning 
three years in succession. 

The contest judges were the 
Rev. Bonaventure Gilmore, O. 
Carm., principal of the Joliet 
Catholic High School; Miss 
Kathryn Kelly, historian of the 
Catholic Woman's League of 
Joliet, and J. Edward Connor, 
professor of journalism at the 
College of St. Francis. 

The pastor, the Rev. John 
Plevnik, aricl the faculty of St. 
Joseph's School is justly proud 
of its winner and takes this op-
portunity of congratulating her, 

MOTHERS' SOCIETY ELECTS 

OFFICERS 

La Salle, 111.—Following a 
meeting of the Mothers' Society 
of St. Roch's Church, the fol-
lowing officers were elected: 
Mrs. Mary Mallie, president; 
Mrs. Mary Bildhauer, vice pres-
ident; Mrs. Anna Klopcic, sec-
retary; Mrs. Anton Horzen, 
treasurer; Mrs. Joseph Piletic, 
recording secretary. 

All members are urged to at-
tend, especially the English 
speaking members, as some im-
portant matters are to be set-
tled. The older members al-
ways take an interest in the af-
fairs of the lodge, but the 
younger members are more or 
less indifferent, that is why we 
wish the younger members to be 
present. We want them to take 
an active interest and help put 
over a program for moi^ social 
activity in the lodge. 

John F. Tezak, Sec'y. 

CLEVELAND KSKJ BOWLERETS 
MOVE TO HOLD JOINT SESSIONS 

Cleveland ,0.—Impressed by 
the enthusiasm of one group in 
particular, the Cleveland KSKJ 
bowlerets held a short meeting 
at Norwood Alleys last week 
and decided to hold a bowling 
siesta once a month. 

Outstanding because of their 
number, the St. Anns came to 
the meeting with 20 bowlers. 
With representatives of Mary 
Magdalene and C. and M. So-

3 p. m. The committee several 
days later announced that the 
St. Clair-Eddy alleys are not 
available at that time, and will 
make an announcement when 
a suitable place is found. 

Other lodges expected to join 
in this get-together are the St. 
Helen's and St. Joseph's, and 
since the sessions will be so in-
frequent it is possible that the 
Lorain bowlerets will also join. 

ciety, it was planned to meet j The prime purpose of the meets 
the first Sunday of the month at 

as well as her teacher, Sister M. 
Walburga of the Sisters of St. 
Francis of Mary Immaculate of 
Joliet, I1L '1" 

will be an opportunity to get 
acquainted, plus a genuine 
good time per the KSKJ fashion 
with a lot of leather-lunged 
rooters tooting away for their 
favorite daipsels. 

mark the premiere of one of 
America's most distinguished 
composer's newest work, a con-
certo for violin and orchestra by 
John Alden Carpenter. Mr. Ba-
lokovic will also be soloist with 
the Los Angeles Philharmonic 
on Jan. 20 and 21, and after a 
recital tour on the coast, will 
appear as soloist with the Cleve-
land Symphony on Feb. 24 and 
26. 

The committee sponsoring 
thi|! musical event is made up 
of well-known Serbians, Croa 
tians and Slovenians. Among 
the Slovenian members are Lud-
vick Zupančič, Pittsburgh law 
yer; Mrs. John S. Rogina, who 
has worked for the Jugoslav 
Room since its inception in 
1927; Miss Pauline Thatcher 
(Taučar), who is a member of 
the staff of the Women's Health 
Service at the University of 
Pittsburgh, and Mrs. L. Bosko-
vic. Tickets may be obtained 
from any of these Slovenian 
members at 75 cents, $1 and 
$1.50. 

It is their desire to complete 
the Slovenian quota of $1,500 
with which to defray the cost of 
that section of paneling for the 
room which is to serve as the 
background for the portraits of 
France Prešeren and Baron Ju-
rij Vega, which are to be pre-
sented to the Jugoslav Room by 
Archbishop Rožman. 

eral public. The proprietor, Mr. 
Frank Bruder Sr., retired from 
business after 28 years in the 
meat market business in La 
Salle. 

During the 28-year period 
the Bruder Market has been 
known for its high-class meats, 
catering to people in La Salle 
and vicinity. Because of his re-
tirement the market is to be re-
modeled and a son, Henry O. 
Bruder, is to manage a market 
on the same high principles as 
previously handled by his fa-
ther. Henry Bruder already 
manages four meat markets, 
namely, the Chicago Butchers 
Market in La Salle, the Bruder 
Market in Oglesby, another 
similar market both in Minork 
and in Granville. 

Both Mr. Frank Brudor Sr. 
and Henry Bruder, as well as 
Mrs. Jennie Bruder have been 
prominent in church and society 
work among the Slovenians of 
La Salle. Mrs. Jennie Bruder is 
a charter member of St. Ann's 
Society, No. 139. 

o 

Little Fishes in the Brook! 
Bowlerets Will Fry Them 

Cleveland (Newburg), O.— 
St. Ann bowlerets are calling 
the attention of all lovers of 
good food and good tunes to 
their fish fry and social to bo 
held Friday, Oct. 22. 

Did you ever have fish just 
melt in your mouth? If you 
didn't, attend the St. Anns' fish 
fry. Did you ever hear music 
that tickled your toes with irre-
sistible tunes? If you didn't, at-
tend St. Anns' fish fry. Did you 
ever play games, you know the 
kind that sounds like the name 
of a radio crooner? If you 
didn't, attend St. Anns' fish fry. 
And if you did, you'll want to do 
it all over again in a bigger and 
better way at the St. Anns' fish 
fry and social. 



I F O R G O D , H O M E 

| A N D C O U N T R Y 

By FATHER KAPISTRAN 

Last week we recalled Oar 
Lord'« words in which He fore-
told that His Church would he 
persecuted as He Himself was 
persecuted. 

# 
Persecution may be called a 

"fifth mark of the Church," so 
persistently does it continue 
against her. 

* 
Yet this martyr's badge of the 

Church can be misunderstood. 
In the words of Dr. Thomas 
Purcell, president of the Na-
tional Council of Catholic Men, 
"There is danger in the attitude 
that persecution is good for the 
Church." 

* 
If on all sides we see the 

Christian spirit disappearing, 
Catholic morals ridiculed, pu-
rity derided as prudery, Cath-
olic truth misrepresented, our 
children misled by pagan youth 
movements, and our homes los-
ing their Catholicity for the 
sake of being modern, there is 
indeed grave danger in saying: 
persecution is good for the 
Church. 

* 

S T R A B A N E L O D G E 

A N N O U N C E S : 

T W O S O C I A L S 

Strabane, Pa.—Two sociable 
events in as many months is on 
the calendar of the Queen of 
May Society, No. 194. 

The first of the gala affairs 
will be a harvest dance billed 
for Oct. 23. This will be fol-
lowed by a chicken supper and 
dance scheduled for Nov. 27. 

Paul Dolinar's orchestra has 
been engaged for both events. 
The committee extends a cor-
dial invitation to all. 

THIS N'THAT . 
AT GIRARD 

PENNSY BOOSTERS TRAVEL 94 MILES 
TO ATTEND, ENJOY PATRICKS'SOCIAL 

There can hardly be persecu-
tion where there are no mar-
tyrs. 

* 
And there can be no martyrs 

where there is no faith. 
* 

We cannot be called martyrs 
if the faith has died in us; WE 
MUST DIE IN THE FAITH. 

Someone has remarked that 
no institution has suffered so 
many sit-down strikes as the 
Catholic Church. 

* 
Which seems to mean her 

most serious harm has come 
from the failure of her own 
members. 

* 
Every heresy from Manichae-

ism, through Protestantism and 
Modernism, has been a sit-down 
strike by her own children. 

* 
If we further realize that the 

Church was given us for our 
own good, these strikers have 
harmed only themselves. 

* 
Perhaps St. Peter, the keeper 

of the holy gates, will speak to 
the undutiful much in the man-
ner of the wife to her neglectful 
husband. Hearing him knock 
from without at a later hour, she 
appeared at an upper window 
and asked: "Where you bin 

'this hour of the night?" He 
pulled his coat tighter about 
him and looked up: "I've been 
at me union, considerin' this 'ere 
strike." Before closing the win 
dow, sKe answered very def-
initely: "Well, you can stay 
down there an* consider this 
'ere lockout." 

* 
Perhaps we smile at the little 

boy whom the policeman found 
crying in the amusement section 
of the Great Lakes Exposition. 
The officer asked him, consol-
ingly: "Are you lost, my little 
boy?" And the boy answered: 
"No, I'm not lost. I'm here. But 
I'd like to know where my 
mother and father have wan-
dered to." 

* 
We can make several appli-

cations of the story. One is this: 
as we drift from the Church's 
guidance, we falsely assume 
that the Church is lost and not 
we, her wandering children. 

* 
Time marches on—to eter-

nity; and only the Church 
knows the way. 

Canonsburg-Strabane, Pa.— 
Molly Robsol did a swell job as 
chairlady of the dance . . . and 
Tony Yelenc was a great help 
to her. — Too much thanks 
cannot be given to the Girard 
Slovenians for the way they 
treated the Canonsburg and 
Ambridge delegations. — Mrs. 
Yelenc, with the aid of her 
daughter, Tillie Cigolle, did a 
fine job in feeding sixteen of us 
at the dinner table Sunday noon 
. . . both are good cooks. — Be-
sides being a very good cook 
Tillie seems to make a very good 
secretary. — Tony "Abie" Ga 
brovsek of Girard and Pete Sve 
gel of Ambridge putting on the 
de luxe floor show early Sun 
day morning at the Slovenian 
Home. — Canonsburg Pete re 
gretting to leave the Zupec 
home. — T h e Mrs. Gorenc, Mrs 
Turk, Mrs. Rostan, Mrs. Robsol 
and others of the older folks 
showing a great interest in the 
younger KSKJ element. — Mrs 
Gabrovsek a very congenial 
lady. — Mark Svegel helping 
the bartender of Girard to close 
the place. — Vic Krall of Can 
onsburg and Frankie Zitnik of 
Niles tying up for the evening 
. . . Eddie Rosenberger eyeing 
Joe ^Jmek's accordion—is 
competition? . . . Mary Sweeton 
Mary Progar, Anna Koklich 
and Pauline Toplisek of Can 
onsburg gaining the spotlight 
among the Girard boys . . . Sing 
ing Sam Rotella supplying the 
American songs for the evening 
. . . Joe Holsey not quite a 
punch drunk as ordinarily 
Chippy Nemcek of Ambridge 
trying to catch up . . . Who was 
it that got so friendly with 
George Hallis? . . . Frankie 
Sweeton living up to the repu-
tation of the bar room barons 
. . . the Turk sisters carrying 
away the Canonsburg and Am-
bridge delegation with their 
melodic voices, aided by their 
father . . . the Girard people, 
very congenial, friendly, social, 

jovial, etc KŠKJ going over 
with a bang in Girard . . . Anna 
Sterle, her brothers Frank and 
Johnny and the Chesnik and 
Tomsic girls making the trip 
early Saturday morning . 
Johnny Bevec serene and sober 
as ever, believe it or not . 
Canonsburg and Ambridge al-
ready planning to return to Gir 
ard . . . best of luck and thanks 
to Girard. 

Scribe. 

Canonsburg, Pa. — A b o u t 
twenty boosters set out from 
here Oct. 16 and traveled to a 
town in Ohio called Girard, 
where KSKJ activities have 
been buzzing ever since the or-
ganization of St. Patrick's So-

A true KSKJ spirit prevailed 
over the week-end, and it is 
hoped that our visit, and a sur-
prised was, will help to double 
the membership of KSKJ in 
that vicinity. The journey to 
Girard, although somewhat 

S E R E N A D E R S T O 

R E T U R N IN BIG 

M I N S T R E L S H O W 

ciety. In its fourth year, the dampened both on outside and 

LOOK NATURAL 

The rich farmer was paying 
a visit to his son at the univer-
sity, and thought it might be a 
good idea if they had their pho-
tograph taken. 

The photographer suggested 
that the son should stand with 
'lis hand on his father's shoul-
der. The father objected. 

"It would be much more life-
like," he said /coldly,) "if he 
stood with his hand in my 
pocket." 

o 
Your society should play a 

part in making your commu-
nity ft better place to live in I 

lodge has done marvels, and we 
only hope that others will fol-
low their activities more than 
they have in the past. 

Traveling some 94 miles in 
rain, the western Pennsylvania 
delegation was well rewarded 
when it reached Girard. Reach-
ing there about 9:30 Saturday 
evening, the Canonsburg and 
Ambridge group enjoyed the 
Girard people every bit of the 
time that they were there. The 
dance was well in progress 
when we reached there, but we 
did not fail to enjoy ourselves 
not only at the dance but at the 
social quarters also. 

St. Pat's is to be congrat-
ulated on the wonderful suc-
cess they had with their dance. 
Its leadership must be the best 
or the affair could not be as suc-
cessful. The people of Girard 
are of the most congenial and 
friendly type, always trying 
their best to show the best of 
hospitality to their guests. The 
Canonsburg and Ambridge boys 
and girls appreciated every bit 
of it and hope that the favor can 
be returned some day. 

POSTPONING OLD AGE 

Eat moderately of meat. Eat 
plentifully of fruits of all kinds; 
also salads; make them an es-
sential part of your diet every 
day. 

Whenever indisposed omit a 
few meals until^natural hunger 
returns. 

As you grow older eat less. -
Masticate thoroughly every 

mouthful of food. 
Drink at least four glasses of 

water daily, and when feverish, 
ill or indisposed, double the 
number until you are well 
again. 

Breathe pure air at all times, 
day and night; if indoors, see 
that the windows are so ar-
ranged as to give a plentiful 
supply of fresh air. 

Exercise a certain amount 
every day, using all the muscles 
in turn so that none are neglect-
ed. This should be continued 
until slightly fatigued. 

Take as much sleep as you re-
quire every night; it is worth 
more than food or drink to you; 
it is the one thing you cannot 
omit without danger. 

Think only helpful, cheerful, 
optimistic thoughts. 

Bathe frequently. A cold bath 
is a good thing if you can react 
from it properly; it is not if you 
cannot. -

Wear loose, warm clothing, 
which is not airtight, and only 
enough to keep the body warm 
when the skin is active. 

Seek a high altitude in which 
to live. A cold climate is more 
healthful, as a rule, than a 
warm or hot one. 

Determine to create your en-
vironment, and do not be domi-
nated by it. 

Do not fear the effect? of 
heredity; they are generally 
mythical, or at all events rel-
atively unimportant, if a careful 
life be lived. 

Never allow yourself to set a 
definite age limit at which you 
expect to die. There is no rea-
son why you should not live to 
be a hundred or more. 

Amusement and distraction 
are legitimate, and should be 
indulged in; cultivate a hobby; 
develop an interest in life; 
never feel that your "life's work 
is finished." % 

—Royal Neighbor. 

inside, was worthwhile, and we 
trust that the friendship be-
tween Girard KSKJ and the 
Canonsburg and Ataibridge will 
be forever on the upward trend. 
The western Pennsylvania dele-
gation assures Girard now that 
we expect to make a return trip 
next year and hope to see KSKJ 
increased to double its mem-
bership now. 

Scribe. 

Cleveland (Newburg), O.— 
i The Serenaders are back again. 
This time they announce a rol-
licking minstrel show billed for 
Nov. 21 in the S. N. Home, E. 
80th St. 

It will be one of the ace 
shows of the year, reports the 
committee, while asking to re-
serve the date. 

The Serenaders is composed 
of St. Lawrence, No. 63, and St. 
Joseph, Tfo. 146, members. 

TRINITYKNKIHTS 
LINE PIN TEAMS 

ANNOUNCE DATE 
TO MARK JUBILEE 

Barberton, O.—It will be an-
other big day here Nov. 20 when 
the Sacred Heart of Mary So-
ciety, No. I l l , holds its 30th an-
niversary celebration. 

The program will start with 
a banquet at 7 p. m. and will be 
followed by dancing. The Kri-
stoff Brothers Orchestra, dis-
pensers of Slovenian polkas, 
will furnish the music. Admis-
sion for banquet 75 cents; 
dancing after banquet, 25 cents. 

It will be another red-letter 
day and a grand time, so the 
committee invites all Ohioans 
and Pennsylvanians. 

— . ~ o 
LA SALLE T. L. S. TO SPON-

SOR MASK DANCE 

La Salle, 111.—The Young La-
dies' Sodality of St. Roch's 
Church will sponsor its annual 
Hallowe'en ihasquerade dance 
on Oct. 26 In St. Roch's Hall. 
Frank Pyzner's Orchestra will 
furnish the music forthe dance. 

Likewise, the Holy Name So-
ciety will sponsor a grape festi-
val sometime next month. 

Brooklyn, N. Y.—The K. of 
<T. bowling team is wejl on its 
way in the line of tuning up for 
a well planned successful bowl-
ing season. 

] Last year's bowling team, 
plus a few more ambitions rec-
ruits, have a few weeks' prac-
tice under their belt and as soon 
as the boys find a good fifth 
man among the recruits they 
will be open for challenges. 
They are anxious to erase the 
defeats they suffered at the 
hands of St. Cyril's Holy Name, 
St. Josephs of Brooklyn and the 
Forest City Joes. 

These and other teams will 
soon be challenged and from 
the look of things, at the pres-
ent time, their opponents will 
be in for a great surprise. 

The knights spent an enjoy-
able evening at the wrestling 
matches at the Ridgewood 
Grove Arena on Thursday night, 
Oct. 7. 

Immediately after this they 
bowled a few games on the 
Ridgewood GroVe alleys. 

John P. Staudohar. 
L—o 

A new KSKJ member todaj 
means a bigger KSKJ tomor-
row. A bigger KSKJ tomor-
row means better KSKJ. A 
better KSKJ should th* aim 
q>f every member! 

OUR PAGE COOKING SCHOOL 
By FRANCES JANCER 

New England Boiled Dinner 
3 pounds corned beef, 6 po-

tatoes, 6 carrots, 6 small turnips, 
6 onions, 1 head cabbage, me-
dium size. 

Place meat in a lasge, deep 
kettle, cover with cold water, 
bring to a boil and cook for 2 
hours. Add peeled and cut po-
tatoes, carrots, turnips and 
onion, and cook another half 
hour or until vegetables are 
done. Add cabbage and cook 
about 20 minutes longer. 

BARAGITES GO TO 
NIGHT CLASSES 

Till Death 2)© Us Tart 
By Paul Matson, D. D. 

(From The Magnificat) 
(In the Catholic Digest) 

(Conclusion.) 
I have in mind also an un-

happy couple, the woman a 
Catholic, the husband a non-
Catholic. They were married 
by a priest. The husband kept 
the promises he had made at 
the time of marriage. The baby 
boy was baptized in the Cath-
olic Church, and apparently the 
spiritual life of the family was 
peaceful. Then the boy became 
ill. Two days later the boy was 
dead. 

The grief-stricken f a t h e r 
came to me for advice and sup-
port in the stand he had taken. 

"They won't let me buried 
with him in the Catholic ceme-
tery," he asserted. "I'm an out-
sider. But we can both be buried 
in the Protestant cemetery. I've 
let them have their way in 
everything else, but I'm going 
to have my way in this." 

I explained, as best I could, 
about the order of burial in con-
secrated ground, and when he 
learned that it would be pos-
sible for him, if he would be-
come a Catholic, to be buried 
beside his little son, he was 
pathetically consoled. All might 
have been arranged with no fur-
ther trouble, but when he 
reached home a hot argument 
was at its height between his 
kin and those of his wife. Each 
side was determined to make 
the other give in. Each backed 
his statements by what seemed 
to him irrefutable arguments. 
Back and forth hot words were 
tossed, loud voice answering 

loud voice or drowning out an 
opponent's, giving scandal to 
the neighbors, and what was 
much worse, putting an un-
fathomable gulf between that 
father and mother. 

The following day, as there 
was no sign of cessation of hos-
tilities, I was called into the 
melee. I found both camps stub-
born and uncompromising. So 
I sought the assistance of the 
parish priest, who has aided me 
in many difficult situations, and 
he did not fail me this time. His 
plan was both wise and simple, 
and satisfactory to all con-
cerned. 

It so happens that on one side 
the Catholic cemetery lies par-
allel to the Protestant cemetery. 
Along this boundary a lot in the 
Catholic cemetery was to be 
purchased, and the little grave 
dug close to the dividing line, 
thereby permitting the father to 
lie by his little son even though 
he be buried in the Protestant 
cemetery, and the child within 
the Catholic cemetery. 

So that difficulty, which 
might have easily disrupted the 
family, was bridged over for the 
time being. But who can say 
that such painful experiences 
do not leave deep wounds, not 
easily healed? 

Again, as an outsider, I ad-
vise you, consider well your 
choice of a life-partner. As one 
who wishes all young lovers 
well, I beg of you make your 
choice among those of your 
own faith. 

Milwaukee, Wis.—By the 
time this is published, wedding 
bells will have rung for J. Vi-
dergar and Miss Hildebrand on 
Oct. 16. Both of these young 
people are well known by most 
Baragites. 

* • • 

Attend Night Classes 

There is a very ambitious lot 
of members in the Baraga So-
ciety, because every time a 
meeting or appointments are 
arranged it seems to conflict 
with the members' night school 
classes. We have some budding 
geniuses in our midst. They 
don't want to miss any sessions 
of their respective classes, and 
keep plugging away at studies 
after working hours, which is 
an indication of eagerness to 
get ahead. 

* » • 

Don't forget to gather some 
ideas for the suggested card 
party so that you can present 
them at our next meeting. I 
might even suggest a "White 
Elephant" card party. There is 
rarely a person who does not 
have some gift tucked away 
somewhere, which was given to 
him by some Uncle John or 

Kidney Stew 

1 beef kidney, 2 tablespoons 
flour, 1 small onion, minced, 2 
tablespoons shortening, 1 cup 
raw, diced potatoes, 1 table-
spoon lemon juice or vinegar, 
salt and pepper. 

Remove fat and veins from 
kidney, cover with warm wa-
ter, and let stand 1 hour. Drain, 
cover with cold water, bring to 
boil, simmer about half hour. 
Drain kidney, save the liquid. 
Cut kidney in small pieces, 
dredge with flour, brown with 
onion in fat. Add potatoes and 
just enough of the hot liquid to 
cover; cook slowly until pota-
toes are tender, about 25 min-
utes. Thicken the liquid with 
flour, season and serve imme-
diately. 

Banana Fluff 
2 small bananas, 4 table-

spoons confectioner's sugar, 1 
tablespoon lemon juice, 2 egg 
whites. 

Mash bananas with fork, or 
press them through a sieve, add 
sugar and lemon juice, fold in 
stiffly beaten egg whites. 
Freeze in mechanical refriger-
ator for 2,/j> to 3 hours. 
Marshmallow Tapioca Cream 

1 cup milk, 1 tablespoon 
granulated tapioca, Vs teaspoon 
salt, 1 egg yolk, 1 tablespoon 
sugar, 1 dozen marshmallows, 
14 teaspoon Mapleine or maple 
extract. 

Cook milk and tapioca in 
double boiler until clear. Beat 
egg yolk, sugar and salt to-
gether and add hot milk. Re-
turn to double boiler and cook 
2 minutes. Add extract and 
pour over the marshmallows 
that have been cut into small 
pieces. 
Chocolate Angel Food Cake 

34 cup sifted cake flour, 4 ta-
blespoons Baker's Breakfast 
Cocoa, 1»4 cups egg whites (10 
to 12 eggs), 14 teaspoon salt, 1 
teaspoon cream of tartar, Aunt Mary, for which he can 

not find some practical use. But j cups sifted granulated sugar, 1 
it may be just the thing that teaspoon vanilla 
some other person might want 
and use. So why not donate it 
to the good of the cause? # • • 

The following is a descrip-
tion of a Baragite. The reader 
should try to guess the name of 
the member. The name of the 
person will appear in the fol 
lowing week's issue: 

This member has been a 
Baragite member for several 
years. Takes an active part 
in the lodge now, and has 
participated in the last two 
or three entertainment pro-
motions. Has many excellent 
ideas, but is too shy to ex-
press them. I might add that 
the member is a Lady of Ba-
raga. She attended a state 
teachers' college in the north-
ern part of the country, but 
is not teaching now. She is 
tall, dark ahd in her middle 
twenties, and has a very 

sweet personality. Can you 
guess who? Watch next 
weeks paper. » • * 

It is important to you that 
you pay your dues on time, the 
25th of the month. 

Lady. 
o 

CONVALESCING 

Brooklyn, N. Y.—The condi-
tion of Mrs. Metod Konchan, 
who recently scalded herself 
while accidently turning on 
hot water to take a shower, is 
reported better. She is con-
valescing at her home, 48 Hal-
leck Ave., Brooklyn. 

0 
You represent an organiza-

tion that's built on a solid 
financial and spiritual founda-
tion. 

Sift flour once, measure, add 
cocoa, and sift together four 
more times. Beat egg whites 
and salt on large platter with 
flat wire whisk. When foamy, 
add cream of tartar and con-
tinue beating until eggs are stiff 
enough to hold up in peaks, but 
not dry. Fold in sugar carefully, 
2 tablespoons at a time, until all 
is used. Fold in vanilla. Then 
sift a small amount of flour over 
mixture and fold in carefully; 
continue in same manner until 
all is used. Pour batter into un-
greased angel food tin and bake 
in slow oven at least one hour. 
Begin from 275 degrees F., in-
creasing heat slightly (325 de-
grees F.) after 30 minutes. Re-
move from oven and invert pan 
for 1 hour or until cold. 

Cranberry Apple Sauce 
1 cup sliced apples, pared, 1 

cup cranberries, 1/3 cup wa-
ter, V2 cup sugar. 

Cook all ingredients together 
slowly until fruit is soft, then 
beat 2 minutes with a heavy 
wire egg beater, until sauce is 
fluffy. Very delicious served as 
a sauce or with roast meats. 

Cranberry Nut Delight 
V2 tablespoon Knox sparkling 

gelatine, 2 tablespoons cold wa-
ter, 1 cup cranberries, 1 •_> cup 
water, 1/3 cup sugar, 14 cup 
chopped nuts, *4 cup apple, 
pear or peach marmalade. 

Soak gelatine in cold water 
about five minutes. Cook to-
gether cranberries, sugar, and 
water until cranberries are soft. 
Strain and add softened gelatine 
and stir until dissolved. Add 
marmalade and cool until it be-
gins to thicken. Stir in nuts and 
turn into serving glasses. Chill 
until firm. Serve topped with 
whipped cream. 

H I -


